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WSTEP

Coraz czeiciej tesknimy za przyjazng przestrzeniq sqsiedzkq. Szu-
kamy miejsc, ktére uwzgledniajg nasze potrzeby bez wzgledu na wiek,
gdzie mozemy poczué sig jak u siebie. Przedstawiony projekt opiera sie
na zatozeniu, ze procesy spoteczne nieroztqcznie zwigzane sq z prze-
strzeniq zycia mieszkarncédw a architektura i design maja moc katalizowa-
nia pozytywnych zmian. Zadanie wspétczesnego projektanta nie kohczy
sie na wykresleniu projektu zza biurka. Trudnym, lecz efektywnym wy-
zwaniem jest wigczanie odbiorcéw do procesu projektowania. Kwestia
ta jest szczegdlnie istotna w przypadku dziatan w tkance zdegradowa-
nej przestrzennie i spotecznie. Kluczem do zmian jest tu aktywizacja
mieszkancédw do konstruktywnego dziatania i brania odpowiedzialnosci
za jako$¢ otaczajqcej nas przestrzeni.

Ponizsza publikacja przedstawia do$wiadczenia z trzech projektéw
prowadzonych przez Stowarzyszenie Odblokuj w 2010 i 2011r. Kazdy
z nich postrzega¢ mozna jako niewielki projekt o lokalnej skali i tak tez
na poczqtku naszych dziatah myslelismy o kolejnych podwérkach: na
Pradze Pétnoc, Targdwku, Muranowie. W trakcie pracy jednak zdalismy
sobie sprawe, ze wszystkie te realizacje tqczy ten sam sposéb mysle-
nia. Postrzegajqc poszczegélne dziatania jako czeéé wiekszej catosci
i podkreélajqc istnienie wspdlnego mianownika, nadajemy naszej pracy
nowy wymiar. Nawet najdrobniejsze interwencje, jako elementy systemu

dziatan nie tracqce lokalnej skali, zyskujg charakter ogélnomiejski.
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Nasze dziatania rozpoczelismy na poczqtku 2010r. od niewielkiego
projektu przeksztatcen podwérka na rogu ul. Réwnej i Szwedzkiej. Pra-
ca nad projektem, mimo mikroskopijnych rozmiaréw podwérka, dobie-
ga konca dopiero teraz. Chociaz nie ustrzeglismy sie btedéw, zdobyte
doswiadczenie wykorzystalismy pracujgc nad koncepciq przeksztatcen
kolejnych trzech podwérek - przy ul. Srodkowej 12, Stalowej 27 na
Pradze Pétnoc oraz Naczelnikowskiej 50 na Targéwku. Proces ten pod
nazwg odNOWA udato nam sie zrealizowa¢ dzigki wsparciu Funda-
cji im. Stefana Batorego w ramach programu Demokracja w dziataniu.
Projekt odNOWA wspétfinansuje takze Miasto Stoteczne Warszawa.
Efektem projektu odNOWA sq opracowane spoteczne koncepcie rewi-
talizacji trzech podwérek, z pominigciem samej ich realizacji. Zaréwno
nad projektem na Réwnej jak i nad projektem odNOWA pracowalismy
we wspdtpracy z Grupq Pedagogiki i Animaciji Spotecznej Praga-Pétnoc.

Kontynuacjg odNOWY jest finansowany przez Miasto Stoteczne
Warszawa projekt ZOFTA LINIA, w ramach ktérego planujemy realizacje
cyklu artystycznych interwencii przestrzennych, w tym trzech na podsta-
ie koncepciji opracowanych w ramach odNOWY. Elementem ZOtTE)
awa, w ramach ktérej pokazaé chcemy nie tylko na-
im te dziatania z Europy i z Polski, ktére
poteczne, projektanci

NOIU

PF
More and more we are longing

We are looking for places that respect our needs're

ces at which we can feel like home. The present project is based*s
assumption that social processes are connected with inhabitant’s living
space and that architecture or design have a power of catalyzing some
positive changes. Modern designer’s task doesn’t end with creating pro-
ject at a desk in the office. A very effective but difficult task is of turning
customers into the design process. This issue is especially important where
the actions are carrying on spatially and socially degradated social tis-
sue. The key to change is make the residents more active and make them
build a constructive action and inspire in them a sense of responsibility

for the quality of the surrounding space.

This publication presents the effects of three projects carried out by
the “Odblokuj” Associacion in 2010 and 2011. Each of them can be seen
as a small project on a local scale: at the beginning we were thinking this
way about the next backyards - in the North Praga, Targéwek, Mura-
néw. However, during operation, we realized that all these realizations
are connected by the same way of thinking. Seeing all these activities as
part of a larger integrity and emphasizing the existence of a common
denominator of our work we give a new dimension to our work. Even the
smallest interventions as elements of the action gains city-wide character
without losing local-scale.

Our experience has begun in early 2010 - we made a small project
which consists of transformation of a backyard at the corner of Réwna
and Szwedzka Street. The work on the project, despite the microscopical
size of the yard, only now is coming to an end.

Although we didn't avoid errors, we used the experience while wor-
king on the concept of transformation of the next three yards: Srodko-
wa 12, Stalowa 27 Street on North Praga and Naczelnikowska 50 on
Targowek. We were able to accomplish this process called ReNEWAL,
with the support of Stefan Batory Foundation in the framework of the De-
mocracy in Action Program. ReNEWAL project is also funded by Capital
City of Warsaw. The result of the project ReNEWAL is developed social
concepts of revitalization of three yards - but the scope of the project
oes not include their practical realisation. Both the Réwna Street project
NEWAL are realized in partnership with the Group of
a.North Prague.
aded by the Capital

ize the

at wi
ties in Europe and Polish;
social projects and that designers in coop

contribute to the development of civil society.
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MONIKA KOMOROWSKA

ARCHITEKTURA JAKO
AKTYWIZM

W ostatnich latach obserwujemy poszerzanie granic architektury.
W jej zakres coraz czeséciej wchodzgq interdyscyplinarne dziatania
z pola komunikaciji i sztuki w przestrzeni publicznej. Architektoniczne
myslenie opiera sig dzi§ bardziej o rézne scenariusze niz o sztywne za-
tozenia planistyczne, przyjmujqgce tylko jeden mozliwy kierunek rozwoju.
Nowe strategie to takze nowy model dziatania architekta - nie jako
eksperta planujgcego zza biurka nowy lepszy $wiat, a otwartego na
komunikacje z mieszkaricami aktywiste, ktéry swojq profesjonalng wie-
dze wykorzystuje do odpowiedzi na realne problemy, ktére identyfikuje
wspdlnie z uzytkownikami. Bardzo waznym elementem alternatywnego
myslenia o architekturze jako o narzedziu poprawiajgcym jako$éé zycia
w miescie i katalizujgcym zwiekszenie kapitatu spotecznego mieszkan-
cédw jest przyjecie tezy, ze architektura moze mieé charakter interwen-
cyjny i tymczasowy. Takie rozumienie projektowania pozwala takze na
sprawdzanie réznych potencjalnych scenariuszy rozwoiju, refleksji jak
najlepiej wykorzysta¢ danq przestrzen, bilansujqc interesy réznych grup
vzytkownikéw. Kryzys ekonomiczny potgczony z kryzysem myslenia
planistycznego ostatnich lat sprawit, ze rosnie zainteresowanie alterna-
tywnymi sposobami praktykowania architektury, ktérych zaletq jest m.in.
aktywizowanie mieszkaricéw przy zaangazowaniu niewielkich $rodkéw.
Strategie projektowania bottom-up majq jednak dtugq tradycje siega-
jacq lat 60 tych. Przyjrzyjmy sie blizej kilku europejskim przyktadom
z ostatnich lat, ktére inspirujgco podziataty na rzeczywistosé polskich
miast.
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To nie dziatka?
EstoNoEsUnSolar - SARAGOSSA

W historycznym centrum Saragossy znalezé mozna liczne niezago-
spodarowane dziatki. Projekt EstoNoEsUnSolar (ktérego nazwa w do-
stownym ttumaczeniu oznacza ,to nie jest dziatka miejska”) zostat stwo-
rzony w 2009 przez samorzqd lokalny Saragossy pod przewodnictwem
architektki Patrizii di Monte. Gtéwnym celem dziatan byta rewitalizacja
pustych dziatek, przy zatozeniu, ze oparte na wyobrazni niskobudzeto-
we interwencje, realizowane z zaangazowaniem organizacii spotecz-
nych i mieszkaficédw, moggq trwale odmienié¢ miejski krajobraz. Elementem
projektu byto zatrudnienie 61 trwale bezrobotnych do oczyszczenia te-
renu dziatek oraz realizacja projektéw architektéw oraz wspétpracuja-
cych z nimi mieszkancéw. Patrizia di Monte podkresla, ze projekt ten
otworzyt nowe pole do eksperymentéw z funkcjonowaniem przestrzeni
miasta, opartych o tymczasowe interwencje. Dziatania te zachecajq do
nowego spojrzenia na puste miejsca w miescie - nie poprzez pryzmat
porzucenia czy bezuzytecznosci, ale potencjatu przestrzeni dla lokalnej
spotecznosci.

W ramach projektu powstaty miejskie ogrody, miejsca do gry w bule,
place zabaw, miejskie skwery. Projekt realizowany w zabytkowej czesci
Saragossy spotkat sie z tak duzq przychylnoscig mieszkancéw, ze w
2010 roku zostat pozszerzony o sgsiadujqce dzielnice. Dokonane in-
terwencje zyskaty charakter integrujgcy obszary miasta o réznej tkance
miejskiej i spotecznej. Otwarcie nowych przestrzeni publicznych potg-

czone byto z pokazami
filméw i innymi dziatania-
mi animacyjnymi ozywia-
jgcymi wiezi sgsiedzkie.
Recykling miejskich dzia-
tek/,nie-dziatek” zamani-
festowany zostat w prze-

strzeni publiczne;j.

Przekraczajac granice architektury - projekty
raumlabor Berlin
CANTIERE BARCA - TURYN

Berlinska pracownia raumlabor dziatajgca od korca lat dziewigc-
dziesigtych ubiegtego wieku dziata pod hastem: No Trust No City - new
aproach to urbanity - Bez zaufania nie ma miasta - nowe podejscie do
urbanistyki. Ten sposéb myslenia opiera sie o wspétprace z mieszkanca-

mi, o strategie demokratyzujqce i otwierajgce procedury planistyczne

oraz o dziatania wykorzystujgce alternatywne podejécia. Raumlabor
dziata w réznej skali: od pojedynczych obiektéw po strategie rozwoju
i rewitalizacji duzych obszaréw miejskich. Jednym z ostatnich projektéw
zrealizowanym przez kolektyw jest ,Cantiere Barca” - (Warsztat Barca).
Barca to jedno z przedmie$¢ Turynu pozbawione atrakcyjnych elemen-
téw dla zyjgcych tam mtodych ludzi. Zespél raumlabor zaproponowat
przestrzen ekspresji, komunikaciji, kreatywnosci i dziatania poprzez se-
rie interwencii aktywizujqcq lokalng mtodziez. Warto w tym przypadku

doceni¢ takze estetyke recyklingu oraz niski koszt realizacji projektu.

Superfawka na skrzyiowaniu drég
CROSSING PATH SUPERBENCH - MEDIOLAN

Kolejny przyktad realizacji raumlabor jest wynikiem wnikliwej obser-
wacji miasta. W centrum Mediolanu, tuz za Porta Garibaldi, znajduje sie
miejsce przypominajqca peryfierie, nie-miejsce, przestrzen tranzytowa.
Przez lata jego uzytkownicy wydeptali na znajdujgcym sie tutaj traw-

niku sieé nieformalnych tras.
Istniejgce zaplanowane przed
laty trakty nie odpowiadaty juz
realnym potrzebom uzytkowni-
kéw. Przechodnie przeksztat-
cili z uptywem czasu zapro-
jektowany system w bardziej
racjonalny, nieformalne $ciezki
zdominowaty za$ wytyczone
uprzednio trasy. Ten oddolny
proces pracownia raumlabor uwydatnita dodatkowo poprzez ustawienie
wzdtuz krawedzi $ciezek typowych mediolariskich tawek pomalowanych
na niebiesko, co zinstytucjonalizowato owe nieformalne szlaki. Drobna w
skali interwencja umozliwita nowy sposéb funkcjonowania tego miejsca,
ktére dzieki tego rodzaju przeksztatceniom zyskato charakter przestrzeni

publiczne;.

Scenariusze dla wyludniajacych sie miast

WHERE BUILDINGS FALL, LANDSCAPE DEVELOPS - 400 QM CLA-
IMS / DESSAU | ROSSLAU
Poszukiwaniu alternatyw-
nych scenariuszy z pomocq
architektury stuzq trudne sytu-
acje planistyczne. Przyktadem
by¢ tu mogq liczne miasta
wschodnich Niemiec okresla-
ne mianem ,kurczqcych sie”.
W Dessau i RoBlau w ramach
projektu IBA 2010 pod hastem Less is future realizowany jest zaplanowa-
ny na okoto 30 lat projekt pod hastem Kiedy znikajg budynki, pojawia

sie krajobraz.
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Borykajqgce sig z problemem zmniejszajqcej sie populacji miasto ima
sig alternatywnych scenariuszy rozwoju przyjaznych dla mieszkancéw,
ktérzy zdecydowali sie tu pozostaé. W miejscu wyburzonej zabudowy
ma powstaé przebiegajgcy przez cate miasto zielony pas krajobra-
zowy. W przysztoéci moze on zostaé otoczony niskg zabudowq, ale
aktualnie pod hastem ,400 m2 Dessau” zacheca sie mieszkancéw do
przejmowania lezgcych w jego obrebie dziatek, o powierzchni 20x20
metréw kazda. Powstaty tam juz podwérka, ogrody i hodowle pszczét,
ktérymi opiekujq sie mieszkancy, stowarzyszenia oraz firmy. To pierwszy
eksperymentalny etap dtugotrwatego procesu budowania krajobrazu.
JInterwencje” te sq oddalone od siebie, czesto znajdujq sie na dalekich
przedmiesciach, dlatego powiadomieniu mieszkancéw o tym procesie
stuzy instalacja Red Thread, $ciezka z punktami informujgcymi o powsta-

jacym krajobrazie.

Rewitalizacja - aktywizacja poprzez wspoélne czy-
tanie
LESEZEICHEN - SALBKE

We wschodnich wy-
ludniajgcych sie regio-
nach Niemiec czeéciej
sie wyburza i modernizu-
je stare anizeli projektuje
nowe obiekty. Powstajgce
zatozenia majq czesto
charakter eksperymental-
ny. Doskonatym przykta-
dem takich dziatan jest
projekt biblioteki Karo
Architekten, zrealizowany
w Salbke na przedmiesciach Magdeburga.

Jeszcze kilkanascie lat temu tutejsza przestrzen publiczna tetnita
zyciem. Kiedy do Salbke przyjechali architekei z Lipska, by pracowa¢
nad projektem rewitalizacyjnym, zastali juz tylko opuszczone budynki,
spalong biblioteke i mieszkancéw zniecheconych ztq kondycjq okolicy.
Hastem i symbolem transformacii Salbke stata sie ksigzka. Projektanci

rozpoczgli proces rewitalizacji od spotkan i warsztatéw prowadzonych



KONTEKST

z mieszkafAcami, w trakcie ktérych wytoniony zostat pomyst na budy-
nek biblioteki pod nazwq ‘Lesezeichen’ (Zaktadka). Nastepnie wspélnie
zbudowano model w skali 1:1. Tymczasowy pawilon sktadat sie z pla-
stikowych skrzynek na butelki, a ksigzek dostarczyli sami mieszkancy.
Istniat on zaledwie 2 dni i stat sie sceng festiwalu ksigzki. Pozwolit jednak
przetestowad idee nieformalnej biblioteki,prowokujqc dyskusje na temat
przysztosci miejsca.

W 2009 roku zakoficzono budowe ‘Lesezeichen’, obiektu bedqcego
zaréwno bibliotekq, jak i centrum lokalnej aktywnosci. Architekei stwo-
rzyli tutaj unikalny zespét o symbolicznym dla mieszkancéw znaczeniu,
przeciwstawiajqcy sie procesowi podupadania sgsiedztwa. Biate mo-
duty fasady pochodzq ze zburzonego w 2007 roku modernistyczne-
go budynku magazynu. Tego rodzaju recykling byt réwniez pomystem
mieszkarncédw. Stefan Rettich, architekt z pracowni KARO podkresla, ze
budynek realnie zaktywizowat mieszkancéw - szczegélnie tych, ktérzy
opowiadajq sig za nim i korzystajq z tej przestrzeni, ale takze tych, kté-
rzy go niszczq. Zwolennicy majq swoje forum, na ktérym sie spotykajqg
i gdzie starajq sig chroni¢ budynek, o liczbie jego przeciwnikéw $wiad-
czy za$ stale rosnqgca liczba grafitti. ‘Lesezeichen’ to projekt wyjgtkowy,
ktéry udato sie zrealizowa¢ dzieki otwartoici lokalnych wtadz, ale takze

niemieckiego Ministerstwa Budownictwa.

Pomiedzy kultura, sztuka i architektura
BELLEVUE DAS GELBE HAUS - LINZ

Pretekstem do dziatah aktywizujgcych mieszkancéw z pomocq kul-
ture sq coraz czesciej duze projekty kulturalne w rodzaju , Europeiskiej
Stolicy Kultury”. Kiedy w 2009 roku tytut ten otrzymato miasto Linz,
powstat tam bardzo interesujqcy projekt stworzony przez zespét pro-
jektowy pod przewodnictwem architektéw Petera Fattingera, Veroniki
Orso oraz Michaela Rieper - kolektywu dziatajgcego od 2000 roku
i przekraczajgcego granice pomiedzy architekturg, dizajnem i sztukq,
a zainteresowanego interweniowaniem w przestrzer publiczng zorien-
towanym na interakcje z widzami.

Bellevue to struktura wybudowana nad autostradq na obrzezach mia-
sta. Obiektem interwenciji byto jedno z najwiekszych miejsc transformacii
infrastrukturalnych w mieécie. Autostrada oddzielajgca dwie dzielnice
schowana zostata w tunelu,dzieki czemu mieszkaricy zyskali widok na
idylliczny krajobraz i stqd nazwa tymczasowej instalacii Bellevue - Pigk-
ny widok. Z jednej strony rozciqgat sie widok na autostrade, na ktérej
panuje intensywny ruch samochodowy, a z drugiej na piekny park. Skalg
interwencja odpowiadata otaczajgcym jg budynkom mieszkalnym po-
bliskich osiedli. Wewngtrz miescita sie rezydencja artystyczna, punkt in-
formacyiny, kawiarnia z tarasem widokowym, wypozyczalnia roweréw,
przestrzen do pracy warsztatowej, przestrzen wystawiennicza, mata me-
diateka oraz scena. Wielopoziomowa konstrukcja ztozona z ram drew-
nianych obitych ptytq wiérowq pomalowang na zétto zapewnita ponad
400 m2 przestrzeni dla odwiedzajqcych, ktérych miedzy czerwcem,
a wrzeéniem 2009 roku byto ponad 30 000. Zespét ‘Fattinger, Orso
Rieper’ dziatat nie tylko na polu projektowym, ale takze jake
kuratorski wspoéttworzgcy bogaty kalendarz wyda
ralnych odbywajgcych sie w Bellevue,
role tradycyijnie przypisane archi
warsztaty taneczne, w
projekty art
trun

dzajqcych,
a zéta struktura,
ontekst miejsca oraz dajgcq
a istniejgce otoczenie. ‘Bellevue’ byta
go doéwiadczania kultury dnia codziennego oraz
drodze dziatan tqczqceych réznych uzytkownikéw miasta:

odziez, senioréw, dorostych, artystéw i animatoréw.

Pawilon w parkowym blokowisku
PARKLIFE PROJECT / PETER FATTINGER - WIEDEN

Peter Fattinger prébuje realizowaé ideg
na ,branze”. Fascynuje go proces.p
do budowy, a on sam je
Kompleksowege
wieder
e po-
Wiednia. Parklife
dzajgcym w nim wolny czas
en zastqpi¢ miat drewniany barak,
owadzono zajecia. 24 studentéw pod okiem
orzyto obiekt znacznie odrézniajqcy sig od okolicznych
owych blokéw. Czerwona bryta stata sie znakiem rozpoznawczym
centrum, miejscem pracy i zabawy, scenq i trybung, obiektem petnym

uwielbianych przez dzieci zakamarkéw.

Kosmici aktywizujacy Warszawe
UNEXPECTED FOUNTAIN OCCUPATION - WARSZAWA

Od kilku lat w Warszawie zaobserwowaé mozna dziatania inspiro-
wane do$wiadczeniami europejskich architektéw, czy wrecz realizowa-

ne przy ich wspétudziale. Zwiastunem takiego zapotrzebowania, ktéry
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sprowokowat wiele dyskusji wokét przestrzeni publicznej, prawa do
korzystania z niej oraz zainspirowat liczng grupe mtodych architektéw
i aktywistéw do kolejnych dziatan, byt projekt the KNOT zrealizowany
w 2010 roku przez kolektyw kuratorski Kuba Szreder, Markus Bader
i Raluca Voinea.

W 2011 za sprawq zespotu autorskiego ztozonego z Ewy Rudnic-

kiej i kolektywu architektonicznego EXYZT pojawita sie w Srédmiesciu

Warszawy na Placu Na Rozdrozu instalacja UFO Unexpected Fo
Occupation (Nieoczekiwane Zajgcie Fontanny). Przypomi
kosmiczny konstrukcja miescita hostel, kawiarni
skq plazq. Ogélnie dostepna instala
wiedzanym przez sgsiadé
czas relaksujg

artystye

dkreslali, ze wy-
a obiektu podziatata wy-
czaj korzystaty z tego placu. Trzeba
owersje sq wpisane w strategie dziatania ar-
oréw tego rodzaiju interwencii. Faktem jest, ze informacja
yku, urokliwym, ale bardzo zaniedbanym, dzigki UFO trafita do

mediéw i stata sig czesciq coraz intensywniej toczqcej sie w naszym
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miedcie debaty o jakosci przestrzeni publicznej i rozmaitych sposobach
z niej korzystania. Tymczasowy charakter instalaciji sprawia za$, ze jest

jeszcze czas na uzyskanie wyczerpujgcej odpowiedzi na to pytanie.

Stymulowanie namystu nad miastem w specjalnej

przestrzeni
RUMB - INSTALACJA MOBILNA

Poczqtkiem wszelkich
préb aktywizacji miesz-
kafncéw miasta na pewno
jest stworzenie im szansy
na spotkanie i podje-
cie dyskusji. W naszych
miastach czesto brakuje
takiej przestrzeni. Prébg
odpowiedzi na te potrze-
be jest projekt Natalii
Romik i Ewy Rudnickiej
- RUMB napedzana en-
tuzjazmem mobilna, wie-
lofunkcyjna platforma
miejska. Zgodnie z opi-
sem autorskim: RUMB to
mobilna, tatwa w trans-
porcie i uzyciu, wielofunk-
cyjna platforma miejska.
W nawigacji rumb jest
miarqg kqtowq, stuzgcq
do okreslania miejsc na
widnokregu - to instrument publiczne] kartografii, ktéry pozwala bada¢
spoteczne mozliwosci odzyskiwania i wykorzystania miasta. RUMB jest
rozktadany na planie rézy wiatréw - nad jej oémioma rogami rozwiera
sig kolorowy namiot, ktéry tworzy tymczasowe schronienie dla grupy miej-
skich nomaddw. Ten tabor przemieszcza sig przez miasto niczym masa
krytyczna, przewozony na tuzinie rowerdw ciggngcych przyczepki ze
sprzetem niezbednym do postawienia namiotu, zorganizowania spotka-

nia, pikniku albo dyskusji. RUMB dziata jak przeno$ne centrum aktywno-

$ci miejskiej, instytucja kultury unplugged. Do jego roztozenia potrzebna
jest tylko sita ludzkich migéni i entuzjazm uczestnikéw. Aktualnie RUMB
podrézuje po polskich miastach i jest udostepniany grupom aktywistéw

i mieszkancow.

Katalizowanie aktywnosci, a nie jej symulowanie

Czy architektura moze petni¢ jakqgs role w tworzeniu miasta odpo-
wiadajgcego na dynamicznie zmieniajqgce sig potrzeby mieszkafcédw?
Na pewno tak, o ile w mysleniu o miescie kategoria jakosci zycia nie be-
dzie podporzqdkowywana kategorii fadu przestrzennego, za$ repertuar
narzedzi planistycznych poszerzy sie o interdyscyplinarng wspétprace,
zaangazowanie spoteczne, tzw. miekkie dziatania projektowe wraz ze
scenariuszowym mysleniem o przysztosci miasta. Architektura ma szan-
se wéwczas stad sig katalizatorem budowania spoteczenstwa obywa-
telskiego i atrakcyjnej przestrzeni miejskiej, stymulujqcej zycie lokalnej
spotecznoici. Wazne jednak, by tego typu dziatania nie byty strategiq

zastepcza, symulowaniem aktywnosci, a nie wtasciwym dziataniem.
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In recent years we've o of expanding of ar-

chitectural boundaries . M des interdisciplinary
activities drawn form the fi

Architectural thinking is b

art in public space.
cripts than on a rigid
planning assumptions whi ible direction of deve-
lopment. New strategies odel of the architect’s
action - working not a ng a new better world
at the desk, but as an

answer fo the real pro

essional knowledge to
with the inhabitants. A
very important part of ut architecture as an in-
strument which impro he city and catalysts the
social capital increas t the architectural action
can be of interventio nterest in alternative ways
of practicing archite up strategies for designing
have a long traditio

European ispirin recent years: EstoNoEsUn-
Solar (Gravalos & aragossa), Cantiere Barca

umlabor-Berlin, Mediolan),

(Raumlabor-Berlin
Magdeburg), Bellevue. Das
KTUR, Linz), Unexpected Fo-
, Warszawa), RUMB (Natalia

Lesezeichen Salb
gelbe haus (FATT
untain Occupati
Romik i Ewa Rud

Can archite ng a city which responds to the
2 Certainly yes, if thinking about
be subordinated to the thinking

ning tools repertoire will expand

dynamically ch
city in quality
of category o
of the interdis ublic involvement and so on. Then
become a catalyst of building of

pace.
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NASZE DZIAtANIA W WARSZAWSKIEJ TKANCE ZAPOCZATKOWAL SKROMNY PRO-
JEKT PODWORKA NA ROGU ULICY ROWNEJ | SZWEDZKIEJ. DO UDZIAEU W PROJEK-
CIE ZOSTALISMY ZAPROSZENI PRZEZ GRUPE PEDAGOGIKI | ANIMACJI SPOLECZNEJ
PRAGA-POENOC, ORGANIZACJI DZIALAJACEJ NA TYM TERENIE OD LAT 90-TYCH.
STREETWORKERZY GPIAS-U REALIZUJA TU DtUGOFALOWY PROGRAM POMOCY
| WSPARCIA DLA ZANIEDBANYCH SPOLECZNIE DZIECI ORAZ ICH RODZIN. PRACUJA
BEZPOSREDNIO W SRODOWISKU ZYCIA DZIECI, UTRZYMUJAC Z NIMI WIELOLETNIE
RELACJE. W TRAKCIE TYCH DZIALAN NAWIAZALI ONI KONTAKT Z MIESZKANCAMI
KAMIENIC PRZY ROWNEJ | SZWEDZKIEJ, WRAZ Z KTORYMI WPADLI NA POMYSt
REWITALIZACJI PODWORKA.

Our activities in the Warsaw tissue begun with a modest project of
courtyard at the corner of Réwna and Szwedzka Streets. We were invi-
ted to participation in this project by the North-Prague Group of Peda-
gogy and Social Animation - an organization which has been working
in this area since the 90’s. GPiAS’s streetworkers realises at this place
a long-term program of suport and assistance for socially disadvantaged
children and their families. They work directly in children’s environment
and maintain a long-term relationship with them. During these activities
they made contact with the Réwna and Szwedzka tenement houses’ in-

habitants and invented with them the revitalization plan for the courtyard
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MARLENA | MAREK.HAPPACH

PROJEKT ROWNA 21

Podwérko Réwna 21 potozone jest w obrebie dzielnicy Nowa Praga
(w granicach ulic Targowej - Ratuszowej - Szwedzkiej - Al. Solidarno-
$ci). Dzielnica ta powstata w 1861 roku dzieki przedsiebiorczosci Ksawe-
rego Konopackiego. Obszar ten zachowat wiele z klimatu przedwojen-
nej Warszawy. Choé wiele doméw sprawia przygnebiajgce wrazenie,
zachowata sig tutaj oryginalna tkanka historyczna. Niegdys piekne i bo-
gato dekorowane elewacje porazajq stopniem swego zdewastowania.
Domy, cho¢ okaleczone i zapomniane, przetrwaty, ale na 213 budynkéw
jedynie 4 dysponujq centralnym ogrzewaniem. W wielu z nich brakuje
kanalizacji. Negatywny obraz otoczenia utrwala stereotyp szarej i nie-
bezpiecznej dzielnicy.

O charakterze tego miejsca stanowi jednak nie tylko przestrzen, ale

przede wszystkim jej mieszkarcy. Czesto wspomina sie o problemach

praskiej spotecznosci: bezrobociu, alkoholizmie, przestepczosci nielet-
nich, biernosci, zamykaniu si¢ w kregu wtasnej rodziny, trudno jednak nie
zauwazy¢ silnej lokalnej tozsamosci mieszkarncéw tej dzielnicy. W przy-
padku tego obszaru nie sposéb méwi¢ o planowaniu zgodnym z duchem
zréwnowazonego rozwoju, jesli zachodzqce zmiany zniszczq dotych-
czasowe wiezi lokalne, spowodujg wyparcie mieszkancéw, zniszczq
rytm zycia tej dzielnicy, rytuaty i nawyki.

Z tego wzgledu waznym aspektem owego projektu byto nawigza-
nie wspétpracy z samymi mieszkancami. Od poczgtkowego momentu
powstawania tego projektu mieszkafcy angazowani byli w proces decy-
zyjny, uczestniczyli takze przy jego realizacji, wykonujqc Izejsze prace
(przede wszystkim ogrodnicze). Na mieszkancach cigzy tez odpowie-
dzialno$é za dalsze losy inwestycji:ich zadaniem jest zadbanie o stan
podwérka, nawadnianie i pielegnacija roélin, konserwacja i nadzér nad
terenem, oczywiscie przy wsparciu ZGN Praga-Pétnoc. Rezultatem pod-
jetych dziatan miata by¢ zatem nie tylko aranzacja przestrzeni, ale takze

zaktywizowanie jej mieszkancéw do konstruktywnego dziatania.

l 9Drzewo ocienia wiekszo$¢ powierzchni,

Obijety niniejszym projektem teren
o powierzchni niespetna 280m? ogra-
niczajq $ciany dwéch sgsiadujgcych
kamienic (Réwna 19 i Szwedzka?)
oraz dwie ulice - gtosna i ruchliwa
Szwedzka oraz znacznie spokojniej-
sza Réwna. Ten niezabudowany ob-
szar, w przeciwienstwie do wigkszo-
$ci praskich podwérek, jest otwarty
z dwéch bokéw, dostepny i doskonale
widoczny. Po przeciwnej stronie ul. Réwnej, n
go terenu, znajduje sig kosciét parafialny p.
Pusta parcela obecnego podwérka pozostat
jennym budynku, ktérego zarys na bocznej §
przy Réwnej widoczny jest do dzisiaj.

Najwazniejszym elementem podwérka

w czasie upalnych dni, ale utrudniato jedn
zieleni. Korzenie drzewa wystajg ponad
réwnq powierzchnie. Teren podzielony b
siatka tréjkgtne pola oraz asfaltowq na im sq-
siedztwie kamienicy Szwedzka 7.

Na $cianie budynku przy Réwnej 1
ziemi w 2007 roku utozone zostaty mo ona zo-
stata przez Grupe Pedagogiki i Anima
udziale okolicznych dziecii mtodziez
na $cianie, wypetnionego mozaikqg p
skim stanie technicznym) i , piaskowni
niety dyktq, stuzqcy za schowek na
dumy mieszkancéw obu kamienic.
pierwszy etap wspdtpracy mieszka

Na tej samej pierwotnie $lepej wnej w cza-
sach powojennych wybite zostato mozna zato-
Zony przez mieszkanke tego bud rac przy jego
uprawie dotqczyty sie kolejne mi sze z najbliz-

szych kamienic), a inicjatywa st tej wiosny za-
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sadzono takze 7 sadzonek drzew w dalszej
czedci podwérka. Niestety dobér gatunkéw
(m.in. orzechéw - o wysokoéci do 30m) oraz
sposéb ich rozmieszczenia okazaty sie dosé
niefortunne dla tak niewielkiej powierzchni,
uniemozliwiajgc w petni funkcjonalne zago-
spodarowanie miejsca.
Asfalt w przylegajqgcej do kamienicy
Szwedzka 7 czesci okazat sie catkowicie
zniszczony. Jej urzqdzenie stanowit jedynie
zardzewiaty i nieuzywany zupetnie przez mieszkancéw trzepak oraz
niczym nieostoniety $mietnik (kontener na kétkach). Teren byt zasmiecony
zaréwno przez odpadki organiczne jak i sterty gruzu. Jedyng ozdobe

stanowito pare opon zamienionych w donice z kwiatami.

Koncepcju

Ksztatt podwérka wyznaczyt nieistniejgcy juz przedwojenny drew-
niany dom, ktérego zarys widoczny jest wciqz na $cianie sgsiadujqcej
kamienicy. Ten szczegélny $lad z przesztosci stat sie motywem przewod-
nim catego projektu. Podziat funkcjonalny wraz z rysunkiem posadzki
proponowanego skweru nawiqzujq formq do nieistniejqgcej kamienicy.
Poszczegdlne elementy projektu tj. kompozycja zieleni, przestrzen do
zabawy, miejsca do siedzenia, wpisane zostaty w pola odpowiadajgce
pokojom symbolicznego mieszkania. W ten sposéb oddzielono cze$é
dla dzieci od spokojniejszej enklawy dla 0séb starszych.

Ksztatt projektowanego skweru podkresla aranzacja bocznej $ciany
kamienicy przy Réwnej, na ktérej namalowano przekrdj nieistniejqce-
go budynku - z pozostawieniem wszystkich elementéw stanowigcych
o historii tego miejsca (wybitych okien, mozaiki i dwéch gotebnikéw).
Mural joko element wertykalny projektu w szczegélny sposéb wyréznia
ten teren i stanowi rodzaj zaproszenia skierowanego do potencjalnych
uzytkownikéw. Prosty, acz wyrazny rysunek biatych linii i zarys postaci
- ,mieszkancéw” budynku - jest znakiem rozpoznawczym tego miejsca.

Na podstawie rozméw z mieszkafcami oraz przeprowadzonych ob-
serwacii ustalony zostat sposéb zagospodarowania przestrzeni podwér-
ka, ktére wedtug wyobrazen przysztych uzytkownikéw tqczyé ma funk-
cje zielonego skweru, i miejsca do siedzenia i niewielkiego placu zabaw.

Niestety w ujeciu przepiséw budowlanych na tak niewielkiej dziatce nie

ma mozliwosci urzgdzenia publicznego placu zabaw. Sytuacje kompli-
kuje fakt, ze mimo braku jakichkolwiek atrakcji, dzieci obecne sq na tym
terenie stale. W najblizszej okolicy dominuje podobna w charakterze
tkanka, wiec nie ma mozliwosci realizacji zatozenia placéw zabaw.
Naijblizszy obiekt tego rodzaju wymaga przejécia przez ruchliwe ulice.

W tej sytuacji zdecydowali$my sie stworzyé przestrze o dominujg-
cym zielonym charakterze, o takiej wszakze formie, ktéra nie bedqc for-

malnie placem zabaw pozwoli dzieciom na chwile kreatywnej rozrywki.

W przeprowadzonych z nimi wywiadach mieszkancy wyrazili réw-
niez potrzebe:
+  wygrodzenia terenu podwdrka (co miatoby zapobiegaé wykorzysty-

waniu tej przestrzeni jako publicznej toalety);

- zachowania mozaiki oraz napiséw na ceglanej $cianie stanowigcych

dla wielu z nich wspomnienie z przesztosci;

- wprowadzenia wigkszej ilosci fawek;

- ozdobienia $lepej $ciany kamienicy przy Réwnej;
- zachowania §wiezych nasadzen.

W efekcie powstat projekt uwzgledniajgcy wyrazone przez miesz-
kafncéw potrzeby, a jednoczeénie tworzqcy wyrazistq i kompleksowq
kompozycje w formie nawiqzujqcej do historii tego miejsca. W propono-

wanym uktadzie wyréznilismy nastepujgce pomieszczenia:

- STREFE WEJSCIOWA - od ul. Réwnej, obejmujgcq zachowane mo-
zaiki i tawke, porosnietq trawq i wzmocniong na linii przejécia kratq

stalowq;

- POKOJ DZIENNY z dywanem z kwiatéw, tawkami i stotem - w tym
pomieszczeniu znajdzie sie rosngce na dziatce drzewo, poziom pod-
wyzszony jest o 15 cm w celu wyréwnania nawierzchni i przykrycia

korzeni kasztanowca;
- KORYTARZ - z nawierzchnig zwirowq i zielenig w donicach;

- POKOJ DZIECINNY z nawierzchniga czeéciowo trawiastq, a cze-
$ciowo pisakowq, z tablicg do rysowania, teatrzykiem/sklepikiem
w postaci dyktowej écianki z wycietym otworem, drgzkami do prze-
wrotéw oraz - wymiennie - siedziskami na sprezynach lub taweczkq

do éwiczen i rbwnowazniq;

-« tAZIENKE z matym oczkiem wodnym (betonowq misq o $rednicy 1m

i maksymalnej gtebokosci 10cm, napetnianej wodq z weza).

W przypadku pozostatej czgéci podwérka w bezposrednim sg-
siedztwie kamienicy przy Szwedzkiej planujemy nastepujgce czynno-
$ci: oczyszczenie z gruzu, usuniecie trzepaka, wymiang nawierzchni,
obudowanie kontenera na $mieci pergolq, instalacje poziomej $ciezki
do wspinaczki, montaz tawki przy weijéciu, wykonanie pola z matq z na-
drukiem zdjecia lotniczego najblizszej okolicy w skali pozwalajgcej na
zabawe samochodzikami.

Przygotowany projekt uwzgledniaé¢ musiat bardzo ograniczone $rod-
ki uzyskane od prywatnych sponsoréw. Na etapie realizacji wsparcie
obiecaty wtadze dzielnicy, oferujgc zorganizowanie ekipy i czgéci ma-
teriatéw do wykonania nawierzchni. Pozostate prace wykonywane bedq
przy wsparciu mieszkaricédw oraz wolontariuszy.

Dobrane elementy wyposazenia (elementy matej architektury) sq od-
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porne na warunki atmosferyczne i powinny znie$é typowe akty wanda-
lizmu, cho¢ zatozeniem projektu jest takze uruchomienie mechanizméw
spotecznej kontroli wéréd samych uzytkownikéw.

Roélinnoéé w obszarze projektu wymaga uporzgdkowania. Dotychcza-
sowe nasadzenia zostanqg czeiciowo zachowane i uzupetnione o nowe
gatunki, a czeéciowo przeniesione w nowe miejsca. Zaproponowane
gatunki dostosowane sq do warunkéw miejskich i nie wymagaijq duzych
naktadéw na dalsze utrzymanie.

Ostateczna i domknigta wersja niniejszego projektu nigdy wtasciwie
nie powstata. Stale wprowadzaliémy w nim zmiany, dostosowujgc kon-
cepcje do zdobywanych stopniowo $rodkéw i uzyskiwanych mozliwosci
realizacyjnych. Prezentowany projekt jest efektem zaangazowania wielu
os6b: pedagogéw, streetworkeréw, urzednikéw i wreszcie projektantéw.
Pragnelismy, by précz realizowania zyczeh mieszkancéw nawigzaé do
miejsca, jego historii i charakteru. Chcielismy uwypuklié to, co na Pradze
juz istnieje: silne wiezi lokalne, zasadnicza funkcja rodziny i sgsiedztwa,

nadajqc im zarazem nowe sensy.

ROWNA 21 PROJECT

The courtyard at Réwna 21 Street is located within the New Prague
District (within the limits of streets: Targowa - Ratuszowa - Szwedzka -
Aleja Solidarnosci). This area has retained much of the climate of pre-war
Warsaw, although many homes still makes a depressing effect. Once
beautiful and richly decorated facades are now very devastated.

The nature of the district is determined not only by its space but also
by its inhabitants. There are many social problems in the Prague commu-
nity such as high rate of unemployment, alcoholism, juvenile delinquency
and social passivity, but the import ant part i salso player by by strong
local identity of the district residents’.

For this reason an important aspect of the project was cooperation
of designers with the inhabitants. The project was initiated by the street-
-workers operating in the district.

The result of the action should be not only a space rearrangement, but

also capacity building of the population for constructive action.
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The output state

The area which is cov
m2 and is limited by the
Szwedzka 7) and by two

surface less than 280
dings (Réwna 19 and
Szwedzka Street and

a much quieter Réwna Str

Concept

The shape of the yard w a non-existent pre-

-war wooden house whose e wall of an adjo-
cent building. This particular e the theme of the
entire project. Functional sep r of the proposed
form of the square refer to a n dividual elements
of the project: the compositi for play, seating
arrangements were included ing to symbolic
home's rooms.

The mural - a vertical comp a distinguishing
element of this area and constitu potential users.
Simple but clear white line dra inhabitants” of
the building is the hallmark of thi

The result is a design that incl sed by the re-
sidents and at the same time creat composition
in the form which refers to the plac d system we

identified the following areas:

«INPUT ZONE - from the Réwna Street.,it's grassy place contains pre-

served mosaics and bench;

«  LIVING ROOM with a carpet of flowers, benches and a table - in this

room will be a tree growing now on the plot;
< CORRIDOR - with gravelly surface and greenery in pots;

«  CHILDREN’S ROOM with grassy and sandy surface, with a board
for drawing, theater /little shop in the form of dictated wall with a
cut hole, rods for gymnastic excercises and - alternatively - seats on

springs or bench for exercises;
« BATHROOM with a small pond.

The final version of the project has never been actually realized. All
the time we were introducing changes trying to adjust the concept to the
acquired resources and capabilities. The presented project is the result of
many people’s involvement - teachers, street workers, officials and finally
designers. Apart from realisation of the residents wishes we wanted also
to refer to the place, to it's history and character. We wanted to highlight
something which already exist in the Prague district: strong local ties, an
important function of the family and neighborhood relations at the same

time giving them a new meaning.
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WSPOXPRACA Z MIESZ-
KANCAMI NA ROWNE)

Projekt podwérka przy ul. Réwnej, wzorem projektéw w programie
odNOWA, realizowaliémy we wspétpracy z Grupg Pedagogiki i Anima-
cji Spotecznej Praga-Pétnoc. To dzieki zaufaniv, jakie przez lata pracy
na ulicy zdobyli pedagodzy GPiAS-u, udato nam sie szybko nawigza¢
wspotprace z tamtejszymi mieszkaricami. Trzeba tu podkresli¢, ze prace
ufatwity nam takze dziatania z 2007r., w wyniku ktérych na podwérku

powstaty mozaiki.

23

Pierwsze informacje na temat spotecznosci podwérka, jej specyfi-
ki i oczekiwan, udato nam sie uzyskaé od Natalii Szczeparskiej, ktéra
przygotowywata na ten temat prace licencjackq i zainicjowata dziatania
na podwérku. Na tej podstawie przygotowaliémy koncepcijg weryfikowa-
ng nastgpnie w bezposrednim kontakcie z mieszkarficami.

Pierwszq cze$é konsultacji zorganizowalismy w formie warsztatu, w trak-
cie ktérego przygotowang wczesniej makiete ustawiliémy na stole bez-
posrednio w miejscu projektu proponujgc mieszkafncom przedstawienie

wiasnej wizji wymarzonego podwérka.
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W spotkaniu uczestniczyto ok. 20 oséb. Potowe zebranych stanowity
dzieci i mtodziez. Wycinajqc, rysujqc i opowiadajqc rozmaite historie
uczestnicy przedstawili nam swoje propozycje.

Wiele informacji pokrywato sie ze wskazéwkami uzyskanymi prze
animatoréw w cyklu wywiaddéw, pojawit sie jednak réwniez caty szere
nowych spostrzezer i pomystéw, niekoniecznie tatwych do pogodzenia.

Za szczegdlnie istotne dla projektu uznalismy nastepujgce uwagi:

+  na negatywny obraz podwérka wptywa przede wszystkim widok
$mietnika, konieczne zatem jest wygrodzenie kontenera i ogranicze-

nie jego widoku przez pngcza lub bluszcze;

+ wéréd obecnych uzytkownikdw jest znaczna liczba dzieci, zazwy-
czaj w wieku powyzej 5 lat, przede wszystkim chtopcéw - prze-

widziane w projekcie atrakcje dotyczyty mtodszej grupy wiekowej;

+  dzieci spedzajq na podwérku znaczng iloéé czasu i potrzebujg wol-
nej przestrzeni, stad postulaty wprowadzenia raczej wiekszego traw-

nika, niz duzych kwietnikdw, po ktérych nie wolno chodzi¢;

+  dzieciom zalezy szczegdlnie na tych elementach, ktére stuzg aktyw-

nosci fizycznej, takich jak drqzki, drabinki, réwnowaznie;

+ kobiety w starszym wieku zainteresowane sq uprawg wtasnego

ogrédka i nalezy zapewnié im takg mozliwos¢;

- ogrodnicze ambicje starszego pokolenia stojg w opozycji do po-

trzeb swobodnego korzystania z przestrzeni oraz aktywnosci fizycz-
nej dzieci; pogodzenie wymagan tych dwéch grup uzytkownikéw

stanowi zasadniczy problem projektu.

Biorgc pod uwage powyzsze informacje zmodyfikowalismy projekt
proponujqc atrakcje dla oséb starszych i ponownie przedstawilismy efekt
mieszkaficom. Koncepcije zaprezentowali$my nie tylko na rysunkach, ale
takze na makiecie. Po prezentacji odbyta sie dtuga i gorgca dyskusja,
w trakcie ktérej na biezqgco korygowalismy elementy projektu, rejestrujac
kolejne zmiany na makiecie.

W rezultacie przeprowadzonych z mieszkafcami rozméw zdecydo-
wali$my zmienié przebieg ogrodzenia, catkowicie zamykajgc podwérko
od ul. Szwedzkiej. Furtkg od ul. Réwnej umiescilismy blizej naroznika
kamienicy. Pierwszq kondygnacje proponowanego muralu pozostawia-
my prawie pustq, w taki sposéb by nie przestonié istniejgcych graffiti. Po
dtuzszmum namysle mieszkancy zgodzili sig na przeniesienie posadzo-
nych przez siebie roélin w inne miejsca.

W wyniku negocjacii dzieci zgodzity sie na zastgpienie wymarzonej

ng wspinaczkq do

g24éci<:mki wspinaczkowej na catej §lepej $cianie kamienicy zorganizowa-
z

wysokosci 1,5m,
ale odbywajqcq
sie w ruchu pozio-
mym. Udato sie je
réwniez przeko-
naé, ze wykonanie
w tym miejscu pla-
cu zabaw ze zjez-
dzalniami, wiezami
i drabinkami z przy-
czyn technicznych
jest niemozliwe.

Do spotkan
z mieszkancami do-
szto latem 2010r.
Opracowany w ich
wyniku projekt trafit
nastepnie do odpo-
wiednich urzedéw,

w ktérych na kilka kolejnych miesiecy niestety utkngt. Niewielka w skali
interwencja przez swojq nietypowo$¢ okazata bardzo trudna do zreali-
zowania. Po dostarczeniu kolejnych zgéd i opinii mozliwo$é dziatania
uzyskali$émy dopiero pod koniec roku, wskutek czego realizacjg musieli-
$my przenie$¢ na wiosne 2011 .

Wiekszo$¢ prac udato sie wykonaé na przetomie marca i kwietnia. Fi-
nalnym elementem realizacji byta akcja ,Sadzonka”, do udziatu w ktérej
zaprosiliémy tamtejszych mieszkaAcéw oraz sympatykéw naszego pro-
jektu. Uzbrojeni w grabie i szpadle z niepokojem czekalismy na dzien
weryfikacji naszych zamierzen. Udziat mieszkafcéw uwazamy bowiem
za kluczowy element tego projektu, a zachgcenie ich do dziatania byto
dla nas réwnie wazne, co sama jego realizacja.

Poczgtkowo doé¢ nie$miato dotgczali do nas kolejni mieszkancy.
Swietnie utozyla sig nasza wspétpraca z dzieémi (wzruszeni szukali-
$my miejsc dla znoszonych przez nie sadzonek - np. fasolki). W prace
zaangazowato sie takze kilka pan, ktére wykonaty kobierzec kwietny
i wiekszo$¢ ogrodowych grzqgdek. Najtrudniejsza okazata sig pomoc
w ciezszych pracach takich jok sadzenie zywoptotu. Ochotnicy szybko
sie meczylii porzucali prace w trakcie.

Akcja zakonczyta sie petnym sukcesem, wspélnie udato nam sie za-
gospodarowaé catq powierzchnie ogrodu. Po wprowadzeniu trawnik
podwérko zyskato nowy niezwykty charakter.

Wiele nauczylismy sie dzigki wspétpracy z mieszkancami, przeko
jac sie, jak wielkiego zaangazowania oraz umiejetnoéci interperso
nych wymaga praca
w kolektywie. Prze-
konalismy sie réw-
niez, ze o sukcesie
projektu przesqdzita
wspdtpraca z lokal-
nymi dziataczami,
ich do$wiadczenie

i zaangazowanie.
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ITH THE INHABITANTS FROM

on Srodkowa Street was realized in coope-
nd Social Animation Group of North Prague.
sidents took place in the summer of 2010. The
sult of them was sent to the adequate offices, at
ot stuck for a few months. A small scale interven-
niqueness proved to be very difficult to realize.
possibility of action at the end of the year and we
tion to the spring of 2011.

was done in March and April. The final part of
edling” action, to which we invited local residents
our project. We think that participation of residents
ortance and their mobilization player an Essentials
tion.

eration waswith children who were very involved and
dies were also involved: they made the carpet of flowers
rden beds. The most difficult part was finding help for he-
e planting a hedge. Volunteers were quickly tired of hard
ndoned it during the task.

was very successful: together, we managed to develop the

of the garden. Thanks to the lawn the cortyard has gained

our collaboration with residents we've learned a lot. We have
much involvement and how many large interpersonal skills eve-

ive work requires.
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TOMEK SZCZEPANSKI
KOMENTARZ

Projekt rewitalizacji podwérka przy Réwnej nigdy by sie nie od-

byt, gdyby nie zaangazowanie samych mieszkancéw, ktérzy na widok
praskich nastolatkéw uktadajgcych kamienne mozaiki przy Réwnej 19,
rzucili z praskim akcentem: ...zrébmy porzgdek z tym podwérkiem,
zrébmy co$ wiecej.

Pojawienie sie spotecznie zaangazowanych architektéw - Marleny
i Marka oraz firm - Procter and Gamble oraz Coca Cola Polska, uczyni-
to ten pomyst realnym i wykonalnym.

Podstawowym celem tego projektu byto zaangazowanie mieszkan-
céw do dziatan na rzecz zmiany swojego ofoczenia - poprawy estetyki
i wizerunku ich podwérka, ale takze zalezato nam bardzo na dqze-
niu do poprawy ich sytuaciji spotecznej, relacji sqsiedzkich. Dawanie
mieszkaficom mozliwosci podejmowania decyzji zwiekszytoby u nich
mozliwo$é brania odpowiedzialnoéci za swoje otoczenie, powierzone

zadania. Zmiana otoczenia mogtaby i powinna wptyngé na zmiany w

dla siebie zyczliwi, nie obrzucali sie¢ wulgarnymi epitetami, nie niszczyli
sobie nawzajem zamkéw w furtkach... itp. Do dzi§ proces ten trwa i jest
niezwykle burzliwy, bo zmusza wszystkich partneréw: zaangazowang
grupe 10 mieszkahAcéw, pedagoga streetworkera i pracownikéw admi-
nistracji do nieustannego spotykania sie w celu podejmowania mediaciji
i negocjaciji. Sukcesem jest oczywiscie nowa jakoéé i wyglad podwérka
stworzonego miedzy innymi przez samych mieszkafncéw. Sukcesem byto
zaangazowanie sig ZGNuy, ktéry tuz obok zielonego podwérka wymienit
nawierzchnig, udostepnit ujecie wody do podlewania zieleni. Mamy po-
czucie iz proces ten musi frwaé dalej, by praca joka zostata wykonana
do tej pory nie zmarnowata sig a podwdrko nie stato sig koscig niezgody

i zarzewiem wasni sgsiedzkich.

ich mieszkaniach i rodzinach, w ich codziennym funkcjonowaniu. 26

Takim aktywizujgcym i angazujgcym odpowiedzialnie elementem
byty warsztaty, podczas ktérych prascy uczestnicy mogli ,zbudowa¢”
od nowa swoje otoczenie. Na etapie realizacji projektu okazato sie jed-
nak, ze mieszkaricy nie chcq lub nie potrafiq wspétpracowaé na rzecz
wiasnych, wspélnych intereséw. Pomimo statej obecnosci w lokalnym éro-
dowisku pedagogéw - streetworkeréw i ciggtego zachecania, zaprasza-
nia mieszkancéw kamienic Réwna i Szwedzka, niewielu zdecydowato
sig braé udziat w kolejnych etapach odnawiania podwérka poczqwszy
od akeji Sadzonka, przez mural i podziat obowigzkéw wynikajgcych
z dbania o czystoéc i porzqdek a skoficzywszy na reprezentowaniu
wspdlnoty sgsiedzkiej w instytucjach takich jak Urzqd Dzielnicy czy
Zarzqd Gospodarowania Nieruchomosciami. Moze zbyt optymistycz-
ne byto zatozenie o stworzeniu naturalnej wspdlnoty sqgsiedzkiej, ktéra
wezmie podwérko w swoje rece. Przekonali$my sig, ze potrzeba tu lat
pracy by zmienié $wiadomo$é tych oséb i ich odbidr rzeczywistosci, co
wptynetoby dopiero na zmiany w sposobie ich funkcjonowania. Wciqz
trzeba ttumaczyé mieszkanicom dlaczego nie powinni wyprowadzaé
tam swoich pséw, ze podwérko jest czeéciq wspélng i nie ma wydzie-
lonych tam czesci prywatnych, zeby nie porzucali tam $mieci, zeby nie

zamykali podwérka na dzien, by wspétpracowali z administracjq, byli

COMMENTS

Project of revitalisation of yards would never have held without commit-
ment of the inhabitants. The emergence of socially engaged architects -
Marlena and Marek, and companies - Procter & Gamble and Coca-Cola
Poland, has made this idea viable and feasible.

The primary objective of this project was to engage people to action to
change their environment, but also very important for us was to impro-
ve their social, neighborly relations: Giving people opportunity to make
decisions would increase the opportunity to take responsibility for their
surroundings and entrusted the task. Changing the environment could
and should influence the changes in their homes and families in their
daily functioning.

Activating this feature responsibly and involving former workshop at

which participants could build from scratch their surroundings. At the
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ject it became clear that people are unwil-
eir common interests. Maybe it was
too op creation of natural neighborhood
ars of work here to change the
consciousnes ception of reality. We still
have to explain ir dogs to garden, that
courtyard is common te parts for anyone.
To date, this process con cause the forces
of all the partners: a group
administrative staff to continua tion and
negotiation. Success is of course a
yard created by the residents and invo

realised part of job on yard. We feel that t
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Richard Hamilton,

Co wiasciwie sprawia, ze nasze
mieszkania sq tak odmienne,
tak pociggajqce?; 1956; Papier,
kolaz, 26x25 cm; Kunsthalle,
Tibingen

WOJCIECH TYLBOR-KUBRAKIEWICZ

MURAL

Podwérko przy ul. Réwnej 21 byto niewielkim, zaniedbanym pla-
cykiem w poblizu ruchliwego wezta komunikacyjnego u zbiegu ulic
Szwedzkiej i Alei Solidarno$ci. Naprzeciwko wznosi sig potezna bryta
koéciota pod wezwaniem Matki Bozej z Lourdes. Jego wybujata fasada
wycelowana” jest w miejsce, gdzie niegdy$ wznosit sie pietrowy dom,
ktérego zarys widoczny byt na écianie sgsiedniego budynku. Slad ten
stat sig punktem wyijscia dla przysztego muralu. Zaciekawienie tym, jak

zyli niegdysiejsi mieszkancy tego domu sprawita, ze zwrécitem sie ku

.
tematowi niezwykle czesto podejmowanemu w przesztosci przez arty-2 9b

stéw. Grupe oséb we wnetrzu przedstawiano dotqd na wszelkie mozliwe
sposoby: Ostatnia wieczerza Da Vinciego, Lekcja anatomii doktora Tulpy
Rembrandta, czy choéby Modne matzenstwo Hogartha. Siegajqc do nie
tak odlegtej przesztosci nie sposéb jednak pomingé najgtoéniejszego
dzieta poczqgtkéw pop-artu Co wtasciwie sprawia, ze nasze mieszka-
nia sq tak odmienne, tak pociggajqce? Richarda Hamiltona. Charakte-
rystyczne dla tej pracy motywy postuzyty za kluczowe elementy dla
projektu muralu. Odnajdziemy tu zatem kulturyste trzymajgcego w reku
olbrzymiego lizaka oraz gospodynie domowq uzbrojong w odkurzacz.
Catosci dopetnia stojgca nieco na uboczu matka z dzieckiem. Nie byto
moim celem akcentowanie banatu czy kiczu obecnego w dziele Hamil-
tona. To raczej tesknota za miniong epokqg w dziejach sztuki XX wieku
sktonita mnie do wyboru takiego, a nie innego charakteru muralu. Z dru-
giej strony pop-art to przeciez celowe zacieranie granic miedzy sztukq
a zyciem, to uswiadomiona potrzeba uczestniczenia w spektaklu dnia
codziennego. Argumenty te utwierdzity mnie w przekonaniu o stusznosci
takiej konwencji. Duzo mniej zrozumienia okazata stara $ciana budynku.
Rozpadajqce sig cegty i osypujgcy sie pyt znacznie utrudniaty malowa-
nie. Ostatecznie jednak powstata intrygujgea, widoczna z daleka kom-

pozycja gérujgca nad zrewitalizowanym podwérkiem.

ZWIASTUN

at Réwna Street 21 was a small neglected square
sy communications hub at the confluence of Szwedz-
arity Avenue. At the opposite side stands the huge
edicated to Our Lady from Lourdes. It's exuberant
p” to a place where once stood a storied house,
ble on the wall of a neighbouring building. This trail
int for my future mural. My interest in how former
used to live made me turn to the topic which had
ken by artists in the past. Group of people inside
w sible ways: The Last Supper (Leonardo da Vinci),
A icolaes Tulp (Rembrandt), or even Marriage a la
ing for the not so distant past | have to mention
e pop art’s beginnings Just what is it that makes
so appealing? by Richard Hamilton. Characte-
ere used as key elements for the mural project.
ilder holding a giant lollipop and a housewife
er. Thr integral part is a mother with a child
sn't my intention to emphasize the banality
amilton’s work. It's rather a longing for the
entury art history has led me to choose this
other hand, pop-art aims at the intentional
en art and life, it expresses a conscious
need to yday life spectacle. These arguments co-
nvinced

building

right. Unfortunately, the old wall of the
perate. Crumbling bricks and dust made
the ultimate result was intriguing making

visible co r the revitalized backyard.
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MARLENA HAPPACH

ZAXOZENIA PROJEKTU
odNOWA

Projekt odNOWA adresowany jest do mieszkancédw oraz uzytkow-
nikéw trzech podwérek w dzielnicach Praga-Pétnoc i Targéwek. Celem
projektu jest opracowanie projektéw aranzaciji przestrzeni podwérek
przy wspdtpracy wszystkich zainteresowanych stron: mieszkancéw, lo-
kalnych organizacji pozarzqdowych, wtadz, administracii oraz projek-
tantéw. Na etapie projektowania wykorzystalismy techniki warsztatowe
zachecajgce do wspétpracy i wyrazania opinii przez dzieci i dorostych.
Wspélne dziatania podejmujemy réwniez w trakcie realizacji zachecajqc
do udziatu wszystkich uczestnikéw procesu. Wigczaé mozna sig na roz-
miate sposoby: wspierajqgc akcje materialnie, merytorycznie lub fizycznie
pomagajgc w pracach wykonawczych. Efektem akcji ma byé nie tylko
wypracowanie rozwiqzan, ale takze zachecenie mieszkancéw do kon-
struktywnego dziatania oraz budowanie poczucia odpowiedzialnoici za
jako$¢ otaczajqcej ich przestrzeni. Bezposredni adresaci dziatah, czyli
mieszkancy, poprzez zaangazowanie w proces decyzyiny i projektowy,
uzyskajq tym samym rzeczywisty wptyw na zmiany. Liczymy na zaan-
gazowanie w projekcie kilku/kilkunastu rodzin z kazdego podwérka
(na réznym poziomie: przez wypowiedz w wywiadzie, uczestnictwo

w warsztatach, udziat w pracach budowlanych).

Parinerstwo i fundusze

Projekt odNOWA realizowany jest dzieki wsparciu Fundacji im. Ste-
fana Batorego w ramach programu ‘Demokracja w dziataniu’. Cze$¢
$rodkéw uzyskaliémy od Miasta Stotecznego Warszawy.

Projekt realizujemy we wspétpracy Stowarzyszenia ‘Odblokuj’ z Gru-

pa Pedagogiki i Animacji Spotecznej Praga-Pétnoc. Jako stowarzysze-
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nie zrzeszajqce przede wszystkim projektantéw ‘Odblokuj’ zajmuje sie
stronq technicznqg przedsiewziecia, czyli przygotowaniem projektéw.
GPiAS jest za$ organizacjq lokalng wspierajgcq praskie rodziny. Za-
daniem animatoréw GPiASu w projekcie odNOWA jest wspétpraca
z mieszkancami.

Do wspélnego dziatania szczegélnie przy podwérku przy ul. Srod-
kowej 12 zaprosilismy lokalng organizacje pozarzqdowq Serduszko
dla Dzieci. Wspiera nas réwniez Zespét Ognisk Wychowawczych im.
Kazimierza ,Dziadka” Lisieckiego. Podwérko przy ul. Naczelnikowskiej
na Targéwku zgtosita do projektu Rada Osiedla Targéwek Fabryczny,
wspomagaijgca réwniez jego realizacje. Organizacje te we wspdtpracy
z mieszkaricami stuzg nam pomocg w konkretnych lokalizacjach.

Powodzenie projektu uzaleznione jest od wspétpracy z wtadzami
lokalnymi. O przedsiewzieciv na biezgco informowalismy Burmistrzéw
Dzielnicy Pragi-Pétnoc i Targéwek. Tereny, na ktérych dziatamy, za-
rzqdzane sq przez Zaktad Zarzqdzania Nieruchomo$ciami. Zaréwno
w przypadku Pragi-Pétnoc jak i Targéwka ZGN udzielit nam zgody na

realizacje, a takze zadeklarowat jej wsparcie: na Pradze - poprzez po-

wych Planéw Zagospodarowania Przestrzennego, istniejqcych koncepcij
i projektéw, analizy stanu prawnego, szczegélnie w zakresie ochrony
zabytkéw oraz analiz technicznych i inwentaryzaciji zieleni). Jednocze-
$nie prowadziliémy rozmowy z przedstawicielami wspélnot, lokalnymi
liderami i organizacjami spotecznymi w celu uzyskania informaciji o pro-
blemach i perspektywach danej lokalizacji. Na zakoriczenie tego eta-
pu zorganizowane zostato spotkanie robocze z udziatem wszystkich
uczestnikdw procesu. Doktadniejszych informacji na temat projektowa-
nej przestrzeni i jej mieszkafncéw dostarczyty wywiady z mieszkancami

podwdrek oraz inwentaryzacja.

Warsztaty projektowe

Udokumentowane informacje postuzyty uczest-
nikom warsztatéw architektonicznych. Zadaniem
kazdego z trzech zespotéw byto stworzenie
projektu architektonicznego nowej aranzacji po-

dwérka. Warsztaty odbywaty sie w sgsiedztwie

moc w sprawach urzedowych i uporzqdkowanie terenu, na Tc1rgéwku32I w samej przestrzeni podwdrek. Praca w bezpo-

- przez zakup czeici zieleni.
Opracowane projekty techniczne uzyskaé¢ muszq jeszcze zgode

odpowiednich organéw urzedéw w za-
leznoéci od charakteru wprowadzanych
zmian. Ze wzgledu na nietypowy charak-
ter naszych projektéw bardzo pomocne
sq uwagi i wsparcie urzednikéw. Wielkq
zyczliwosciq wykazali sie w przypadku
projektu odNOWA szczegélnie przed-
stawiciele Wydziatu Architektury oraz
Wydziaty Ochrony Srodowiska Dzielnicy

Targéwek.

Przygotowanie projekiu

Prace rozpoczelimy od przygotowa-
nia danych na temat wybranych miejsc
(analizy stanu wtasnosci oraz sposobu
zarzqdzania terenem, obowigzujgcych

ustalen przestrzennych w postaci Miejsco-

$rednim kontakcie z projektowang przestrzeniq i jej

uzytkownikami pozwolita na uzyskanie rezultatéw

dostosowanych do ich potrzeb. Najwiekszg wartosciq w ten sposéb zor-
ganizowanych warsztatéw byto spotkanie projektantéw z odbiorcami
projektéw i wykorzystanie umiejgtnosci mtodych architektéw europej-
skich - ich otwartosci i $wiezego spojrzenia - w polskich realiach.

Pracy projektowej towarzyszyty spotkania z mieszkaficami. W kazdej
lokalizacji zorganizowali$my warsztaty z mieszkafncami, w tym spotkania
informacyjne, warsztaty z dzieémi oraz prezentacje makiet.

Efekty pracy warsztatowej przedstawilismy 16 maja 2011 r. na kon-

ferencii zorganizowanej w sqsiedztwie podwérek przy Stalowej i Srod-

33

kowej, w siedzibie ogniska Wychowawczego Praga-Pétnoc. W spotka-
niu uczestniczyli przedstawiciele wtadz dzielnicy i miasta, fundatoréw,
mediéw a co najwazniejsze - sami mieszkancy. Z uwagi na lokalizacje
konferencji w miejscu odlegtym dla mieszkancéw Targéwka, zaprosilismy
ich do udziatu w czerwcowej konferencii Re-blok, gdzie pokazali$my
efekty naszych dziatan ze szczegélnym uwzglednieniem podwérka przy

Naczelnikowskiej.
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Rezultaty

Rezultatem podijetych dz, owanie mieszkancéw

do konstruktywnego dziata czucia odpowiedzial-
nosci za jako$¢ otaczajgc alizacja powyzszego
projektu przynie$é ma kor $ci lokalnej. Liczymy, ze
uzyskany efekt przyczyni kéw zycia mieszkancéw
oraz promocji prawobrz oprzez dziatania sprzy-

jajqgce podnoszeniu jak czenia oraz inicjowanie

mi samorzqdowymi i zarzqdcami budyn-
kéw, wp iekszenie poziomu integracji spotecznej
ynié sie do korzystnych zmian obrazu ca-

, zwlaszcza tych, ktérym grozi spoteczne
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ASSUMPTIONS OF THE PROJECT

Our project is addressed to the residents

ards in the districts of Prague-North and Tar
rangement of the courtyards’ space in cooper
NGOs, authorities, administration, and desig
we used workshop techniques to encourage c
children and adults a chance to express their opi
kind of cooperation during project’s realisation
participants helped us in different ways - by suppo
action materially, factually or physically. We did
only to implement solutions together with the reside
we wanted also to encourage inhabitants to take con
tive actions and responsibility for the quality of thei
rounding space. We want to inspire the direct recipi
-inhabitants - of the project, through their involvemen
decision-making and design process, with a feeling
real impact. We hope that about 20 families from eac
courtyard will get involved in the project (at different
levels: participation in interviews, in workshops, in bu-
ilding process).

RENEWAL project is realised with the support of
Stefan Batory Foundation in framework of the Demo-
cracy in Action program. Some of the recources were

obtained from the Capital City of Warsaw:

Project’s realisation will bring benefits for the whole local community.
We hope that the resulting effect will contribute to the improvement of
resident’s living conditions and to the promotion of district and the whole
city in the international arena. By means of the activities which make the
quality of immediate surroundings better and through the initiation of
cooperation with local authorities and managers of buildings, we should
increase the level of social integration and contribute to some positive

changes across the whole area.
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MAGDALENA WRZESIEN

UWARUNKOWANIA
PLANISTYCZNE

Czeiciq prac przedprojektowych byta analiza uwarunkowan pla-
nistycznych, wprowadzajqgca kontekst urbanistyczny oraz perspektywe
polityki przestrzennej odnosnie zagospodarowania terenéw objetych
naszym projektem.

Etap ten rozpoczeli$my od zapoznania sig z ustaleniami studium
uvwarunkowan oraz kierunkéw zagospodarowania przestrzennego
m. st. Warszawy, czyli podstawowego dokumentu okreslajgcego poli-
tyke przestrzenng miasta. Jednak najistotniejsze wytyczne projektowe
whiosty ustalenia planéw miejscowych, tj. dokumentéw stanowigcych
prawo lokalne, przesqdzajgcych o przeznaczeniu tych terendw, a takze
okreslajgcych sposoby ich zagospodarowania i zabudowy.

Szczegélnie w przypadku podwérza przy ul. Naczelnikowskiej,
zaréwno podczas pracy nad projektem w ramach warsztatéw, jak
i na pézniejszym etapie, jedng z gtéwnych wytycznych okazat sie
kontekst urbanistyczny. Wyznaczony w studium i w miejscowym pla-
nie obszaru Targéwka Przemystowego odcinek obwodnicy $rédmiej-
skiej, fgczqcy Rondo Wiatraczna z Rondem Zaba, przebiegaé bedzie
w odlegtosci mniejszej niz 150 m od terenu opracowania. Droga ta,
sklasyfikowana jako gtéwna ruchu przyspieszonego, a wiec o znacz-
nej ucigzliwosci, istotnie ogranicza mozliwosci przysztego zagospo-
darowania tego terenu oraz uwydatni z pewnosciq techniczno - pro-
dukcyjny charakter tej czeéci Targéwka. Postawilismy sobie wobec
tego pytanie, jak w naszym projekcie mozemy ztagodzié destrukcyjny
wptyw przebiegajqcej trasy, bqdz czym zrekompensowaé tak dalece
nieprzyjazng pobliskq przestrzen?

Obijecie terenu przy ul. Naczelnikowskiej przez obowigzujqcy plan

miejscowy zadziatat jednak na naszq niekorzy$é na etapie opracowa-



zato zgtosié do Biura Architektury. Z uwagi na
rozgraniczajqcq ulicy Naczelnikowskiej, na-
ali 1:2000, zostalismy zobowigzani do
ia w stosunku do istniejgcego stanu,
dwérza. Tym samym nasza inter-

wencja oz ie przestrzeni podwérza, ale

Uwarunkowani $redniego wptywu na
zakres prac lub na ks la podwérzy przy
Stalowej i Srodkowej, ch u obszaru No-
wej Pragi (gtéwny projektan
w kon-

od-

publicznego wglqdu jesieniq 20
tekscie kulturowym obszaru naszych
powiedzialno$¢ spoczywajgeq na nas
w tak szczegdlng przestrzen.

Nasze projekty, pozostajqc niejako na marg
sie na styku skali architektonicznej i urbanistycznej.
kiem detalu, elementami matej architektury, jednakze -
wspdlne przedsiewziecie w przestrzeni Warszawy - wkra
ogdlnomiejskq.

PLANNING GUIDELINES

The analysis of planning conditions, which introduces urban context

and spatial policy perspective regarding land use of our project, was
a part of the pre-project work.

We started this phase with a look at the findings of Warsaw spatial
development's study of conditions and directions, which is the basic do-
cument setting out the spatial policy of the city. The most important design
guidelines have made findings of local plans, such as local law’s docu-
ments, which are decisive for allocating land and which are identifying
ways of planning and building.

Especially in case of the courtyard at Naczelnikowska street, where
both during the project work in workshops and during a later phase,
the urban context has become one of the major guidelines. Appointed
in a study and the local plan of the Industrial Targéwek area ring road,
which connect Rondo Wiatraczna with Rondo Zaba, will run in a distance

less than 150 meters from developed land . This road, classified as with

the biggest accelerated traffic, and because of this very nuisance, signi-
ficantly determines the future development and surely will strenght the
technically - productive character of this Targédwek’s part. So we asked
ourselves the question: how could we overcome destructive effects of the
road or how to compensate so unfriendly near area in our projecte

However, the fact that the land near Naczelnikowska street is located
within the existing local plan, worked as our disadvantage on the project
design stage fo report it to the Bureau of Architecture. Due to the Naczel-
nikowska street demarcating line, marked on the drawing plan in 1:2000
scale, we were obliged to adjust the course of the fence compared to
the condition of existing, at the expense of diminution of the courtyard'’s
surface. For this reason, our intervention has become not only organizing
the yard space, but also the ordering of state property.

Planning considerations didn’t have a direct impact on the range of
work or on the shape of project proposals for the courtyards at Naczel-
nikowska street and Srodkowa street, however, the local project plan of
New Prague’s area (chief designer - architect Grzegorz Chojnacki,
ject has opened for public inspection since autumn 2011) showed
area full of cultural values, in which we're operating. Because

| a strong responsibility as designers intervening in that

isting somewhat outside the agreed planning docu-
ries of architectural and urban scale. They use
Il architecture elements, but - seen as a joint

enter in the city-wide scale.

Praga Pétnoc

1 Pelcowizna

2 Nowa Praga

3 Szmulowizna

4 sira Praga
Targowek

5 Brsdno

6 Brsdno Podgrodzie
7 Zacisze

8 Targwek Mieszkaniowy
9 Targéwek Fabryczny
10¢Eisnerow

11 Utrata
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ALEKSANDRA WIKTORKO

ZIELEN NA PODWOR-
KACH

Obecnoé¢ zieleni w przestrzeni miasta korzystnie wptywa na wa-
runki mikroklimatyczne i odbiér wizualny miejsc o zwartej zabudowie.
Pozwala mieszkaricom poczu¢ sig posiadaczami chociaz namiastki ,wta-
snego ogrodu”. Drzewa ttumiq uliczny hatas, ostaniajgc okna przed
wzrokiem przechodniéw. Jednak na terenach zurbanizowanych panujq
duzo trudniejsze warunki dla zycia ro$lin, niz na terenach otwartych.
llo$¢ powierzchni biologicznie czynnej, jako$¢ powietrza i gleby, warun-
ki $wietlne i wilgotnoéciowe to jedne z wazniejszych czynnikéw decydu-
jacych o mozliwosci funkcjonowania roslin w tkance miasta. W procesie
projektowania przestrzeni przyjaznej mieszkaficom warto poswigcic
chwile uwagi warunkom siedliskowym oraz istniejgcej roslinnosci.

Analiza przeprowadzona zostata na terenie trzech praskich podwé-
rek: przy ul. Srodkowej, Stalowej 27 oraz Naczelnikowskiej 50. Prze-
strzen kazdego z tych miejsc posiada inne walory oraz ograniczenia.
Rézniq sie one zaréwno pod wzgledem wielkosci, ekspozycii, jak i pet-
nionej funkeji. Kazde z podwérek cechuje sig odmienng strukturg prze-

strzennq i sktadem gatunkowym porastajqcej je roélinnosci.

Podwérko przy ulicy Srodkowej

Podwérko przy ul. Srodkoweij stanowi niewielki wewnetrzny dzie-
dziniec, widoczny od strony ulicy jedynie przez brame prowadzqcq na
jego feren. Jest to przestrzen catkowicie wpisana w powierzchnie ar-
chitektoniczne. Nawierzchnia podwérka jest utwardzona, a okalajgce
je budynki znacznie ocieniajq caty teren. Nie ma tu miejsca na zielen,
brakuje drzew i krzewéw. Niewiele zresztq roélin mogtoby funkcjonowa¢

w tak niekorzystnym $rodowisku. Warunki $wietlne nie sprzyjajq rozwojo-



PROCES

wi roélinnoéci, gdzieniegdzie pojawiajq sie jedynie drobne roéliny zielne,
spontanicznie wrastajgce w szczeliny nawierzchni i muréw.

Ze wzgledu na ekspozycje dziedzifica z okien kamienic podwérko to
posiada znaczny potencjat wizualny. Jednak aspekty praktyczne i ogra-
niczona powierzchnia terenu przesqdzajq o jego obecnym nieatrakcyj-

nym wyglgdzie.

Podwérko przy ulicy Stalowej 27

Podwérko przy ul. Stalowej 27 czeéciowo widoczne jest od strony
ulicy, a w czeéci ostoniete jest budynkami. lloé¢ powierzchni utwardzone;j
jest tu znaczna, jednak na obrzezach podwérka w sgsiedztwie muréw
widoczna jest zbita, zanieczyszczona ziemia. Dodatkowo wydzielone
na zielen kwatery zostaty podwyzszone w stosunku do poziomu terenu
i ograniczone niewysokimi murkami. Podwérko posiada wigcej przestrze-
ni niz teren przy ul. Srodkowej, korzystniejsze sq tu réwniez warunki
$wietlne. Zlokalizowane sq tu pojedyncze drzewa i krzewy.

Przy ulicy Stalowej widoczna jest okazata topola oraz robinia akacjo-

wa o znieksztatconym pokroju, rosngca tuz przy budynku. W cenIrclneC]4

czesci podwoérka, w obrebie wydzielonej kwatery, roénie kasztanowie
pospolity. Mimo cze$ciowo odstonigtych, przebijajgcych przez glebe
korzeni, ten wtasnie egzemplarz jest najbardziej wartoéciowym drzewem
i dominantq w przestrzeni podwérka.

Pojedyncze drzewo owocowe ($liwa) oraz jeden egzemplarz lilaka
pospolitego, wiosng pokrywaiq sie kwiatami, ozywiajgc smutne i za-
niedbane podwérko odrobing koloru. W zakresie zieleni niskiej teren
nie jest urzqdzony, ziemie porasta jedynie wyspowo roélinnoé¢ zielna

o niskich walorach przyrodniczych i estetycznych.

Podworko przy ulicy Naczelnikowskiej 50

Podwérko przy ul. Naczelnikowskiej to przestrzeh o charakterze
otwartym, o potudniowo-wschodniej ekspozycji. Umowngq granice
podwérka stanowi azurowe ogrodzenie. Teren widoczny jest od
strony ul. Naczelnikowskiej i ks. Ziemowita, tto tworzq zaroéla klonu
jesionolistnego.

Podwérko to zajmuje najwiekszqg powierzchnig spoéréd anali-
zowanych terenéw. Duzy jest tu réwniez udziat powierzchni biolo-

gicznie czynnej. Cze$é obszaru zajmuje nawierzchnia ziemna, cze-

$ciowo utwardzona za pomocgq gruzu i kruszywa. Domieszka tych
materiatéw utatwia mieszkahcom wjazd i parkowanie samochodéw.
W strukturze przestrzennej podwérka zaznacza sie wyrazny
podziat na strefy. W najblizszym sgsiedztwie budynkéw miejscami
rosnq roéliny ozdobne posadzone przez mieszkancéw. Na uwage
zastugujq zwtaszcza dwa $wierki. Dalej znajduje sie prowizoryczny
parking, na ktérym z praktycznych wzgledéw nie wystepuje zielen.
Na pozostatym terenie rosng dwa wysokie krzewy - lilak pospolity
i bez czarny, a takze mtode nasadzenia wprowadzone, by odizolo-
wac teren podwérka od ulic. W uktadzie przestrzennym dominujq
liniowe uktady kompozyciji roslinnych. Wzdtuz ogrodzenia od strony
ul. Naczelnikowskiej roénie zywoptot z ligustru oraz rzqd mtodych
gtogéw. W dalszej czeséci podwérka znajdziemy mtode orzechy
wtoskie i kilka krzewéw o bardzo niewielkich rozmiarach. Zielen
niskq stanowi trawnik, zajmujqcy znacznq cze$é terenu podwérka.
Wsréd traw zaznacza sie udziat gatunkéw roslin ruderalnych, ze
wzgledu na zageszczenie roélin teren nie sprawia jednak wrazenia
zaniedbanego. Ponadto jedynie na tym podwérku uwidaczniajqg
ie efekty staran mieszkahcéw o zielen, o czym $wiadczy obecno$é
niedawno posadzonych mtodych sadzonek drzew i krzewéw. Warto
zaznaczyé, ze cze$é rosngcych tu roélin posiada wtasciwosci jadal-

ne i lecznicze, co sugeruje potrzebe korzystania z tej przestrzeni.

GREENERY IN COURTYARDS

The presence of greenery in the urban space makes a positive ef-

fect on microclimatic conditions and visual reception of high density. It
make people feel as owners of a substitute their ,own garden”. The trees
suppress street noise and shield windows from the sight of passers-by.
However in comparison to open areas there are much more difficult con-
ditions for plants to live in urban areas. The amount of biologically active
surface, air and soil quality, light and humidity conditions are among
of the most important factors determining the plant’s functionality in the
tissue of the city. In the process of designing people-friendly space the
nessecary element is fo pay attention to the habitat conditions and the
existing vegetation.

The analysis was carried out in three Prague’s backyards - Srodkowa

Street, Stalowa Street and Naczelnikowska Street.
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The space in each of these places has different advantages area doesn't nery, ground is only covered by

tions. They're different both in terms of size, exposure, as we nd aesthetical values.
Moreover each of the courtyards is characterized by di

structure and species composition of vegetation. ard

The courtyard at tis an open space with so-

$rodkowa Street Courtyard

The courtyard at Srodkowa Street is a small in

uth-east exposure. Th ary of the courtyard is an

openwork fence. This a aczelnikowska Street and

the street only by a gate leading into this territory, Ziemowit's Street, in the hickets of ashlifted maple.

lised sites. There is also a

tely included in the architectural surfaces. Co This yard occupies the

cured, and the buildings around shade the who big part of biologically ac surface is earthy, partly

f these materials facili-

for greenery, no trees and shrubs. Besides, f in cured with rubble and ag

wever a considerable

such an unfavorable environment. Light co tates entering and parking

to the development of vegetation, in som surface is devoted to greene

herbaceous plants which are spontane We can see clear zonin re of the courtyard.

In the immediate vicinity of bu nts planted by resi-

and bricks’ slots.

windows, dents grow. Especially two spru Next to it there is a

Due to the exposure of the yard fr

spects and provisional car park for residen s there is no green

4‘ here. On the remaining area th
black lilac and young plantings

Linear compositions of plant are

coutyard has a great visual potenti

limited surface area determine it's s - common and

from the street.

al composition.

Along the fence from Naczelnikow

The courtyard at Stalowa rom the street, and

a row of young hawthorns. In more

partly enclosed by buildings urfaces is significant

and a few small shrubs grow. Aow la

here, however on the peri , in the vicinity of the

courtyard area. Among the grasses p ant species,

walls, we can see compa dition to the greenery

but plant density makes the area look more this is

are separated places w ation to the ground level

the only yard where we can see reside . Recently

and are limited by sh has more space than the

they even planted seedlings of young tr

area at Srodkowa Str, favorable light conditions.

that a part of growing plants have edible

There are single tre ere.

suggests the need to make use of this spa

poplar and false acacia with

e building. In the central part of

distorted confor

omodation grows common chest-

the courtyard,
roots which penetrate the soil. Ho-

in the area, and the dominant in the

also a plum-tree and one specimen of

ring they become covered with flowers,

eglected backyard.
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TOMEK SZGZEPANSKI

WSPOEPRACA
Z DZIECMI

Praga Pétnoc to bardzo specyficzna dzielnica, jesli wezmiemy pod
uwage warunki, w jakich wyrastajq dzieci i mtodziez. Na ich rozwdj
oraz ich wyobrazenia o sobie i otaczajgcym je $wiecie wptyw wywiera
kilka waznych czynnikéw zewnetrznych.

Po pierwsze, zabudowa: przedwojenne zdewastowane i od wojny
nieremontowane kamienice, a w nich niewielkie mieszkania bez cen-
tralnego ogrzewania, bez sanitariatéw. W takich warunkach mieszkajq
czesto wielodzietne rodziny. Bywa, ze dzieci nie majg nawet wiasnego
oddzielnego tézka, brakuje im tez czesto miejsca do nauki. Po drugie,
stygmat ,ztej i patologicznej Pragi” - tak nas widzq, to tacy jestesmy. Po
trzecie, wykluczenie spoteczne i pokoleniowe ubéstwo, zaréwno w sfe-
rze ekonomicznej (brak statej, godziwej pracy) oraz w sferze kapitatu
spotecznego (niskie wyksztatcenie, nie korzystanie z ustug spotecznych,
izolowanie sig przed $wiatem: rodzice ze swoimi dzieémi nie chodzq do
kin, teatréw, galerii, obiektéw sportowych, nie jezdzq na wspdlne waka-
cje, nie chadzajq do restauracii, majq trudnosci z zatatwieniem prostych
spraw urzedowych). Po czwarte, brak lub niewystarczajgca ilo$é miejsc
przyjaznych dzieciom zagrozonym wykluczeniem: klubéw, $wietlic, pla-
céw i sal zabaw, szkét, przedszkoli, hosteli, ogélnodostepnych obiek-
téw sportowych, itp. Po piqte, (alternatywa dla czwartego) praska ulica
i praskie podwérko - ciekawe i atrakcyjne miejsca dla dzieci: pustosta-
ny, trzepaki, murki, klatki, strychy, piwnice, drzewa, dachy. Tutaj bawiq
sig i tutaj organizujq sobie te przestrzenie do wtasnych potrzeb i celéw.

Doswiadczenia GPASu pokazujq, ze nie trudno jest dotrze¢ do tych
dzieci i zachecié je do konstruktywnego dziatania. Duzo trudniej jest

wigczyé w ten proces dorostych - ich rodzicéw. W projektach odNO-
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WY, zaréwno na Stalowej jak i na Srodkowej nie wyobrazalismy sobie
trwatych zmian i przeksztatcen bez dorostych zamieszkujgcych otocze-
nia podwérek. Z uwagi na wymienione problemy spoteczne, ludzie ci w
duzej wigkszosci sq nieufni i zamknieci na préby nawigzania kontaktu
oraz przychodzqce z zewngtrz propozycje zmian. Celem dotarcia do
grup dorostych i przekonania ich do naszych dziatan przyjelismy stra-
tegie ,przez dzieci do dorostych”, co oznaczato zaproszenie do wspét-
pracy i zaangazowanie do projektu trzech organizaciji pedagogicznych
i wychowawczych z Pragi: Stowarzyszenia Serduszko dla Dzieci, Stowa-
rzyszenia Grupa Pedagogiki i Animacji Spotecznej Praga Pétnoc (GPAS)
oraz Ogniska Wychowawczego Praga im. K. Lisieckiego ,Dziadka”.
Kazda z tych organizacji ma $wietny kontakt nie tylko ze swoimi pod-
opiecznymi zamieszkujgcymi wybrane do projektu lokalizacje, ale takze
z dorostymi cztonkami rodzin. Organizacjq, ktéra integrowata dzieci
i kadre z wymienionych placéwek byt GPAS Praga Pétnoc.

Stowarzyszenie GPAS Praga Pétnoc jest jednq z pierwszych organi-
zacji pozarzqdowych, zawigzang przez ludzi dostrzegajgeych niewy-
starczalno$é rozwigzan systemowych w zakresie pomocy dzieciom ze
$rodowisk najbardziej wykluczonych i marginalizowanych spotecznie.
Zainicjowane na Pradze w latach 90’ tych przez pedagogéw francu-
skich dziatania $rodowiskowe, podejmowane na poczgtku po omackuy,
doprowadzity w koricu do wypracowania metody skutecznej pomocy
dzieciom, ktére z racji skali swej marginalizaciji i demoralizacji pozba-
wiane sq nawet opieki ze strony placéwek pozaszkolnych. Czesto dzieci
te dotyka ubéstwo, niewydolno$é wychowawcza rodzicéw, przestep-
czo$é, alkoholizm itp.

Charakterystycznym elementem tej metody jest praca poza lokalem,
bezposrednio na ulicy, podwérku, bramie, klatce schodowej oraz w prze-
strzeni spotecznej miasta. Daje nam to mozliwoé¢ docierania do tych
dzieci, ktére najbardziej potrzebujg pomocy, a ktére nie sq w stanie
zaadoptowad sie i przestrzegaé zasad w najbardziej nawet otwartych
klubach i ogniskach srodowiskowych dziatajgcych w miejscu ich za-
mieszkania. Dzieci te, skutkiem zaniedban wychowawczych i koniecz-
noéci spedzania czasu na ulicach, majq juz na swym koncie wykrocze-
nia, a nawet przestepstwa, pijq alkohol, zazywajq narkotyki i narazone
sq na umieszczenie w placéwkach wychowawczych i poprawczych.
Z naszego dwunastoletniego do$wiadczenia wynika, ze dla tych dzieci

istnieje szansa: najlepiej bytoby witqcza¢ je do obiegu spotecznego.

Nalezatoby zapewni¢ im

w miare dostepnych $rodkéw

mozliwo$¢ zycia w takich

samych warunkach, jakie

zapewnione sq dzieciom

w rodzinach, w ktérych nie

ma skrajnej biedy, uzalez-

nienia, bezrobocia, niskiego

wyksztatcenia, zaniedbania

emocjonalnego. Chcqc da¢

naszym podopiecznym takq

mozliwoé¢ przychodzimy do

nich, wyszukujemy ich na Pra-

dze, nie zrazamy sig ich wulgarnosciq, tym ze palq czy biorg narkotyki.
zaakceptowali zabiegamy o ich akceptacie, by nastepnie byli w stanie
przyjqé oferowanq przez nas pomoc.

Nasza praca polega przede wszystkim na osobistym zaangazowa-
niu i wypracowaniu dobrej, partnerskiej relacji z dzieckiem, bez cze-
go zadne elementy stosowanej metodologii nie bedq dziataé. Zajecia
prowadzimy w otwartej przestrzeni miasta, najczeiciej poza dzielnicq
w ktérej mieszkajq dzieci, zbierajqc je w malutkich 4-5 osobowych grup-
kach. Dzigki temu dzieci te mogq zreintegrowad sie ze spoteczehstwem
- poznaé nieznang im wezeéniej rzeczywisto$é, ktéra dla wiekszosci
z nas jest codziennosciq. Realizujemy z nimi tez przerézne projekty ar-
tystyczne, spoteczno-kulturalne i sportowe w ktérych mogq zaistnieé od
nieznanej im dotychczas strony, osiggngé sukces i podnie$é zdegrado-
wane poczucie wiasnej wartosci. Dzieci i mfodziez, rzekomo tak niechet-
na podejmowaniu wysitkdw, jest w stanie zrealizowaé film, fotografie,
muzyke na poziomie, ktérego nie powstydziliby sie studenci wydziatéw
artystycznych.

Wspétpracujemy z ich rodzicami, pedagogami szkolnymi, sqdami
i instytucjami pomocowymi, poprzez co mozemy im skutecznie pomagaé
i sprawié, ze cze$¢ z nich nie zostanie na ulicy, nie trafi do poprawcza-

kéw, osrodkéw dla uzaleznionych, a w przysztosci wiezien.
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COOPERATION WITH CHILDREN

Considering conditions under which children and young people grow
up the Northern Praga is a very specific area. External factors affect their
development, the image of themself and the world around them.

First of all the buildings’ conditions: pre-war and devastated by the
war, not-repaired small houses and flats are devoided of central heating
and toilets. Large families often live under such conditions. It happens
that children do not have their own separate beds, they lack even the
learning space. Secondly, the stigma of the ,bad and pathological Pra-
gue” - we are who we are seen to be. Thirdly, social exclusion and ge-

nerational poverty. Both in the economic sphere( the lack of a permanent
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decent job) and in the sphere of social capital (low education). People
do not use social services and are isolated from the world. Parents do
not go to cinemas, theaters, galleries, sports facilities with their children.
They don't go on holiday nor to the restaurant. People have difficulties in
dealing with simple administrative matters. Fourth, lack of or in
quantity, child-friendly places for children at the risk
as clubs, community centers, playgrounds, s
kindergartens, hostels, public sports
to the fourth), streets and
places for children:

roofs. Her

reach these children
s. It is much harder to involve
th odNOWA projects at Stalowa and
e not imagined permanent changes and transfor-
engaging adult residents of the surrounding backyards.
eople are in large majority distrustful and hermetically closed to
contact and suggestions for improvements because of the social problems
mentioned above. We have adopted the strategy ,through children to
adults” to reach out to groups of adults and convince them to appro-
ve of our work. We did it by cooperating with three pedagogical and
educational organizations from Praga district committed to our project:
Association for Heart Children, the Association of Group Pedagogy and
Social Animation Prague North (GPAS) and the Centers for Educational
Prague. K. Lisiecki ,The Grandfather”. Each of these organizations is in
direct contact not only with their wards living in selected locations, but
also with adult family members. The GPiAS organization integrates chil-
dren and staff of these establishments .

Association of GPAS Prague North is one of the first non-govern-
mental organizations at Praga district. It was established by the people
who perceived the inadequacy of system solutions to help children from
excluded habitats and socially marginalized groups. Initiated in Prague
in the 90 ,by the French teachers the environmental activities undertaken
at the beginning on blindfold it eventually led to the development of ef-
fective methods for helping children which, because of the scale of their
marginalization and demoralization are excluded even from after-school

care facilities. These children are often affected by poverty, parents’ edu-

cational failure, cri

eature of this
ontact those children
to adapt to and abide by the
s and environmental outbreaks in their
of educational neglect and under constraint to
e on the streets, these children commit frequently offenses
metimes even criminal acts, drink alcohol, use drugs and are at
risk of beingcommitted to educational and correctional institutions. From
our twelve-year experience, we know that for these children there is an
alternative: it is best to incorporate them into the social circuit. We should
give them, if possible, opportunity of living in conditions similar to these
which we find in families which are not subjected toextreme poverty, ad-
diction, unemployment, poor education nor emotional neglect. With this
end in view we come to them, we look for them at the Praga. We are not
discouraged by their vulgarity, smoking, taking drugs. We convince them
to accept us to make them ready to accept our help.

Our work is primarily concerned with a personal commitment to the
development of a good partnership with children. Without this kind of
relationship no elements of the methodology will work. Classes are run
in the open space of the city, mostly outside the district in which they live.
We take our wards in small 4-5 people groups. Thus these children can
be reintegrated into society and will cope with the new reality of every-
day life known by most of us. In cooperation with them we carry various
art projects and socio-cultural/ sports events. Participation in them in can
learn them how to succeed, raise one’s own self-esteem or to develop
new talents. Children and young people, supposed to be so reluctant to
take effort, are able to realize videos, photographs and music at a level
which would not be ashamed for art students.

We work with their parents, school educators and aid institutions to
effectively assist them. We hope they will avoid living on the street, refor-

matory, rehab or prison.

Scenariusz warsztatow z dzieémi:

Czg$¢ |. Poznanie topogradfii terenu - podwérka Stalowa 27.
Podziat uczestnikéw na kilka 4,5 osobowych grup (w zaleznosci od licz-

by dzieci, ktére pojawiq sie na warsztatach)

+ Krétka rozmowa z grupq na temat: gdzie sie znajdujq, gdzie znajdu-
i sie charakterystyczne punkty (quiz - kto pierwszy je odnajdzie,

okreslenie kierunkéw: pétnoc, potudnie...).

- Cwiczenie: rozdanie dzieciom mapek podwérka, zdjeé ukrytych
miejsc i mazakéw: dzieci majq ok 10 min na odszukanie wskazanych

na zdjeciach miejsc i oznaczenie ich na osobiste] mapce.

Czesé¢ Il. Projektowanie podwdrka

+ Krétkie wprowadzenie w temat, okre$lenie swoich potrzeb w czasie

wolnym, quiz: 3 najciekawsze rzeczy/zajecia na podwérku.

+ Rozdanie dzieciom materiatéw plastycznych (kartek, podktadek filco-
wych, kartonéw, flamastréw, kredek, plasteliny); staramy sie w’rqczyé4
rodzicéw do pomocy zwtaszcza przy mtodszych dzieciach.

-+ Projektowanie z uzyciem makiety. Prezentacja wtasnych pomystéw

na makiecie, spisywanie pomystéw dzieci na karcie pomystéw.

Whioski:

Proces i wyniki projektowania podwérka rézniq sig znacznie w zalez-
nosci odcharakteru przestrzennego oraz grupy dziecigcych uzytkownikdw.
W przypadku podwérka przy Srodkowej z bardzo niewielkiej i zamknigtej
przestrzeni korzystajq przede wszystkim dzieci ze $wietlicy $rodowiskowe;j,
ale réwniez dzieci mieszkancéw kamienicy. Stanowiq one grupe do$¢ zbli-
zonq wiekowo - od 6 do 12 lat. Ze wzgledu na bardzo niewielkie rozmiary
podwdrka i nader czesty kontakt z tq przestrzeniq (dzieci codziennie prze-
chodzq przez podwérko w drodze do domu lub $wietlicy) miejsce to jest im
bardzo dobrze znane. Rozpoznanie najmniejszych szczegétéw, takich jak
rysy na murze czy zamek do drzwi, zajmuje im ledwie kilka sekund. Znajq
te przestrzen tak dobrze, jok wtasny pokdj. Z braku innych mozliwosci wy-
korzystujg do zabawy kazdy znajdujqcy sig tam element: pogiety trzepak,
kontener na $mieci. Na zniszczonym asfalcie wcigz powstajq nowe kredowe

rysunki.
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Przestrzen podwérka przy Stalowej pozostaje miejscem do odkrycia.
Dzieci i mtodziez, ktére mogtyby tam bywaé, nie przychodzq na podwérko,
w tej chwili nie majg bowiem po co. Widaé tu jeszcze $lady po dawnym bo-
isku (bramki namalowane na écianach), ale parkujgce samochody uniemoz-
liwity i ten rodzaj zabawy. Z przestrzeni mogtyby korzystaé dzieci ze kilku
sgsiednich kamienic oraz dzieci z Ogniska Wychowawczego, w doéé zrézni-
cowanym wieku, a takze znacznie mtodsze i starsze niz dzieci ze Srodkowej.

Co zaobserwowalismy w czasie warsztatéw dzieci z obu podwérek majq
olbrzymiq potrzebe ruchu - biegania, wspinania sie, czy wyginania. Obecny
sposéb zagospodarowania tej przestrzeni w zaden sposéb nie wychodzi
naprzeciw ich potrzebom. W przypadku obu podwérek, w miare mozliwosci
przestrzennych nalezatoby zapewnié¢ dzieciom chociaz namiastke prawdzi-
wego boiska i placu zabaw.

Duze mozliwosci w tym zakresie oferuje wigksze powierzchniowo po-
dwérko na Stalowej, przestrzen ta kryje bowiem potencijat przeobrazenia sie
w lokalne centrum aktywnosci, w ktérym miejsce znalaztyby atrakcje przewi-
dziane dla rozmaitych grup wiekowych. Obszar ten nie przynalezy do zad-

ego konkretnego budynku, dlatego stuzy¢ moze mieszkaficom catej okolicy.
Jednoczesnie jednak tego rodzaju publiczny charakter owej przestrzeni nieé¢
moze réwniez pewne zagrozenie. Brakuje tutaj konkretnej spotecznosci, ktéra
mogtaby przejq¢ odpowiedzialnoéé za ten teren. Przestrzen nie jest dobrze
widoczna od ulicy, dlatego konieczne wydaie sie dodatkowe nadzorowanie
terenu przez dorostych uzytkownikéw, ktérzy korzystajqce z tawek i przestrze-
ni zielonej mogliby przeciwdziataé ewentualnym zagrozeniom. Dodatkowe
mozliwosci daje zagospodarowanie budynku technicznego na tytach sgsied-
niej parceli. Miejsce to, zamienione na rodzaj otwartego warsztatu rowerowe-
go, prowadzonego przez instruktoréw, mogtoby stanowid rdzer tej przestrze-
ni. Warto bytoby réwniez uwzglednié w planach jego zagospodarowania
udostepnienie dzieciom korzystajgcym z podwdrka toalety.

W niemal wszystkich wypowiedziach dzieci (zarejestrowanych na rysun-
kach i makiecie) w ciasnej przestrzeni podwérka przy Srodkowej, w réznym
ksztatcie pojawia sig trzeci wymiar. Wykorzystanie elementéw wertykalnych
i mozliwosciq wejicia wyzej, bez zabierania powierzchni podwérka, wydaije
sie rozwigzaniem niezwykle naturalnym. Konieczne wydaie sig jednak takze
wprowadzenie elementéw wielofunkcyjnych, kazdy staty sposéb zagospo-
darowania tego terenu szybko sig przeciez znudzi. Kluczowe zatem bedzie
wypracowanie fakiej formuty, ktéra uwzgledni mozliwie najwigcej postulatéw
zgtaszanych przez dzieci, domagajqgce sig m.in. drabinek, przeploti, letnie-

go kina, domku na drzewie, czy wiszqcego ogrodu.
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TOMEK ZDROJEWSKI

W Y'WIA DY
Z MIESZKANC
CAMI PO-
DWORKA PRZY
UL. SRODKO-
WE)

Mieszkancy

Wigkszoé¢ mieszkafhicédw kamienicy to oso-
by starsze, w wieku powyzej 50 lat, ok. 30%
wszystkich dorostych to ludzie miedzy 25 a 45
rokiem zycia, ponadto mieszka tu ok. 15 dzie-
ciw wieku od 1 do 12 lat. Lokatorzy chetnie
uczestniczyli w wywiadach przeprowadzonych
na potrzeby ankiety. Tylko jedna osoba odmé-
wita rozmowy uzasadniajgc to brakiem wiary
w jakgkolwiek zmiane. Zebrane opinie sq do$é

jednorodne:

CZY LUBI PAN/PANI SWOJE PO-

DWORKO? DLACZEGO?

Zdecydowana wigkszo$é lokatoréw nie lubi
swojego podwérka. W rozmowach przewazajq

wypowiedzi negatywne:
Nie bardzo. Jest brudne, obskurne, zaniedbane.

Nie lubig — ani podwérka, ani kamienicy. Przy-

chodzq.pijaki, pijq, zatatwiajq sig tu. Nie ma
tu nic. Warunki sq okropne, jest brudno. Dzieci

nie.majq co robié.

Jestmate, mato przestrzeni. Brak zieleni — sam

cement. Brak swiatta.

Nie. Koszmar. Ludzie grzebig w $mietnikach.

Nie ma bramy.
Nie ma gdzie usigs¢, pogadad, poplotkowacd.

Swiatto'nie dochodzi. Nikt na nim nie spedza

czasu: Jest puste. Nie ma ani jednego drzewa.
Wyijatkiem sq nastepujqce gtosy pozytywne:

Lubie. Jest przyjazne. Mieszkam tu od 20 lat.
Mam duzo kolegéw. Po mojemu wszystko jest
dobre tu.

Bardzo lubig=Wspomnienia z dziecifistwa wig-
zqce sie z tym po r sq jednymi z naj-

szczesliwszych i najpiekniejszych, jakie mam.

Lubie. Malutkie, nie ma probleméw z lokato-
rami. Dzieci nie przeszkadzajq. Czysto, cicho,

nie ma awantur. Czuje sie bezpiecznie.

Podsumowujqc: Podwérko jest po prostu za-
niedbane, jak wigkszo$¢ podobnych na Pradze.
Jest puste, ciemne i obdrapane i nieprzyjazne
mieszkaricom. Prawie wszyscy lokatorzy wspo-
minajq o koniecznoéci zainstalowania zamyka-
nej bramy z dwéch wzgledéw: odseparowania
sie od ludzi spozywajqcych alkohol, zatatwia-
jacych swoje potrzeby fizjologiczne, grzebig-
cych w $mietnikach oraz jako zabezpieczenia

w przysztoéci odremontowanego podwérka.

KTO KORZYSTA Z TEGO PODWOR-

KA (JAKIE GRUPY WIEKOWE
I SPOLECZNE)?

Na podwérku spedzajq czas dzieci miesz-
kancéw, starsi mieszkancy, ale tylko od czasu
do czasu, dzieci ze $wietlicy ,Serduszka” (od
zeréwki do 14 lat), pijacy, mtodzi ludzie w wie-
ku okoto 20 lat spoza kamienicy, spotykajqcy
sig tutaj i pijgcy alkohol, ludzie z zewngtrz grze-
bigcy w $mietnikach i zatatwiajgcy potrzeby fi-
zjologiczne, ludzie sktadajqcy wizyty tutejszym

mtodym mieszkaricom.

DO CZEGO StUZY PODWORKO, CO

SIE TAM ROBI?

do wyrzucania $mieci, niczego wigcej, pijacka
melina, do przetrzymywania konteneréw na
$mieci, do trzepania dywanéw, sporadycznie
do krétkiej rozmowy, do zabaw dzieci, chociaz
nie ma jak i nie ma czym, dzieci grajg w.pitke,
nie ma ruchu samochodéw, do magazynowa-

nia rzeczy w komérce.

CZY PAMIETA PAN/PANI JAKAS
SZCZEGOLNA HISTORIE DOTY-
CZACA PODWORKA? CZY JEST

NA NIM COS SZCZEGOLNIE DLA
PANA/PANI CENNEGO?

Sporadyczne odpowiedzi na to pytanie:
Zapoznatem sig z zonq na tym podwérku.
Zasypana piwnica w ktére| w czasie wojny byt

szpital i ukrywano Zydéw. Bytam tam, sprzety

pozostaty niezniszczone. Szkoda, ze nikt o tym

nie pamiegta.
Spokdj, przyjacielskie kontakty.

Kiedys grato si¢ w kapsle i w gume. Byt ruch,

duzo dzieci sie bawito.

Kiedys na dachu rosto drzewo.

CO CHCIALBY PAN/PANI ZMIENIC

NA PODWORKU?

Proponowane przez mieszkaficéw zmiany
sq w zasadzie podobne: powinno ono przybraé
charakter przyjazny dzieciom i mieszkaricom.
Najczeéciej podawanym w odpowiedzi roz-
wigzaniem jest konieczno$é zamkniecia bramy
i zabudowania konteneréw na $mieci.

Poza tym wspomina sie réwniez o potrzebie:

+  wytynkowania sypigcych sie¢ muréw, odma-
lowania ich na jasne, ciepte kolory, pokrycia

muréw malunkami;

+  wstawienia zamykanej bramy obstugiwane;j

domofonem, odmalowania starej;

- zainstalowania hustawki i piaskownicy

dla dzieci;
- dodania tawki ze stolikiem i altankg;
«  wymiany/przestawieniu trzepaka;

- zainstalowania oéwietlenia (zabytkowa la-

tarnia, lampki);

- obudowania, odgrodzenia konteneréw,
wstawienia pojemnikéw do segregacji

odpadéw;

- zatozenia ogrédka, posadzenia kwiatéw,

krzewéw (tuj), pngczy (dzikiegi wina, blusz-

rzenie muru dzielgc

czu), posadzenia trawy, zainstalowania wi-

szqcych kwietnikéw z kaskadq kwiatéw;

uruchomienia hydrantu do kwiatéw, zatoze-

nia krany;

zdarcia asfalty; potozenia chodnika z zabyt-

kowej kostki brukowej i trawnika;

odnowienia kapliczki z Matkg Boskg;

ogélnie: zaprowadzenia porzqdku, czysto-

éci, zadbania o nastréj, pierwsze wrazenie,
kolory: Chciatabym aby ludziom chciato sie
tu przysiq$é, usmiechnqé sie i zapytaé co
stycha¢ u drugiego czfowieka. Chciatabym
aby byto stycha¢ $miech dzieci (...), aby to
podwérko znéw ozyto, a dzieci byty rado-

sne, zmeczone i spocone od zabawy;

wérka, posadzienie

Z propozycji ndibdrdzieﬁnfrowersy]nych: zbu-

topoli.

CZY CHCIALBY SIE PAN WEACZYC
W DZIALtANIA ZMIERZAJACE DO

POPRAWY?
JESLI TAK - W JAKI SPOSOB?

prace budowlane (3 osoby);

ogélna pomoc jestem wszechstronny

(2 osoby);

prace ogrodnicze, sadzenie, dbanie o zie-
len (10 oséb);

prace porzqdkowe (4 osoby);
malowanie (3 osoby);
robienie kanapek, herbaty (2 osoby);

zakup kwiatéw, krzewéw (3 osoby);
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- udziat w kosztach.

CZY MA PAN/PANI JAKIES OBA-
WY DOTYCZACE PRZEKSZTALCEN

PODWORKA? JAKIE?

Obawy: ignorancja urzednikéw, opiesza-
to$¢; ogélna obawa o to, czy przedsiewziecie to
wypali, dojdzie do skutky; o niebezpieczenstwo
zdemolowania podwérka po jego renowacii.

Z uwag: Trzeba zrobié to z gtowq. Gdyby lu-
dzie zobaczyli, ze co$ sig tu dzieje, sami by

zaczeli o to dbaé.

INTERVIEWS WITH RESIDENTS OF
$SRODKOWA YARD

Inhabitants:

In the tenement the elderly people (at the age
of 50 and more) predominate, approximately
30% of all adults are between 25 - 45 years
old. There are about 15 children at the age of
1 - 12. They were rather willing to take part in
this query. Only one person turned down the in-
terview (by reason of not believing in possibility

ofpositive transformation).

DO YOU LIKE YOUR COURTYARD?

WHY?

A large maijority of residents doesn't like their
backyard.
Negative opinions predominate:
The backyard is dirty, sordid, neglected...
I like the backyard, not the tenement. Many
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drunkards are coming here. There’s nothing
here. The conditions are terrible, it'’s so dirty.
Children have nothing to do.

It's so small, cramped. Concrete everywhere,

no plants. There’s no light.

It's a nightmare. There are people ransacking
the dump. We don't have the gate here, There's

no place to sit and chatter with others.

We have no sunshine here. It's empty, nobody
wants to spend time here. There is not even a

single tree.
Some divergent views:

I like this backyard. It's so friendly. | have been
living here for 20 years. | have many colleagu-

es. To me everything is right here.

I like it very much. The happiest and the most
beautiful childhood memories | have are these

connected with this backyard.

I really like it. It's tiny, no problem with other
tenants. Children are not disturbing. It’s clean,

quiet, no one argues. | feel safe here.

Summing up all views: The backyard is ne-
glected likewise many others in Praga District.
In order to dissociate from drinkers, as well as
to protect the backyard after the refurbishment,
almost all inhabitants mention the need to install

here the gate with a lock.

WHO ARE THE USERS OF THE CO-
URTYARD (AGE AND SOCIAL GRO-

uPs)?

Who spends time here: dwellers’ children, el-

derly inhabitants only temporarily, children from

“Serduszko” (6 - 14 -year-old), drinkers, young
people around 20 (living elsewhere) meet here
in order to drink alcohol, people ransacking the

dump, guests visiting younger residents.

WHAT DO YOU USUALLY DO ON

YOUR COURTYARD?

Activities, users:
rubbish disposal, that’s all, it'’s only for drun-
kards, place for cleaning the carpet, sometimes
we chatter here, but only for a short moment,
children play here, although you can’t really
call it playground.

DO YOU REMEMBER ANY SPECIAL
STORIES WHICH ARE CONCERNED

WITH YOUR COURTARD? IS HERE
ANYTHING PRECIOUS FOR YOU?

. Some particular answers:
« I met my wife here.

During the second world war there was a
hospital and the Jewish hideout in the ba-

sement. It’s sad that no one knows about it.

+ It's calm and quiet, we have friendly rela-

tions

«  Many children played here, ages ago it

was quite a busy place.

There was once a tree on the roof.

WHAT WOULD YOU LIKE TO CHAN-

GE ON YOUR COURTYARD?

Changes proposed by dwellers are rather
similar: the backyard should be friendly and
accessible to all users, especially children. The
inhabitants underline the need to have the gate
locked as well as the necessity of installation of
trash containers. The other mentioned needs:

+ the walls should be plastered and painted

(with warm, bright colors, maybe in the form

of a mural;
-+ the old gate should be painted over;

+ sandpit and swing (not enough place for

playground) for children,

+ necessary equipment: old - style lighting,
bench with table and small gazebo, hydrant
(to water plants), segregation dustbins (fen-

ced);

- plants: to arrange a garden, e.g. the small
one in the corner (behind the gate on the ri-
ght side); plant the flowers, thujas, ivy, wood-
bine, grass, to install suspended flowerbeds

forming cascade of flowers;

+ asphalt should be replaced by old - style

pavement and lawn;
+ to refurbish the small chapel of St. Mary;

- controversial opinions: break down the wall

between the backyards, plant the poplar.

WOULD YOU LIKE TO PARTICIPATE

IN RENOVATION PROCESS? HOW?

The inhabitants’ contribution in renovation

(declared during the interviews):
+ in construction (3 persons);
+ asgeneral help - “I'm versatile” (2 persons);

- in gardening, taking care of plants

(10 persons);
- in cleaning (4 persons);
+ in painting (3 persons);

« in catering: making sandwiches, tea

(2 persons);

+ in providing seedlings of flowers, bush etc.

(3 persons);

+  covering the costs (undefined number).

DO YOU HAVE ANY FEARS OR

ANXIETIES ABOUT COURTYARD'S
RENOVATION? WHAT KIND?

Anxieties and fears: officials’ ignorance, indo-
lence; doubts about successful accomplishment
of the project; fear that the backyard might be
destroyed after renovation.

One remark: It must be done deliberately. If
people saw that something good is happening
here, they would start to take care of it them-

selves.

51
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TOMEK SZCZEPANSKI

W Y'W\IA DY
Z MIESZKANC
CAMI PO-
DWORKA PRZY
UL. STALOWE)

W ramach niniejszego projekfu przeprowa-
dzone zostaty 24 wywiady z mieszkaricami
kilku posesji bezposrednio przylegajgcych do
podwérka przy Stalowei tj. Srodkowej 7, Stalo-
wej 29, Stalowej 25 i potozonych w sqsiedztwie
(Srodkowej 11, Strzeleckiej 4 i 6). Z wywiadéw
wynika, ze mieszkarcy okolicznych kamienic sq
bardzo zwiqgzani z dzielnicq Praga Pétnoc, ale
bardzo rzadko ze swoim podwérkiem. Wiek-
szo$¢ z nich w tej dzielnicy sie urodzita i wy-
chowata, pamietajq stan podwérek z lat '70-
tych i ‘80-tych. Negatywny stosunek do stanu
dzisiejszego ttumaczq faktem, ze otoczenie ich
kamienic jest brudne, szare, zdewastowane i
niepraktyczne, w zwigzku z tym z przestrzeni
takich jak podwérko Stalowa 27, mieszkancy
nie korzystajq czesto. Najwiekszym problemem,
ktéry réwniez ogranicza mozliwo$é korzystania
z tych przestrzeni, jest obecnoéé catej masy pija-
kéw, ,meneli”, ktérzy zawtaszczyli badane prze-
strzenie i o kazdej porze dnia i nocy spozywaijq
tam alkohol. Pijgcy dla respondentéw to zawsze
osoby obce, pochodzqce z zewnqtrz, czasem

sqsiedzi z innych okolicznych podwérek.

Narozna kamienica przy Srodkowej 7 nale-
2y do prywatnego wlasciciela, a jej mieszkaricy
spedzajq zwtaszcza latem duzo czasu na przy-
legajagcym do budynku podwérku. Teren ten
tqczy sie z posesjq podwérka Stalowa 27, jest
zadbany, rosng tam kwiaty, a mieszkaficom zda-
rza sig spedzad tam czas na wspdlnej rozmowie,
piciu kawy, a sporadycznie takze na wspélnym
sporzqdzaniu przetworéw na zime.

W kamienicy przy Stalowej 29, bezposred-
nio sqsiadujgcej z podwérkiem, mieszka zale-
dwie kilka 0séb (3 rodziny), z ktérych zadna
nie ma dzieci w wieku szkolnym. Osoby te nie
sq specjalnie zainteresowane przeksztatcenia-
mi podwérka, gtéwnie z uwagi na podeszty
wiek oraz fakt, ze budynek nalezqcy do ZGN
przeznaczony jest do rozbiérki, jego lokatorzy
natomiast majq by¢ przesiedlani. Jednakze
wszystkim zgodnie ssﬁdza]q parkujgce na
podwérku na posesii przy Stalowej 27 samocho-
dy. Blokujq one przestrzen, a mtodym ludziom
zabierajg miejsce do gry w pitke.

Mieszkancy Stalowej 25 nie majq okien na
podwérko nr 27, wiec juz na wstepie nie byli
zainteresowani przeksztatceniem tej posesii.
Swoje interesy wiqzq za to z podwérkiem przy-
legajgcym do ich kamienicy nr 25, z wejsciem
przez brame, paradoksalnie jednak rzadko wy-
korzystywanym. Powody podobne jak na pose-
sji obok: obecnos¢ przez catq dobe pijakéw,
sikajgcych gdzie popadnie pséw, jezdzqgcych
samochodéw, skuteréw i motoréw. Wiekszos¢
z nich pamietaq, jeszcze z lat '70-tych przepigk-
nie zagospodarowane podwérko ktére ciggnie
sig tu od nr. 25 i styka z dziatkami z posesiji przy
Srodkowej 11, Strzeleckiej 2, 4, 6 i Konopac-
kiej 12. Kobiety wspominajq rosngce tu niegdy$

przepiekne herbaciane réze, ktére kwitty na

catym podwérku, alejki, taweczki, plac zabaw.
Zimq nawet, kto$ kiedy$ lodowisko dla dzieci
okolicznych wylat. Marzy im sie wyglad jak za
starych lat, z naciskiem na urzqdzenia dla dzieci
takie jak hustawki, piaskownice, czy zjezdzalnie.
Wszyscy sq chetni na zmiany, majg gotowe,
cho¢ do$¢ ograniczone i jednostronne pomysty,
wigkszo$¢ przebadanych mieszkarncéw obawia
sie jednak, ze nie zdota utrzyma¢ porzgdku
i czystoéci w odnowionych przestrzeniach,
a spozywany tutaj alkohol byt i bedzie.

Co ciekawe, a zarazem zastanawiajqce,
zadna z przebadanych oséb nie zna jakich$
szczegdlnych historii zwigzanych z ich podwér-
kiem, cho¢ wiele z nich przyznaje, ze jest z nim
zwigzana od dziecka.

Podsumowuijqc, badani nie sq szczegélnie
przywigzani do swojego najblizszego otocze-
nia, ale pomimo rozmaitych obaw chetnie by
je zmienili. Potrzebujq duzo zieleni, miejsc dla
miodziezy i placu przeznaczonego dla dzieci.
Sq przy tym sktonni dzieli¢ si¢ odnowiong prze-
strzeniq z innymi. Co ciekawe, w wywiadzie

udziat wziety wytqgcznie kobiety.

INTERVIEWS WITH RESIDENTS OF
STALOWA YARD

The survey involved the residents living in the

buildings surrounding the backyard at Stalowa
Street (Srodkowa Street n° 7, Stalowa Street n°
25, Stalowa Street n° 29), and also the residents
of the neighborhood (Srodkowa Street n® 11,
Strzelecka Street n° 4 and n° 6).

The survey shows that respondents feel com-
mitted to the Praga District, but very rarely to
the backyard. Most of them grew up here, they

remember that place from the 70’s and 80's.
However, they have rather negative attitude to-
wards the present state of this part of Praga. The
reason for this is that the space around is appa-
rently unfriendly, neglected and devastated and
there are too many drunkards there.

The house at Srodkowa Street n° 7 belongs
to a private owner and its residents, especially
during the summer spend a lot of time on a plot
adjacent to the building. This part is s well-main-
tained one, there are many flowers and the resi-
dents drink coffee together or even make jointly
preserves for winter, like jams efc.

At Stalowa Street n® 29 there are only few re-

sidents (3 families, no school-age children). The-

se people are rather not interested in the trans-
formation of the backyard, mostly due to their
old age, planned demolition of the building and
the resettlement of the inhabitants. However, the
residents mention the problem of cars parking at
Stalowa Street n° 27.

The residents at Stalowa Street n® 25 don't
have the windows overlooking the backyard,
that is the reason for which they are not really
interested in our project. Nevertheless, they are
willing to transform the backyard at Stalowa
Street n° 25 although it is used only occasionally
(for the following reasons: presence of drunks,
problem with peeing dogs, too many cars, sco-

oters etc.). Most of them recall the memory of
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this place from the 70’s, when the backyard was
well-maintained, there were beautiful tea roses,
nice and comfortable walkways, benches, play-
ground, ice rink in the winter. Now they dream
about this place as it was before, but they high-
light the needs of children such as swings, sand-
pits, slides.

Everyone is willing fo change, although many
of them are afraid that they wouldn't be able to

maintain this place in a proper condition.
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TOMEK ZDROJEWSKI

W YW DY
Z MIESZKANC
CAMI PODWOR-
KA PRZY UL.
NACZELNIKOW-
SKIE)

Mieszkancy

Budynek zamieszkujq bardzo zréznicowane,
reprezentujgce niemal pefen przekréj spoteczny,
rodziny, od mtodych matzenstw z nowonarodzo-
nymi dzie¢mi (o$mioro dzieci w wieku do 2 lat)
poczqwszy przez doéé liczng grupg oséb w wie-
ku $rednim (od 30 do 50 lat), umiarkowanie sytu-
owanych, az po samotnie zamieszkujgce osoby
starsze oraz paru najemcéw lokali socjalnych.
Wiele oséb najmuje tutaj lokale od stosunkowo
niedawna (zaledwie od kilku lat), starsi lokato-
rzy lokatorzy z kolei zamieszkajq tutaj najcze-
4ciej od parunastu do nawet kilkudziesieciu lat.
Wielu rozméwcdw zwracato uwage na nega-
tywnaq, nieprzyjaznq atmosfere panujgcq w ka-
mienicy, w szczegdlnosci na konflikty istniejgce
pomiedzy mieszkarnicami obydwu klatek scho-
dowych. Wspominali przy tym, ze kiedy$ kon-
takty te ksztattowaty sig zgota inaczej, rzecz
jasna lepiej. Sqsiedzi nie byli ze sobq do tego
stopnia sktéceni, odnosili sie do siebie z duzo

wiekszq serdecznosciq i przychylnoscig. Punkty

zapalne tych konfliktéw sq rézne i dotyczq: ztej
organizacji parkowania samochodéw, wypro-
wadzania pséw na terenie podwérka, niecheci
wobec dzieciecych zabaw, czy wrecz niezgody
na nie (co dotyczy gtéwnie gre w pitke), nieskre-
powanego wywieszania prania (w tym bielizny),
zamknigcia klatki na Birzanskiej od strony ulicy.
Warto je uwzglednié przy projektowaniu i prze-

organizowywaniu podwérka.

CZY LUBI PAN/PANI SWOJE PO-

DWORKO? DLACZEGO?

Zdania w tej kwestii sq podzielone, wigkszo$¢

0s6b wypowiada sie jednak o nim z niecheciq:
Na korzysé zaliczajq:

Mozna z kocem wy g ugim$¢. Jest ciche i spo-

kojne, nikt nikomu ana, nie ma pijakéw.

Lubie wyjs¢ wieczorem, posiedzieé. Jest spo-

kéj, Nie ma kradziezy. Jest bezpiecznie.

Jest przyjemne, sq zasadzone drzewa, duzo

zieleni.
Jest czysto, mam gdzie wyj$¢ z psem.
Na niekorzysé:

Jest puste, smutne, brudne, zaniedbane, zasta-
wione samochodami, petfno psich kup, nie moz-
na wy|$¢ pobawié sig z dzieckiem, sqsiadom

przeszkadza hatas bawigcych sie dzieci.
Zmienili si¢ ludzie. Sq nieprzyjazni, niezgodni.

Nie lubig przez te k... samochody i psy wypro-

wadzane na podwérko.

Samochody zniszczyty zielen, stajq tytem za

blisko okien i trujg spalinami.

Brakuje wytyczonych miejsc parkingowych.
Nie moge zniesé ktétni sqsiedzkich.

Jest puste i brzydkie.

Nie lubie za hatas i spaliny.

Jest kiepski, zle utozony, popgkany chodnik.

Jest migkki grunt — kurzy sie i tworzy sig bfoto,

doty, nieréwno.

Piach, kamienie, trudno sig po nim poruszaé,

kurzy sie.

Brakuje zieleni, miejsca zabaw dla dzieci, zor-

ganizowanego parkingu.

Nie ma gdzie wy|$¢, brakuje tawek, jest nie

przyjazne dzieciom i starszym mieszkaricom.

Nie ma nic dla dzieci, dzieci nie mogq graé

w pitke — sgsiedzi sie o to awanturujq.

Podsumowujqc: pozostaje kilka nieuregulo-
wanych spraw o znacznym wptywie na dobro-
sqsiedzkie klimat, takich jak niezorganizowany
parking pod oknami, wyprowadzanie pséw na
terenie i zanieczyszczanie przez nie trawnika;
pare kwestii, co do ktérych ludzie sq zgodni,
wymaga tez naprawy, a nalezy do nich m.in.
konieczno$é utwardzenia gruntu przy budynku
oraz postawienia mini placu zabaw dla dzieci

z dala od okien.

KTO KORZYSTA Z TEGO PODWOR-
KA (JAKIE GRUPY WIEKOWE

I SPOLECZNE)?

Kto spedza tutaj czas: wigkszo$é mieszkan-
céw tu jedynie bywa, gtéwnie wiasciciele samo-

chodéw i ludzie wyprowadzajqcy na spacer psy

(osoby w wieku od 25 do 50 lat), mieszkanki
w $rednim wieku, udajqce sig tutaj na ,plotki
i papierosa”, wiasciciele ogrédkéw, przyjezd-
ni, goscie, kloszardzi i zbieracze ztomu, dzieci

bawiq sie tutaj nader rzadko.

DO CZEGO StUZY PODWORKO, CO

SIE TAM ROBI?

Do czego stuzy: za parking, wybieg dla
pséw, jako miejsce suszenia prania, wyrzucania
$mieci, frzepania dywandw, przejécie na przy-
stanek, do spotkan, krétkiej rozmowy, przejaz-
du $mieciarki, czasem do robienia grilla, ludzie
przychodzq tu latem z kocami (gtéwnie matki
matych dzieci), dzieci mieszkancédw sq zazwy-
czaj strofowane za gre w pitke (gtéwnie przez
wtascicieli parkujgcych tam samochodéw)

i vrzadko sie tutaj bawiq - jezdzq na rowerach,

graja.

CZY PAMIETA PAN/PANI JAKAS
SZCZEGOLNA HISTORIE DOTY.-
CZACA PODWORKA? CZY JEST

NA NIM COS SZCZEGOLNIE DLA
PANA/PANI CENNEGO?

Historie i wspomnienia:

Kiedys byt tu gotebnik i hodowla krélikéw, ro-
sty bzy i mirabelki, byfo wiecej zycia.

Byto bardziej swojsko, lepsze relacje sqsiedzkie.
Wspélnie opiekowalismy sie dzieémi.
Siadywato sie razem na kocach.

Kiedys byty pikniki, nikt sie o nic nie czepiat.

Jak miatam jeszcze mate dzieci (teraz prawie
doroste) méj mqz zrobit piaskownice, sgsiedzi
postawili tawke i stolik — siadywalismy do wie-

czora i rozmawialismy — mite wspomnienia.

Byty kiedy$ cudne ogrédki. Rosty drzewa
owocowe, marchewka, pietruszka, truskawki,
wisnie — bawitam sie w nich. Méj dziadek miat

taki ogrédek.

Dawniej teren nie byt ogrodzony, a wokét,
poza tymi miniaturowymi ogrédkami byto wie-
le ogrédkéw dziatkowych, dokqd wiele dzieci

chodzifo na ,szaberek” i zabawy.
Pan Orzechowski jezdzit zielong rykszq.

Pamigtam zabawy z dziecifistwa - zjazdy
w garnkach, miskach z watu, podczepianie sa-
nek do autobusu, gry w kikuta i palanta, cho-

wanego, podchody, $

Mam dobre wspomnienia z dzieciristwa — prze-

siadywatam z innymi dzieémi na trzepaku.

Kiedys stat parterowy domek z warsztatem sa-

mochodowym posrodku podwérka.

Obok stata zbombardowana w trakcie wojny
kamienica, potem juz tylko kupa gruzu. Byt taki
praski folklor, gotebniki.

Kiedys zabili tu Niemca, szukajqc zamachow-
céw kazali wszystkim mieszkancom wyjs¢

przed kamienice.

CO CHCIAEBY PAN/PANI ZMIENIC

NA PODWORKU?

W proponowanych przez mieszkarncéw zmia-
nach przewazajq kwestie nader praktyczne, stuzg-

ce lepszej organizacji podwérka, takie jak potrzeby:
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zorganizowania parkingu z wytyczonymi
miejscami (okoto 8 aut + 2 dla gosci, kté-
rzy do$é czesto zajezdzajq); miejsca do
parkowania powinny byé wytyczone z dala
od okien, a wjazd od Naczelnikowskiej za-
mknigty (powéd: rozjezdzanie terenu przez

samochody i §mieciarke);

utwardzenia, zabetonowania lub wytozenia
kostki brukowej w miejscu piaszczystego
gruntu pod blokiem, naprawy starych chod-

nikéw i lepszego ich wytyczenig;

uregulowania problemu wyprowadzania

pséw na terenie podwoérka;

przestawienia $mietnika w kqt podwérka

i zamkniecia go;

zbudowania placyku zabaw dla dzieci;
przy czym mieszkafcy sq zgodni co do
dwéch warunkéw: powinien on by¢ nieduzy,
potozony z dala od kamienicy (ze wzgledu
na ruch i hatas), moze zostaé odgrodzony
(ze wzgledu na problem z psami); najlepszq
lokalizacjq w tym przypadku wydaie sie byé
okolica przy $rodku ogrodzenia, potozona

przeciwlegle do ulicy Naczelnikowskiej;

stworzenia upragnionego przez wielu tutej-
szych mieszkafncéw miejsca do sgsiedzkich
spotkari i odpoczynku; do pomystéw typo-
wych nalezq: ustawienie 1 - 3 tawek, sto-
lika, altany, budowa zadaszonego miejsca
(2 sprzeciwy); dwie osoby wspominajq réw-

niez o potrzebie jakiego$ miejsca na grillg;

zatozenia ogrédkéw: czeéé starszych,
rdzennych mieszkafncéw oraz przedstawi-
cieli kolejnego pokolenia nadal je pamieta;
parg oséb wspomina z rozrzewnieniem kli-

mat i zabawy z dziecifstwa; gdyby udalo
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sie je przywrécié, znalaztoby sie pare oséb

gotowych sie nimi zajqé, wigkszo$é miesz-

kancéw ustosunkowuje sie jednakdo tego

pomystu obojetnie;

+  wyciszenia ogrodzenia (np. za pomocq na-

sadzen drzew i krzewéw);

- zainstalowania matych koszy na $mieci

w réznych czesciach podwérka;

+ uruchomienia dostepu do wody ( szlauch,
hydrant, instalacja hydrauliczna, kran do

nawadniania zieleni);

- instalacji o$wietlenia: latarenek, lampek

w ziemi, niskiego, kameralnego o$wietlenia.

+ Do pomystéw zupetie oryginalnych naleza:
postawienie fontanny na $rodku podwérza,
zatozenie ,skalniaczka z zieleniq” oraz
ustawienie obelisku rykszarza (ktéry ponoé

niegdy$ tam zamieszkiwat).

CZY CHCIABY SIE PAN WEACZYC
W DZIAtANIA ZMIERZAJACE DO

POPRAWY?
JESLI TAK - W JAKI SPOSOB?

Deklarowany udziat mieszkafcéw w reno-

wagji:
- prace fizyczne (3 osoby);

- prace ogrodnicze, sadzenie, dbanie o zie-
leh (6 osdb);

- prace porzqdkowe, dozér (3 osoby);
- malowanie (2 osoby);

+  prace artystyczne (1 osobal);

- pomoc w doborze sprzetu, roslin (1 osoba);

- zrobienie kanapek, ciasta, kompotu, herbaty
(4 osoby).

CZY MA PAN/PANI JAKIES OBA-
WY DOTYCZACE PRZEKSZTALCEN

PODWORKA? JAKIE?

Obawy: podstawowa i wspélna wigkszosci
obawa dotyczy mieszkancéw kamienic socjal-
nych przy ulicy Ziemowita. Tutejsi lokatorzy
nie cheq, by ich podwérko przyciggato ludzi
z zewnqtrz, nie chcq awantur, imprez, pijan-
stwa, marzq raczej o tym, by gromadzito ono
wszystkich okolicznych mieszkancéw, niezalez-
nie od ich wieku. Prawie wszyscy domagaijq sie
zamkniecia i odizol
ia sie na tyle silni, bs

porzqdek.

podwérka. Nie czu-

zielnie dba¢ tutaj o

INTERVIEWS WITH RESIDENTS OF
NACZELNIKOWSKA YARD

Inhabitants:

Diversified social structure is: there are young
couples with newborn babies (8 children less
than 2 years old), rather large amount of middle-
-aged people, elderly people and some tenants
of social flats.

The problem of unfriendly atmosphere, espe-
cially between people living in two different
sections of the building (with 2 entrances), was
raised repeatedly during conversations with re-
sidents. The situation was once completely dif-

ferent, neighbors were kind and understanding.

Desp ices dwel-
lers are not ag

kyard.

DO YOU LIKE YOUR COURTYARD?
WHY?

Opinions: views are divided, althe
tive judgments predominate.
Summing up: there are several urgent is
which have large impact on neighborhood a
mosphere such as “illegal” car park too close
to the windows, dogs peeing on the lawn, play-
ground away from windows, paving the yard as

arequirement .

WHO ARE THE USERS OF THE CO-
URTYARD (AGE AND SOCIAL GRO-

UPS)?

People spending time there: the majority of
dwellers only temporarily, of which mainly car
owners and persons bringing out their dogs (25-
50 years old), middle-aged residents meeting for
,gossip and a cigarette”, small garden owners,
guests with children (10 -12 years old), homeless
people, waste pickers, children plaing there ra-

rely.

WHAT DO YOU USUALLY DO ON

YOUR COURTYARD?

Activities: car park, place for dogs, for drying
laundry, garbage disposal, carpet cleaning, me-
eting place, a way to the bus stop, for a short co-

nversation, passage for garbage trucks, sometimes

good place for barbecue, there are some people the backyard and would limit the amount of

lying on the blankets in the summer (mainly mothers people just passing through the backyard
with small children), children riding the bike or play- (1 person against);

i ft imanded f ki ise.
"9 QP anaec for making owse -+ relocate the dustbins which should be pla-

ced in the corner and fenced or relocated

DO YOU REMEMBER ANY SPECIAL
STORIES WHICH ARE CONCERNED
WITH YOUR COURTARD? IS HERE
ANYTHING PRECIOUS FOR YOU? :

on the opposite side of the yard in order to
provide access for dwellers, as well as for

the workers of city services;

arrange a place for storing the bikes and
strollers in empty local in the corner (at the

sries and memories of the past: crossroad), a rent would be paid by all users

dovecote and a small rabbit - residents;

belles, there were much +  playground should be rather small, distant
osphere was more fa- enough from the windows, fenced (in order
ighbors were much

it didn’t bother

gardens.

to avoid the problem with dogs); equipment:
sandbox, swing, slide, ladders, table games,
toys on springs, miniature houses,
mini-climbing w$¥: to climb, carousel,
berries and volleyball;

layground. My €
preyg v + the potential for “green development” of the

area is much larger and often mentioned by

WHAT WOULD YOU LIKE TO CHAN-
GE ON YOUR COURTYARD?

he residents often: they would like to plant
trees, shrubs (junipers, magnolias and

ododendrons), flowers (roses), re-

Changes proposed by inhabitants: ected hedge in order to isolate

+  car park: with approximately 8 parki to lay a lawn for picnics

ces *+ 2 places for guests; car park shoulds
located far away from windows, entry from

Naczelnikowska Street should be closed (re-

WOULD YOU LIKE TO PARTICIPATE
IN RENOVATION PROCESS? HOW?

ason: too many cars passing through);

- to arrange the place properly in order to

introduce the rules which would solve the by ohysi
problem with dogs; Y Physieq

< b deni
+ the entrance from Birzanhska Street should 6y gard s
be closed in order to ensure the safety in (6 persons);
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by cleaning and organizing ( 3 persons);
by painting (2 persons);
+ by “artistic work” (1 person);

by catering: sandwiches, teq, cake (4 persons).

DO YOU HAVE ANY FEARS OR
ANXIETIES ABOUT COURTYARD'S

RENOVATION? WHAT KIND?

Anxieties and fears: There is a general and
common concern over residents of social houses
on the Ziemowita Street.Local inhabitants don't
want any people from outside, they don’t want
fights, quarrels, drinkers etc. There's a need to
create a meeting place for local residents, young
and old ones. Almost everyone mentioned the
necessity of closing the backyard in order to
prevent its destruction. The residents don't feel
strong enough to manage the place on their
own. Hence the restraint and even resistance to
the revitalization: the dwellers don’t want to open
their backyard for the residents of neighboring
buildings, they need small playground and don't

want foo many benches there.
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MAGDA WRZESIEN

WARSZTATY ARCHITEK-
TONICZNE odNOWA.
MALY POWROT DO LU-
DZi 1 MIEJSC.

Intensywna praca, zywe, btyskotliwe dyskusje, mato snu i wiele entu-
zjazmu - tak w skrécie moge scharakteryzowadé ten wyjgtkowy dla nas
drugi tydzien maja 2011 roku. Goscilismy wéwczas szeécioro mtodych
architektéw, ktérzy po pokonaniu w sumie ponad 14 000 km stawili sie
w Warszawie, by wspélnie w 11-osobowym zespole opracowaé projekty
rewitalizacji trzech podwérzy.

Dla niektérych z nich Warszawa miata ponownie staé sie tematem
projektowym. Zwtaszcza dla Patricii, Luciano i Michaela, ktérzy w 2009
roku wygrali warszawskq edycje konkursu Europan 10, obejmujgcego
kwartat zabudowy w rejonie ul. Wilehskiej, a wigc potozony niemal po
sqsiedzku z podwdérzami przy Stalowej i Srodkowej. Michaela Cooke,
brytyjskiego architekta pracujgcego na co dzieri w Londynie, mozna na-
zwaé prawdziwym varsavianistg: ponad rok swojej edukaciji na Uniwer-
sytecie Edynburskim poswiecit Warszawie w ramach programu studialno
- projektowego ,Projects for the Post - socialist City”. Z kolei Ross Lan-
don, zwyciezca norweskiej edyciji Europan 10, Australijczyk realizujgey
w Ugandzie swoje szczegdlne, nierozerwalnie zwigzane z krajobrazem
projekty, jest wspétautorem konkursowego projektu na Muzeum Historii
Polski. Han Dijk i Emile Revier, holenderski urbanistyczno - architekto-
niczny tandem, uhonorowani pierwszq nagrodg w haskim konkursie Eu-
ropan 10, zaskoczyli nas przenikliwosciq i trafnoécig swoich spostrzezen

odnosnie przestrzeni Warszawy mimo, ze byli tu po raz pierwszy.

Po wspélnym spotkaniu otwierajgcym warsztaty, wyposazeni w kom-
plet materiatéw historycznych, urbanistycznych oraz o najwazniejszych
wydarzeniach kulturalnych, nasi goscie mogli ruszyé na rowerowe zwie-
dzanie miasta, a nastepnie na wizje lokalng podwérzy oraz spotkania

z mieszkaricami, ktére poprzedzity etap wytezonej pracy.

Duzym wyzwaniem, ale przynoszqcym wartosciowe, twércze dysku-
sie, stato sig stworzenie mozliwie wielonarodowosciowych zespotéw pro-
jektowych. Decyzja ta wniosta sporo dynamiki w cate przedsiewzigcie
i pozwolita na unikniecie niebezpieczenstwa rutyny czy pozostawania
przy mys$lowych schematach. Réwniez blisko$é¢ warsztatowych lokaliza-
cji, w zasigegu pieszego dystansu oraz bezposredni kontakt z mieszkah-
cami znaczgco wzbogacity sam proces, a naszym dziataniom nadato
charakter otwartego, prawdziwie wielokulturowego dialogu.

Po kilku dniach ,totalnego zanurzenia” w projektach, efekty naszej
pracy zaprezentowali$émy podczas konferencji zamykajgcej warsztaty.
Jej miejsce - siedziba ogniska wychowawczego im. Kazimierza Lisiec-
kiego ,Dziadka” - nie byto przypadkowe, ognisko bowiem mieéci sie
w zabytkowym drewnianym budynku przy Srodkowej, na terenie przyle-

gajgcym bezposrednio do przeksztalcanego podwérza przy Stalowe;.
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Byt to moment nie tylko przedstawienia rezultatéw, ale przede wszystkim
wystuchania wielogtosu opinii wszystkich zainteresowanych, a zwtasz-
cza mieszkancdw z blizszej i dalszej okolicy, jak réwniez przedstawicieli
wtadz Dzielnicy.

Warsztaty staty sie dla nas niezwykle istotnym doswiadczeniem.
Jego wartoéé opiera sie w duzej mierze na fakcie, jak bardzo rézno-
rodni ludzie pod wzgledem temperamentu, pochodzenia, czy spojrze-
nia na $wiat, potrafili wspélnie cigezko pracowaé nad poprawq jakosci
przestrzeni.

A przy tym wszystkim... chwilami tatwo byto sie zagubi¢ w tej
wzglednej geografii nazw: czy to Warszawa, czy Praga, a moze raczej
Paryz, a wiaiciwie ukryty w jednym z podwérzy przy Inzynierskiej ,Pa-

ryz Pétnocy”, gdzie toczyty sie wieczorne dyskusje.
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RENEWAL WORKSHOPS. A LITTLE COMEBACK TO PE-
OPLE AND PLACES.

Intensive work, lively, intelligent debates, little sleep and a lot of en-

thusiasm - in this manner in a nutshell | can describe this very special,
second week of May 2011. We hosted six young architects, who showed
up in Warsaw after a long travel to jointly develop three courtyards re-
vitalization projects.

For some of them Warsaw became again the subject of designproject.
Especially for Patricia, Luciano and Michael, who in 2009 won the War-
saw edition of the Europan 10, covering the quarter built in the vicinity
of Wilenska Street, situated almost in neighbourhood of the courtyards
at the Stalowa and Srodkowa Street. Michael, a British architect who
usually works in London, can be called a true varsavianist because he
dedicated over a year of his education at Edinburgh University to Warsa-
w's project called ,Projects for the Post - The Socialist City.” Ross, winner
of the Norwegian edition of the Europan 10, Australian architect, who is

realising his special, inseparable fromthe landscape projects in Uganda,

is co-author of the Museum of Polish History’ competition project. Hon6o

and Emile, the Dutch urban-architectural tandem awarded first prize in
The Hague Europan 10 competition , surprised us with their insights and
accuracy of their observations on the city space of Warsaw - even though
they were here for the first time.

After the workshops opening meeting, equipped with a set of mate-
rials - historical, urban, and about the most important cultural events, our
guests could set off on a bicycle tour of the city involvingon-site visits of
our yards and meetings with local residents, in a phase which preceded
the hard work.

Creating a multinational project teams was a big challenge, but it
brought with it valuable and creative discussions. This decision brought
also a lot of dynamic into the whole project and helped us to avoid the
danger of routine or being stuck in thought patterns. Also, the proximity
of the workshop locationwithin walking distance and direct contact with
residents significantly enriched the process and gave our actions a cha-
racter of open and truly multicultural dialogue.

After several days of ,total immersion” in the projects we presented
effects of our work during the closing workshops conference. It took place

4

in children-centre “Kazimierz Lisiecki ,Grandfather’”, and it wasn't an ac-

cident, because it is located in a historic, wooden building at Srodkowa
Street. This area is directly adjacent to the transforming courtyard at the
Stalowa Street. It was an occasion not only for presenting results of our
project, but first of all for listening to opinions of all people concerned,
especially the local inhabitants (from the near and far area), as well as
representatives of the district.

Workshops have become a very important experience for all of us.
It's value is based largely on the fact that many different people in terms
of temperament, origin and attitude to the world were able to work hard
together to improve the quality of city space.

At the same timeit was all too easy to get lost amidst this geographic
chaos: is it Warsaw or Prague, or maybe Paris, and in fact a hidden in
one of the courtyards at Inzynierska Street city - ,Paris of the North” -

where we were meeting and chatting every evening.
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62Dosfepne jest réwniez poprzez przeéwit bramny od ulicy Srodkowej

ROSS LANDON

KONCEPCIA PRZE-
KSZTALCEN PODWOR-
KA PRZY STALOWEJ 27

Podwérko przy Stalowej to przyktad miejskiej tkanki, w obrebie
ktérej zacierajq sie granice migdzy przestrzeniq prywatng i publiczng.
Obecnie teren ten funkcjonuje przede wszystkim jako parking samo-
chodowy, stanowiqc zarazem przestrzen, w ktérej mieszkahcy mijajq
sie i spotykajg w nieformalnym i niezorganizowanym trybie. Miejsce to
nie posiada zadnego uroku i jest bardzo zaniedbane pod kgtem utrzy-
mania i czystosci. Natrafia sie tam na mroczne zakamarki, w ktére nikt
nie chciatby sie zapuscié i gdzie nie da sie cieszy¢ otaczajqcq prze-

strzeniq. Podwérko jest catkowicie otwarte w kierunku ulicy Stalowe;.

Teren ten mozna opisac jako potqgczenie przestrzeni prywatnej otac

jacej budynki oraz publicznej towarzyszqcej ulicy Stalowe;.
Po uwaznych analizach urbanistycznych i spotkaniach z |

spotecznosciq wyréznilismy trzy dziatania, ktére uznalismy z

la procesu tworzenia funkcjonalnej przestrzeni:

ie matego budynku, ktéry lezy na granic

eniq terenu. Obecnie b

czynic sig do

Przeniesienie niskich, be ostaty umieszczo-
ne na podwérku w czasach PRL-u. Obecnieffinie murkéw tworzg grani-
ce i w nieracjonalny sposéb dzielg podwérkowq przestrzen. Mieszkan-
cy odczuwaijq w stosunku do nich niecheé. Akcja przesuwania murkéw
powinna zostaé przeprowadzona przez cztonkédw spotecznosci z ulicy
Stalowej, co moze przyczynic sig do zaciesnienia wigzi migdzy miesz-

kancami. Sciany mogq by¢ pézniej twérczo wykorzystane przez dzieci

i mieszkahncéw do zabawy.

ia. Po pierwsze, nalezy popra-
¢ Srodkowq. Po drugie, nalezy
zapewnic¢ o§ renu. Po frzecie, nalezy stworzy¢
sufit ze $wi parkujg samochody, co wyznaczy

whni bezpieczenstwo i vatrakcyijni wy-

nia tworzq réznorodngq funkcjonalnie prze-
znych grup wiekowych - ludzi w przedziale
7,18-30, 30+ lat. Poprzez uzycie rozmaitych
6w terenu tj. linii, znakéw, murkéw, ktére dzielg
ref, jestedmy w stanie stworzyé miejsca do aktyw-
nie. Wazne, by umiejetnie rozlokowaé poszczegdl-

iejsce do odpoczynku i siedzenia dla oséb dorostych
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i starszych powinno znajdowaé sie obok miejsca, gdzie bawiq sie dzieci
w wieku od 2 do 5 lat. Teren bedzie zawierat miejsca stuzqce réznym ak-
tywnosciom - dzieciecq piaskownice, rampe dla roweréw i deskorolek,
tor do biegania, boisko do koszykéwki, miejsce do siedzenia i odpoczyn-
ku, boisko do grania w bule, miejsce do sktadowania $mieci, ogrédek
warzywny itp.

Réznorodnosé i integracja to gtéwne cele naszych dziatan. Wierzy-
my, ze poprzez wprowadzenie kilku matych zmian, zycie mieszkancéw
podwérka przy ulicy Stalowej znacznie sie polepszy. Chcieliby$smy prze-
ksztatcié ten teren w nowe serce dzielnicy, w miejsce, gdzie wszystkie
generacje bedq mogty sie wspdlnie spotykaé, pracowaé, odpoczywag,
bawié. Bezpieczne miejsce, ktére da mieszkarcom przylegtych budyn-
kéw poczucie bezpieczehstwa i zaangazuije ich w zycie ulicy i szersze-

go otoczenia dzielnicy.
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STALOWA CONCEPT

Stalowa is an urban site which blurs the di

The proposed design solution creates a variety of spaces for multiple
s. Ranging from 2-5yo, 6-12yo, 13-17yo, 18-30yo, and 30+yo.
isting lines, marks, walls and elements of the existing site

and private space. Currently the site is used for car

) : : : series of zones we are able to create places for
place for residents to mingle and meet in an informal and u P

. . . . ortance is placed on locating complimen-
way. The site suffers from lack of amenity and is neglected in ter P P ° P

. ) . L r example; an area for adults and the
maintenance and cleanliness.There are dark areas which do not invite pie:

. . . -Syo to play. Different uses on
anyone to enter and enjoy the space. The main area of the site faces onto Yo o play.

. L . leddi , i
Stalowa Street. There is also access to the site via a hallway leading to s ©CCINg ramp, running

. . ) track, b b t , ve-
Srodkowa Street. The site can be described as two main connected are- rack, ba oge storage, ve

as: a ‘private’ area at the base of the buildings and ‘public’ area facing getable garden,

Variety and a sense o he interven-

onto Stalowa.

tions. We believe that by ma e site could

After careful urban analysis and community consultation three key

be dramatically improved. We aim heart for the

moves were identified as essential to creating a new functional and lively

space. district. A place where all ages ¢ play. A safe

Utilising the small building that lies on the boundary between the place that gives both the re amenity and

public and private areas of the site. Currently this small building is not security whilst engagi
used and in poor condition. We propo-
se to renovate this building and create a
workshop space or commercial premises 6
along with toilets, which may be for pu-
blic use. By activating this building the
site will have a focus and also benefit
from people using the site in a more ac-
tive way, in turn creating passive surveil-
lance and security.

Moving the existing low concr
tyard during socialism. Thes
divide the space awk

against these w undertaken

se of achievement

0 a more practical arran-

~ Firstly, to improve the lights in the hal-
ly, to provide lighting to the rear wall of the
a ceiling of light over the former car parking areq,
e area a sense of scale and enclosure, whilst providing
nd amenity.

Komentarz Michaela Cooke

ALL | WOULD LIKE TO ADD IS THAT FOR ME THE KEY TO THE PRO-
JECT WAS THE POSSIBILITY TO DO SOMETHING VERY SIMPLE AND
PERHAPS ACHIEVE SOMETHING QUITE COMPLEX AS A RESULT. THE
MAIN TOOLS FOR OUR ACTIONS, THE WALLS, WERE ALREADY THERE
ON THE SITE. AS DESIGNERS ALL WE NEEDED TO DO WAS TO PROPO-
SE A FEW SIMPLE MOVEMENTS AND RECONFIGURATIONS OF THEM
IN ORDER TO CREATE A STRUCTURE IN WHICH ACTIVITY AND ULTI-
MATELY COMPLEXITY COULD GROW. BY FORMING A MOSAIC OR
PATCHWORK OF SPACES THAT ARE SUPPORTIVE OF SPECIFIC ACTIVI-
TIES AND ATTRACTIVE TO DIFFERENT GROUPS THERE WAS CREATED
A REAL POSSIBILITY FOR A SET OF UNEXPECTED SOCIAL INTERAC-
TIONS AND RELATIONSHIPS TO GROW.

WHENEVER | VISIT PRAGA AS A ,FOREIGNER’ | CAN’T HELP BUT GET
EXCITED ABOUT THE POSSIBILITIES THAT YOU CAN IMAGINE THERE.
I THINK THE BEST THING THAT THESE SERIES OF PROJECTS COULD DO
WOULD BE TO TRY TO VISUALISE AND SHARE THIS FEELING A LITTLE
AND HELP THE LOCAL PEOPLE DO THE REST.” 6 5

*Chciatbym jeszcze dodaé, ze kluczem do naszego projektu byta moz-
liwos¢ dokonania czegos bardzo prostego, co pozoli jednak uzyskaé
kompleksowe rezultaty. Podstawowym elementem naszego projektu sq
murki, te same, ktére zastalismy na podwérku. Jako projektanci zapro-
ponowali$my drobng zmiane ich ustawienia, ktéra umozliwi powstanie
miejsca réznorodnych aktywnosci. Poprzez stworzenie zréznicowanej
funkcjonalnie przestrzeni, atrakcyjnej dla réznych grup wiekowych,
dajemy mieszkaricom szanse budowy nowych wiezéw i relacji, ktére z
czasem moggq sie umacniad.

Odwiedzajqc Prage jako “obcy”, czuje niezwykty potencjat tego
miejsca i wyobrazam jego przyszto$¢, choé sam nie potrafie poméc.
Uczestnictwo w projekcie byto dla mnie szansq na podzielenie si¢ mo-
imi wizjami i odczuciami. Mam nadzieje, ze w ten sposéb pomogtem

ludziom stqd - reszta nalezy do nich.
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EMILE REVIER

KONCEPCIJA PRZE-
KSZTALCEN PODWOR-
KA PRZY SRODKOWEJ
12

Kiedy odwiedzilismy podwérko na ulicy $rodkowej, zobaczylismy
szare, nieprzyjazne miejsce, ktére nie sprzyjato twérczym zabawom
podopiecznym $wietlicy “Serduszko”, ktérzysq gtéwnymi uzytkownika-
mi tego podwérka. Zauwazylismy tez, ze podwérko dostepne jest tylko
poprzez prze$wit bramny i jako zamknieta przestrzern wywotuje poczu-
cie wyizolowania.

W czasie pracy nad projektem wyréznili§my cztery podstawowe

problemy:
+  Brama jest zepsuta i przez to otwarta przez caty czas.
+ Przejécie bramne to niezbyt zachecajqce, szare i anonimowe miejsce.

+  Przestrzef podwérka - nieliczne elementy wyposazenia - kontenery
na $mieci i trzepak - uzywane sq przez dzieci do zabawy. Trzepak

stat gtéwnq inspiracjq dla projektu przeksztatcenia podwérka.

« Swietlica $rodowiskowa - petne koloréw pomieszczenia dostosowa-

ne do potrzeb dzieci.

Prace na podwérku proponujemy rozpoczqé od naprawy bramy i po-
malowania jej na zywy kolor, dzigki temu prze$wit bedzie sig w nocy
wydawat jasniejszy. Niezbedne jest umozliwienie zamykania bramy na
noc i zamontowanie w niej domofonu z kodem. Drzwi mogq pozostawaé
otwarte w czasie dziatania $wietlicy - wtedy podwérko jest nadzorowa-
ne. W nocy dostep do podwérka powinni mieé tylko mieszkancy.

Wewngtrz przeéwitu proponujemy namalowanie linii w jasnym kolo-
rze, ktéra zaznaczy wejécie i poprowadzi goécia do serca podwérka.
Ztozona z napiséw linia opowiedzie¢ ma historie podwérka - przypo-

mnie¢ o ukrywanych tutaj Zydach, o mezczyznie, ktéry poznat na tym

podwérku swojq zong oraz o dzieciach, wychowankach podwérkowej
$wietlicy.

Swietlica tqczy sie z podwérkiem poprzez korytarz i petne drzwi.
Swietlicowa kuchnia posiada okno na podwérze, ale jest ono bardzo
mate, zastonigte folig i usytuowane zbyt wysoko, by dzieci mogty przez
nie wygladaé. W kuchni $wietlicy jest za mato $wiatta, a opiekunowie
nie mogq nadzorowaé przez okno bawigcych sie na podwérku dzieci.

Powiekszenie okna i przeksztatcenie go w pare podwdjnych, prze-

szklonych drzwi sprawi, ze podwérko stanie sig integralng czesciq
$wietlicy, petnigc odtqd funkcje dodatkowego pokoju. Pozwoli to takze
opiekunom $wietlicy na kontrolowanie, kto znajduje sie na podwérku
w ciqgu dnia.
Gtéwnq zmiang, jakg chcemy wprowadzié, jest stworzenie na podwérku
stalowej ramy, mogqcej petnié réznorodne funkeje i przydatnej zaréwno
dla dzieci, jak i dorostych mieszkancéw. Konstrukcja zostata zaprojek-
towana w taki sposéb, by zajqé jok najmniejszq przestrzeh podwérka.
Poprzez zbudowanie jej wzdtuz istniejgcych budynkéw, podwérko zy-
skuje dodatkowq przestrzen w postaci wysokiego balkonu. Konstrukcja
poprawi tez ogdlny wyglad podwérka, widziany przez mieszkarncéw
z gérnych okien.

Mamy nadziejg, ze nowe podwérko przyniesie korzy$é wszystkim
jego uzytkownikom. Wierzymy, ze prace realizacyjne mozna potrakto-
waé jako program edukacyiny, dzieki ktéremu starsze dzieci bedq sie
uczyd, jok pracowaé ze stalq. Razem z calq spotecznoéciq zamieszkujg-
cq podwérko przy ul. Srodkowej mozemy stworzyé konstrukeie, ktéra da
mniejszym dzieciom nowq przestrzer do zabawy i przyczyni sie do nasi-

lenia kontaktéw sgsiedzkich miedzy réznymi generacjami mieszkancéw.

PROCES



PROCES

SRODKOWA CONCEPT

When we visited the Srodkowa courtyard several times during the

week, we found a place that was grey, uninviting and not very inspira-
tional to the creativity of the children of the centre, mainly using it. At the
same time we realised that this courtyard has the special quality of having
just one entrance fo the street and has a special feeling of seclusion.
We discovered that the courtyard is made up out of 5 elements that

we identified being:
+ The gate; it is now broken and therefor open at all times,
+  The corridor: a grey and anonymous space; not very inviting,

+ The central space of the courtyard; children use the few elements that
are there to play; they climb on the rubbish-bins and use the carpet-

-cleaning structure for gymnastics; our main inspiration,

+  The last element is the children-centre; a colourful place made up out
of several spaces to cater the children’s needs,

We suggest to fix the gate and paint is a bright colour on the inside,6

so that is gives colour to the corridor at night. Most important is the possi-
bility of closing it at night with a code-lock. When the children-centre is
open, the gate is open and the courtyard is supervised; at night it is only
accessible for the inhabitants.

We suggest to paint a line in a bright colour that marks the entrance
and leads the visitor to the heart of the courtyard. The line is made up of

words that tell the stories of the courtyard; the history of the Jewish people

here in hiding, the love-story of the man that met his wife here and the
names of the children of the centre using it today.

The current connection between the children centre and the courtyard
is through a passage and a door with no glass. From the kitchen of the
centre there is a window on the yard, but it is very small, closed off by foil
and it is too high for the children to look outside. This does not only make
the kitchen quite dark, but makes it impossible to have surveillance on the
yard from the centre.

Opening up the window and enlarging it to a pair of double, glazed
doors makes the courtyard more of a part of the centre; like an extra out-
door room. Also the people of the centre can keep an eye on who stays
in the courtyard during the day.

The main change we would like to create is a steel structure that can
be used for different functions, by the children as well as the inhabitants.
It is designed to give the space a scale. By building it over the existing
buildings, the courtyard gets an extra space in the shape of a high balco-
ny. The structure also improves the way the courtyard looks, when seen
from the houses above.

The following slides show different possibilities for use of the structure.
We hope the new courtyard can make a change for all those using it.
We believe that the realisation could be combined with an education
programme where older children learn how to work with steel. Together
with the whole community they can build the structure that will give the
smaller children a new place to play and make the courtyard a place for

interaction of the generations in the neighbourhood.
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HAN DIJK

KONCEPCIA PRZE-
KSZTALCEN PODWOR-
KA PRZY NACZELNI-
KOWSKIE) 50

Obijety projektem teren przy ulicy Naczelnikowskiej lezy na pétnoc-
no-wschodnich peryferiach Warszawy. Otoczony jest obszarami przemy-
stowymi. W bezposrednim sgsiedztwie przebiega linia kolejowa i arterie
komunikacyjne, planowane jest tutaj takze poprowadzenie obwodnicy
Warszawy, co sprawia, ze podwérko pozostaje wyizolowang enklawq.
Potudniowo-wschodniq cze$¢ kwartatu stanowi teren zielony, wizualnie
tqczqcy sie z sqsiednimi dziatkami. Z dwéch stron otaczajq go ulice
dosé duzym natezeniu ruchu. Z tego powodu mieszkaricy nie uzywaijq
podwérka jako rekreacyjnego ogrodu. Jego przestrzen zajmujq zaparko-
wane samochody. Brakuje tu czegokolwiek, co chronitoby mieszkancéw
przed hatasem dochodzqcym z ulicy, teren za$ jest wizualnie otwarty
i nie daje zadnego poczucia prywatnosci.

Teren oraz dziatki po przeciwnej stronie ulicy Ksigcia Ziemowita to
jedyne zamieszkane parcele w tej czgsci dzielnicy. Sqdzimy, ze warto
daqzyé do ich powigzania. Trzeba réwniez doprowadzi¢ do $ciélejszego
potgczenia samego budynku z otoczeniem. Mieszkarcy powinni mieé
mozliwo$é korzystania z zewnetrznej przestrzeni jako ogrodu. Proble-
mem pozostaje tez sgsiedztwo podwérka - opuszczone przestrzenie,
ktére nalezatoby oczyscié. Dziatania te nalezy potqczyé z poprawg
relacji kwartatéw po obu stronach ulicy. W tej okolicy mieszka niewielu
ludzi, wigc nalezy tak zagospodarowaé przestrzen, aby mieszkaricy mo-
gli spotykad sie i wspdtpracowad, budujge stopniowo silng spotecznosé.
Najwazniejszym elementem projektu jest ogréd, ktéry stanowi¢ ma serce
sqsiedzkich relacji mieszkancow.

Gtéwnym celem naszej propozycii jest stworzenie bezpiecznej przy-
stani dla mieszkancéw bloku przy Naczelnikowskiej. Budujgc maty par-

king ze $mietnikiem, przy pétnocnej stronie budynku, uzyskamy wolng
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od samochodéw przestrzen, na ktérej moze powstaé wymarzony ogréd.
Uzyskane z rozbiérki obecnego wyposazenia materiaty wraz z gruzem
pochodzgcym z sgsiednich dziatek chcemy wykorzysta¢ do budowy
ogrodzenia wokét nowego ogrodu. Ochroni to mieszkaricéw przed hata-
sem i zanieczyszczeniami docierajgeymi z ulicy. Sciany muru bedq zbu-
dowane z drucianych klatek w ksztatcie blokéw wypetnionych gruzem
(gabionéw), ktére z czasem obrosng zasadzone pnqcza. Do realizacji
tych zadan, a szczegélnie do napetniania gruzem klatek, chcielibysmy
zaangazowaé samych mieszkancéw i wolontariuszy.

Po wybudowaniu ogrodzenia i uprzgtnigciu otoczenia zaczniemy
sadzi¢ roéliny. Mieszkafcy sami zadecydujq, z czego ich ogréd bedzie
sie sktadaé: czy bedzie to pewnego rodzaju taras do rozméw i grillo-

wania, cudowny ogréd peten kwiatéw, roélin i warzyw, czy tez park
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ze $ciezkami i drzewami. Za strefq przeznaczongq dla dzieci, niemal na
skrzyzowaniu ulic Ksigcia Ziemowita i Naczelnikowskiej znajdzie sig
przestrzen o najbardziej publicznym charakterze. Dzigki temu ogréd za-
chowa prywatny charakter (bedzie przynalezat tylko do mieszkarncéw
bloku przy Naczelnikowskiej). Publiczny skwerek za$ stanie sie centrum

spotkan dla matej, ale silnej lokalnej spotecznosci.
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NACZELNIKOWSKA CONCEPT Now that the new facade protects the area behind it, and the neigh- linked to the empty green plots that are neighboring the Naczelnikowska
The site on Naczelnikowska, lies in the northeast periphery of War- boring plots are cleaned up, the garden can be planted. The inhabitants yard. In this way the building will have a more private garden and the
saw. IFyou look at it on the map it is surrounded by the purple/pink color can decide what they want most: a terrace to talk and BBQ, a luscious neighborhood a heart for a small but strong community.
of industrial areas. Next to that it is also cut off by infrastructural lines like
the train tracks and a possible extension of the highway. It is an isolated
enclave within the city of Warsaw.

On the south-east side of a residential block, lies a green yard, that
opens up to its surroundings. On two sides, roads with quite some ongo-
ing traffic, bounder the yard. It is no wonder that people hardly use it as
a garden and more as a parking for their cars. There is no shelter from the
noise from the cars and all these cars passing by overlook the garden, so
it offers the inhabitants no privacy at all.

In this area the two sites on both sides of Ksiecia Ziemowita form more
or less the only inhabited elements in this part of town. We believe that
these ‘islands’ should be more united. Firstly, the building and the yard
should have a better relation; people should be able to use the outside
space as their garden. Secondly, the blocks as a whole should be enhan-
ced: there are some abandoned plots that should be cleaned. In a third
step the two building blocks should be united as a small neighborhood.72 73
There are not a lot of people living in this neighborhood so the space
must ensure that people can meet and interact to form a strong commu-
nity. We want to give the inhabitants of the housing block a garden and
the neighborhood a heart.

We propose to create a safe haven for the inhabitants of the Na-
czelnikowska block. By making a small parking on the north side of the
building, combined with a garbage disposal we free the green yard from
objects and cars. As a second step we use the stones and the rubble from
the ruins on the other plots to build a living facade around the yard. It
shouldn't be like a blind wall, but rather like a new facade. It protects the
garden inside from noise and pollution of the traffic around it. There can
be openings and places of interaction with the street, as well as plants
living in and on the wall. The walls consist of steel cages, which will be
filled with the rubble and then used as big stones to build the wall. The
cages can be put together by inhabitants and volunteers from odBlokuj.

Together people from the neighborhood can clean the abandoned plots garden with flowers, plants and vegetables or a park with paths and

from rubble and build the wall. On the outside of the facade a busstop frees.

and a bench could be integrated. At the corner of the two streets (Ksiecia Ziemowita and Naczelnikow-

ska) we propose a more public place. A playground for children that is
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PAWEt KLUDKIEWICZ

IDENTYFIKACJA WIZVU-
ALNA PROJEKTU

Czy kolor zé6tty pojawit sie w projektach podwérek z rozmystem,
czy spontanicznie?2 Hmmm..., trudno teraz odpowiedzieé na to pytanie.
Oczywiscie kolor zétty to kolor Stowarzyszenia Odblokuj, wigc jego
pojawienie sig z pewnoéciq nie byto dzietem przypadku. Szczerze po-
wiedziawszy nie pamigtam jednak, czy w trakcie naszych wiosennych
warsztatéw kolor zétty wnikngt w nasze projekty zywiotowo, czy tez
jego uzycie byt efektem podijetej przez nas decyzji2 W ostatecznym
rozrachunku to wtasnie linia zéttego koloru jest jednym z najmocniej-
szych akcentéw ustalajgeych kierunki oraz hierarchie przestrzeni w na-

szych projektach. Po paru dniach warsztatowej pracy,

dla nas i dla naszych zagranicznych gosci stato sig

oczywiste, ze z6tty bedzie wspdlnym mianownikiem,

74 vjednoliconym sposobem przestrzenno - graficzne-

go akcentowania wszystkich trzech projektéw. Jako

osoba zajmujgca sig w Stowarzyszeniu graficzng

identyfikacjq, bardzo chciatbym wierzyé w wersje

o spontanicznym przeptywie koloru zéttego z brando-

wych oznaczen Odblokuj w rzeczywistq przestrzen.

Potwierdzatoby to tym samym stuszno$¢ decyzji o tym, by to wiasnie z6t-

ty stat sie kolorem budujgcym najmocniejsze skojarzenia z architekturg,
procesem, przemiang jak réwniez optymizmem i jasnosciq.

Wydaije sig, ze powodzenie kazdego projektu, w tym tworzenie iden-
tyfikacji wizualnej, zalezy od klarownych, ale nie nadmiernie skompliko-
wanych warunkéw brzegowych i obrania czytelnego kierunku. Zadanie
identyfikacji Stowarzyszenia od poczgtku byto trudne ze wzgledu na
wciqz rozwijajqcy sie sposéb dziatania Odblokuj. Nasze projekty i akcje
wymagaijq kolejnych form identyfikacji, a co za tym idzie tworzenia kolej-
nych podprojektéw, ktére powin-
ny byé jednoczesénie wizerunko-
wo spdjne. Za calq ksiege znaku
przyjgtem wigc tylko dwa punkty:
po pierwsze, uzywamy koloréw
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zéttego, czarnego i biatego; po drugie, postugujemy sie bezszeryfowymi VISUAL IDENTIF

krojami pisma. Takiej lakonicznoéci wymagata szczeroé projektowa, nikt
przeciez nie wiedziat jakiego rodzaju dokumentéw i znakéw bedziemy It seems that the su including the visual identity
potrzebowaé. Ta dwupunktowa zasada sprawdzita sie juz w dwéch pro- creation, depends on c licaicallborndanjeaudijions

and the clear direction

jektach graficznych: w ogélnej indentyfikacji graficznej Stowarzyszenia
The task of identifyin

oraz w przypadku projektéw graficznych w ramach akcji M3. difficult from the beginning,
. . - .. - because of the constant eration. Our activities and
Refleksja zwigzana z obecnoiciqg koloru zéttego w przestrzeni miasta

. . . o . actions require forms of i st have consistent image.
wskazuje na to, ze zadna inna barwa nie kojarzy sie tak mocno z abs-
trakcyjnie wyrazong informacjq. Kolor zétty, jak réwniez komunikaty Finally, we chose yellow ngest accents positioning
. s sttei linii - . directions and establishin in our projects on North
wyrazone za pomocq zéttej linii sq w przestrzeni ulic wszechobecne:

- . - L . Prague and Targéwek.
to linie w pasie drogowym, linie ogranicznikéw i réznego rodzaju za-

Reflection associated llow color in the urban

akcentowan w infrastrukturze technicznej, czy w kolorze samochodéw

space indicates that no oth o strong with abstractly

i urzqdzen budowlanych. Specyfika koloru zéttego tkwi w tym, ze wraz

expressed information. Yell s expressed by the yel-

z kolorem czarnym tworzy on najsilniejszy z mozliwych kontrastéw, z bie-

low line are ubiquitous in ur lines, lines to accentu-

lg natomiast kontrast najstabszy. Tak wiec triada tych koloréw i ich rela-

ate technical infrastructure a r along with the black

cji to najbardziej specyficzny sposréd wszystkich mozliwych uktadéw.

creates the strongest possibl ite the wieakest one.

Obecnos¢ zéttego np. w przestrzeni parkingdw podziemnych wynika

For this reason the triad of th pecific system of all.

z mrocznej, ostrzegawczej roli tego koloru w naszej percepcji. Uktad

Yellow color has also many po the color of the sun,

czarno zéttych paséw to barwa osy, ostrzezenia przed niebezpieczen- 7 5

stwem, jednoczesny sygnat ,trzymaj sie z daleka”, ale zarazem sygnat grain, honey and old paper.

Strongly accentuate prope r and its reception

1”

siestem tutajl” o mocnej temperaturze emocjonalnej. Zadziwiajqgce, ze

as a sunny and optimistic color esigning decisions

jednoczesnie tak tatwo kolor zétty przechodzi w rejestr skojarzen po-

easier, and we think that using al identification is

zytywnych i szlachetnych: to przeciez kolor stofica, zboza, miodu czy
starego papieru. Dodatkowo, w przypadku projektu ,Odnowa” dziata- obviously good decision.
my w $rodowisku pod kazdym wzgledem spauperyzowanym, réwniez
w aspekcie kolorystycznym. Wiekszo$éé barw pejzazu kulturowego war-
szawskiej Pragi to rozmaite odcienie brudnobure, kolory zniszczonych
tynkéw, zwietrzatej cegty i zadeptanych klepisk w miejscu frawnikéw.
Silnie akcentujgce wiasciwosci koloru zéttego i jego podskérny odbiér
jako barwy stonecznej i optymistycznej, utatwity wiele decyzji projekto-
wych, czynigc jego uzycie sprawq oczywistq. Zétty jest projekt obiektu
na podwérku przy ulicy Srodkowe, ale zétta jest tez prowadzqea do
niego $ciezka - drogowskaz, od ulicy w gtgb podwérza.
Jesli jako projektantom uda sig nam osiqggngé¢ w wyniku naszych dzia-
tan spéjnosé i komunikatywno$é, bedzie to z pewnoséciq jeden z istot-
niejszych miernikéw sukcesu naszego przedsigwzigcia. Prostota doboru
$rodkéw i klarownosé decyzji z pewnosciq uczyni ten sukces bardziej
prawdopodobnym.
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MARLENA HAPPACH

ZOLTA LINIA

Trwajgcy wcigz projekt odNOWA miat na celu opracowanie kon-
cepcji przeksztatcen trzech podwérek, jednak dla nas jako architektéw
projekt wytgcznie na papierze to porazka. Od poczatku dgzylismy wiec
do urzeczywistnienia naszych idei. Rozpoczynajqc prace myslelismy
o dziataniach w bardzo lokalnej skali. Szukalismy rozwigzan, ktére reali-
zowane by¢ mogq przy minimalnym naktadzie srodkéw i maksymalnym
zaangazowaniu mieszkancdw i entuzjastéw.

Realizacja opracowanych w ramach odNOWY projektéw okazuje
sie nader trudna. Zaproponowali$my wiele dziatan, czesto przecenia-
jac nasze mozliwosci. Szukajgc mozliwoéci realizacji stanelismy przed
murem. Zadanie znalezienia §rodkéw i uzyskania wszystkich pozwolen
przerosto nasze sity. Wiedzieliémy, ze odstqpienie od realizacji bedzie
ogromnym rozczarowaniem nie tylko dla nas, ale réwniez dla zaanga-
zowanych do wspétpracy mieszkancéw.

Poszukujgc rozwigzania wrécilismy do naszych doswiadczen z re-
alizacji projektu pilotazowego. Praca nad tym niewielkim podwérkiem
trwata bardzo dtugo i wlasciwie nie ustata. Projekt udato sig zrealizo-
waé matymi krokami, zdobywajqgc $rodki na kolejne etapy. Taki sposéb
dziatania umozliwiata sama koncepcja - juz wprowadzenie podziatu
przestrzeni podwérka zorganizowato przestrzen. Wypetnienie wyzna-
czonych pdl mimo zwtoki nie zepsuto ogélnego wrazenia.

W czasie wspélnej pracy, szczegdlnie podczas warsztatéw z udzia-
tem projektantéw spoza Polski, zrozumieli$my, ze najmocniejszq strong
naszych projektéw jest ich wzajemne powigzania. Drobne dziatania,
ale podejmowane w wielu miejscach réwnoczeénie i przy odnalezieniu
wspélnego mianownika, wpisujg nasz projekt w wigkszq ideg, spopula-
ryzowanq pod hastem akupunktura miasta.

Zmiana myslenia zaowocowata nowymi pomystami. W ten sposéb

powstat projekt “Zéta linia” - cykl interwencji przestrzennych, kiéry jest
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kontynuacjq programu odNOWA, w ramach ktérego powstata cze$é
projektéw realizowanych poprzez “Zéttq linie”, ale uzupetniony o nowe
lokalizacje, ktérych lista stale rosnie. Postanowilismy dziata¢ etapami,
innymi stowy realizowaé to, co na dang chwile jest mozliwe zaczynajqc
od dziatah organizujgeych przestrzen. Kolejne akeje, moze dla postron-
nych obserwatoréw czasem chaotyczne, zmierzajq jednak do wytyczo-
nego w naszych koncepcjach celu, chociaz poszczegélne elementy
mogq wyglgdaé nieco inaczej w zatozeniach. Wykorzystujemy wszyst-
kie uzyskane z najrézniejszych zrédet materiaty i elementy. Znalezlismy
miejsce dla podarowanych tuj, podktadéw kolejowych i stalowych pre-
téw. Poczgtkowo obawialismy sig dysharmonii i zagubienia przyjetych
idei, ale przy konsekwentnym utrzymaniu podstawowej idei nowe ele-
menty wyszty projektom na dobre, wzbogacajqc pierwotne koncepcie.

Poprzez nasze interwencje chcemy pokazaé, ze nasze miasto ciggle
sig rozwija. Zrealizowane dziatania moggq staé sie turystyczng atrakejq,
a ,ZéMa linia” szlakiem zwiedzania. Projekt ma wymiar ogélnomiejski
i lokalny. W wymiarze ogélnowarszawskim “zétta linia” wystepujgea

w réznych dzielnicach Warszawy jako namalowana kreska biegnqgca

po ulicy, chodniku, czy écianie budynku sygnalizuje, ze w danym miei-7

scu mieszkancy wspélnie z architektami i artystami podieli dziatania po-
prawiajgce jako$¢ najblizszego otoczenia. W wymiarze lokalnym zétta
linia jest dla sgsiadéw znakiem wspélnego wysitku na rzecz polepszenia
stanu wiasnej okolicy.

Elementem projektu jest wystawa, na ktérej chcemy zaprezentowaé
efekty projektu “Zétta linia” oraz pokazaé przyktady prac realizowanych
w Polsce i poza jej granicami, pokazujgcych odmienne podejécia do
architektury. Wystawa ta ma za zadanie podsuwaé pomysty na to, w
jaki sposéb, poprzez wspélne dziatania wtadz dzielnicy, administracii,
lokalnych dziataczy, samych mieszkarficéw oraz projektantéw z Polski
i $wiata budowaé mozna poczucie odpowiedzialnosci za jakosé ota-

czajgcej nas przestrzeni.

YELLOW LINE

The ongoing project called RENEWAL was aimed at developing the
concept of three yards’ transformation, but for us as architects design on
paper only is a sign of failure. From the beginning we have been striving
to materialize our ideas. When we started our work on the project we
were thinking about interventions on a very local scale. We were looking
for solutions to be implemented with minimal resources and maximal invo-
Ivement of residents and enthusiasts.

The realization of the RENEWAL projects is very difficult. We propo-
sed a lot of interventions, but we overestimated our capabilities. Finding
resources and obtaining all permits proved to be impossible. We knew
that resignation will be a huge disappointment not only for us, but also, if
not especially, for the inhabitants involved in cooperation.

During our common work and especially during the workshops with
the participation of foreign designers, we understood that the strongest
point of our projects is their connection. Small actions with common deno-
minator realized at many places at once inscribe our project into a larger
idea called ‘the city acupuncture’.

We've followed this way of thinking and that's how ,Yellow Line”
project emerged. Yellow Line is a cycle of spatial interventions, a continu-
ation of the ReNewal program in the framework of which some projects
were implemented, but supplemented with new locations, the list of which
will be unceasingly expanding.

Through the interventions we want to show that our city is developing.
We want our actions to become a tourist attraction, and the ,Yellow Line”
a turist’s trail. The project has both a city-wide and local dimensions.

One of the most important elemente of our project is an exhibition,
at which we want to present effects of “Yellow line” and also show the
examples of polish and foreign projects showing alternative approaches

to architecture.
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TOMEK.SZCZEPANSKI

REZULTATY WSPOLPRA-
CY Z MIESZKANCAMA

Jednym z podstawowych zadan w niniejszym projekcie byto zaan-
gazowanie mieszkafcédw do realnej zmiany swojego otoczenia - prze-
ksztatcen przestrzeni wtasnych podwérek. Dziatanie to zaplanowane
byto zaréwno w ramach procesu projektowego, jak i decyzyjnego i mia-

to doprowadzi¢ do:

79 uzyskania przyjaznej dla wszystkich uzytkownikéw przestrzeni ze

szczegdlnym uwzglednieniem potrzeb dzieci,

- reintegracji mieszkancédw zagrozonych wykluczeniem spotecznym

ze $rodowiskiem lokalnym,

+  poprawy wizerunku spotecznego mieszkafncédw biorgcych udziat

w projekcie.

Nawiazanie wspétpracy i rekrutacja

Przyjete przez zespét projektowy zatozenie o koniecznosci dociera-
nia do lokalnych spotecznoéci za posérednictwem lokalnych organizacii
pozarzgdowych funkcjonujgcych na terenie podwérek okazato sie jedy-
nym rozwiqzaniem pozwalajgcym na szybkq rekrutacje gtéwnych ad-
resatéw projektu. Cztery organizacie, fj. Serduszko dla dzieci, Ognisko
Wychowawcze im. K. Lisieckiego ,Dziadka”, Grupa Pedagogiki i Ani-
macji Spotecznej Praga Pétnoc oraz Rada Osiedla Targéwek zostaty
wiqgczone do projektu i poprzez swoich pracownikéw utatwity nam do-
step do dzieci, na czym najbardziej nam zalezato, a takze umozliwity

kontakt z dorostymi.
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Zbieranie informacji

Udato sie dotrze¢ do duzej liczby mieszkancéw i przeprowadzié
z nimi fgcznie niemal 70 wywiadéw. Mieszkancy chetnie dzielili sig infor-
macjami, swoimi problemami, narzekali na zaniedbang przestrzer i wa-
runki, w jakich przyszto im mieszka¢. Jednoczesnie otrzymali informacje
o projekcie, a takze mieli mozliwo$¢ zadeklarowania wtasnego udziatu

w fazie wykonawczej projektu.

Wspotpraca

W kazdej z lokalizacji doéé spontanicznie wytonili sig liderzy, ktérzy
wsparli nas w koordynacii i komunikaciji. Osoby te mocno zaangazowaty
sie w umawianie sgsiadéw na spotkania, wprowadzaty animatoréw do
kolejnych mieszkar, na biezqco przekazywaty informacije i ulotki, uczest-
niczyty w warsztatach i prezentacjach wtasna postawa dajqc przyktad
sgsiadom.

Wypowiadajqc sie w wywiadach i w czasie spotkah wiasciwie wszy-
scy mieszkaricy zaakceptowali projekty, wielu wyrazito tez cheé wspét-
pracy i okreslito w jakie prace mogq sie zaangazowaé. Zaangazowani
to nie przetozyto sig na realny udziat dorostych w czeéci warsztatowej

oraz w czasie realizacji projektéw. W kazdej z lokalizacji, w dziataniach

aktywnych uczestniczyto okoto 30% mieszkancow.

Najczesciej podawane powody absencii to:
pracowatem,
nie wiedziatem nic o akcji,
miatem inne wazne sprawy,
podwérko jest dla dzieci, a ja nie mam dzieci,

Czestokroé mieszkancy w trakcie prowa
zostawali we wtasnych mieszkaniach.
spotkaniach i dziataniach w zaden sp
przypatrujqc sie jedynie z okien temu
vjeta jedna z mieszkanek podwérk

nia drzew - ,tylko firanki w oknac

L]
Podsumowanie
Mieszkancy mimo li

05q jeszcze gotowi na

Dziatania te nie wi

zatorami projektu nie
najblizszego otoczenia.
aspokojeniem ich indywi-

dualnych podstaw, . Brak motywaciji do zmiany

otoczenia wynika naszym zdaniem z braku wiary w mozliwo$¢ realnej

zmiany. W zetknigciu z problemami zyciowymi zwigzanymi z ubdstwem,

brakiem pracy i przemocg w rodzinie kwestie estetyki otoczenia sdcho- Our assumption of reaching local communitie

dzq na dalszy plan. Wielu mieszkancéw weiqz wykazuje postawe rosz- operating within the yard made by the design t

czeniowq, od lat a nawet w niektérych przypadkach od pokolen, sq only reasonable solution making possible r

L . jor recipients of the project. The four orga
vzaleznieni od pomocy spotecznej.

. . . s ez . Young People Focus them. K. Lisiecki ,G
Duzo tatwiej wspotpracuie sie z osobami, ktére majq uregulowang

sytuacje zyciowq i zaspokojone podstawowe potrzeby bytowe. Niestety and Social Animation Praga North an nfs Tar-

pomoc w osobistych problemach wymaga czasu i zaangazowania tera- géwek have been incorporated infg

peutéw oraz asystentéw rodzinnych. Dzigki spotkaniom w przestrzeniach facilitated access primarily to child

lokalnej spotecznosci, w tym spotkaniom z udziatem przedstawicieli lo- tact with aduls.
kalnych wtadz, burmistrzéw oraz pracownikéw ZGN-éw i administracii,
projekt ten stworzyt przestrzehd swobodnego wypowiadania sie o wia-

snych problemach. Zaaranzowane przestrzenie muszq teraz staé platfor- ople - nearly 70 infe-

mq do komunikacji miedzy mieszkaricami, a takze lokalnymi instytucjami. gly shared information,

Pomimo niewielkiego jak dotqd zaangazowania dorostych mieszkan- space and the their living

céw proces spofecznej integracji uwazamy za rozpoczety. Proces juz eived information about the
z definicji jest dziataniem ztozonym i trwajgcym w czasie. Mieszkaricy project and also
zauwazali czesto, ze wreszcie pojawit sie ktos, kto chce ich wys’ruchaé,s l )

komu moggq sie pozali¢ na osobiste niepowodzenia, ale réwniez na trud-

e their own share in the phase

ne warunki mieszkaniowe oraz zaniedbane otoczenie. Dos¢ dobitnie
mieszkancy dali temu wyraz podczas prezentacji projektéw z udziatem
wtadz dzielnicy Praga Pétnoc, w trakcie ktérej gtosno sprzeciwili sig In emerged quite spontaneously and they
stygmatyzaciji oraz postrzeganiu ich dzielnicy wylqcznie przez pryzmat on of our actions and communication. The-
patologii spotecznych. holeheartedly in arranging meetings of the
tertainers to apartments, and submitting infor-
rticipated also in workshops and presentations

ng attitude to the neighbors.

THE RESULTS OF COOPERATION WITH THE RESIDENTS

One of the main tasks of the project was to engage residents in ma-

ewed and attending the meeting residents were in

ect, many of them expressed a willingness to cooperate

king real changes in their environment: in the transformation of their ow, ntified with it . Nevertheless this involvementcommitment

backyards. This action was planned at both the design and decision-, ate into real participation in the workshop and project im-

king level and would lead fo: on. In each location the percentage of active was of ca 30%

+  obtaining a friendly space for all users, including children’s

- reintegration of people at risk of social exclusion wi

community,

+ improvement the social image of people involved i knew nothing about the action,
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I had other important matters,
Backyard is planned for children but | have no children.

The local inhabitans stayed oftenat their homes during our actions,
and didn’t get involved, , watching from their windows what was happe-
ning in the backyard. As one of the residents of Targéwek said during

the action of planting trees: “only curtains in the windows are moving”.

Summary

Despite their declarations local residents are not yet ready for chan-
ge nor do not want towork for their environment. These activities are
not directly associated with the satisfaction of their individual and basic
needs and interests.The lack of motivation is due to the lack of faith in the
possibility of real change of the environment. When the most important
problems in life are poverty, lack of work and family violence, the issue
of aesthetics recedes into the background. Many of the residents still take

too much for granted, for years and even in some cases for generations

It's much easier to work with people who have settled way of life and

they were dependent in their life on social assistance. 82

their basic needs provided. Unfortunately helping with personal problems
takes time and requires participation of family therapists and assistants.
Through community meetings also with the representatives of local autho-
rities i.e. mayors and ZGN's staff and administration, the project created
a space of free communication. Arranged spaces have now become
a platform for contacts between residents and local institutions.

In spite of lack of involvement on the part of adult residents we be-
lieve the process of social integration have already started. The process
is by definition a complex and ongoing form of action. Residents often
remarked that finally they have been listened to, have someone willing
to hear about their complaints abouts personal failures but also difficult
living conditions and neglected surroundings. They expressed it quite cle-
arly during final presentation of the project, which was attended also by
decision-makers from the Northern Prague district. They protested openly
against their stigmatisation and the pathologizing stereotypes of their
district.
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REALIZACIA PROJEK-
TOW CZYLITAKTYKA
MALYCH KROKOW

$rodkowa

Zgodnie z zatozeniami naszej koncepciji, dziatania na podwérku

przy Srodkowej roztozylismy na realizowane réwnolegle etapy. Stosun-

8 3kowo najprostszym elementem wydawata sie brama, jednak jej napra-

wa i zamknigcie okazaty sie w rezultacie najtrudniejsze. Mimo zabytko-
wego charakteru nie jest ona oficjalnie objeta opiekg konserwatorska.
Budynek przy ul. Srodkowej znajduje sie na liscie obiekiéw czekajgcych
na wpis do rejestru. W efekcie jej remont powinien wykona¢ certyfikowa-
ny stolarz, co wigze sie z wigkszymi niz zaktadalismy kosztami. Bramy
nie udato nam sie wyremontowaé nawet za cene wszystkich innych dzia-
tan. Zamkniecie bramy wymaga uzgodnienia z ZGN-em. Mimo wymiany
pism i poparcia lokatoréw, sprawa ta pozostata nierozwigzana.

Pomyst powigkszenia okna kuchennego $wietlicy spodobat sie anima-
torom i dzieciom. Nie nastrecza tez wigkszych probleméw technicznych.
Liczymy, ze uda sie zgromadzié $rodki na jego realizacije.

Strategia opracowana w czasie warsztatéw zaktadata udziat dzieci
i mieszkancéw w realizacji stalowej ramy. Jednak jej wykonanie w tere-
nie na przetomie listopada i grudnia okazato sig nierealne. W rezultacie
zostato ono zlecone rzemie$Inikowi. Strukture zespawano w zaktadzie,
ocynkowano i ztozono dopiero na miejscu. Zaprojektowana struktura
jest nieco mniejsza niz zaktadali$my, zaplanowana zostata jednak w taki
sposéb, by mozna ja byto rozbudowaé, jezeli idea sie sprawdzi i rama

znajdzie swoich uzytkownikéw. Z nasadzeniami zieleni (pngcza na mu-
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rze i $cianie $wietlicy) zmuszeni jeste$my poczekaé do wiosny. Na tym
etapie liczymy na zaangazowanie samych mieszkaricéw. W ramach
montazu ramy przygotowane zostaty juz miejsca i urodzajna ziemia do
nasadzen.

Mimo rozciqgniecia w czasie inwestycji projekt zaliczamy do uda-
nych. Stalowa rama nadata podwérku zupetnie nowy charakter. Jest
dominujgcym elementem projektu i stanowi wyrazny znak naszych dzia-

tan. Liczymy, ze stanie sig katalizatorem kolejnych pozytywnych zmian.

Stalowa

Rozpoczynajqc dziatania na podwérkach staramy sie zdoby¢ jak naj-
wigcej informaciji o tym terenie i jego sytuacji prawnej. Niestety w przy-
padku podwérka przy ul. Stalowej plany Dzielnicy ulegty zmianie. Teren
uznany zostat za dziatke inwestycyjng i dlatego nie udato nam sie uzy-
skaé zgody na szerzej zakrojone inwestycje w tym miejscu. Pozwolono
nam jedynie na dziatania tymczasowe.

Na przeszkodzie realizacji naszych zamierzen stanety parkujgce
na tym terenie samochody. Parking jest nielegalny, mimo to nikt nie chce

wzigé na siebie odpowiedzialnoéci za jego usuniecie. Préby zamknigcia

wijazdu, choéby na okres prac, okazaty sie nieskuteczne. Na miejscu
nadal pozostato kilka samochodéw. Sytuacia jest bardzo trudna, nie
mamy bowiem prawnych mozliwosci usuniecia aut, a realizacja progra-
mu sportowego okazuje sig niemozliwa. Bardzo trudno nam sie pogo-
dzi¢ z faktem, ze miejsce od lat wykorzystywane przez dzieci do gry
w pitke zostato zawtaszczone przez kierowcédw. Nie mozemy jednak
dziataé wbrew przepisom i bez wsparcia zarzqdcy terenu nie mozemy
usungé samochodoéw.

W efekcie zdecydowali$my sie¢ na wykonanie jedynie aranzacji
plastycznej - namalowanie linii okreslajgcych nowq dyspozycje prze-
strzeni i stopniowe wypetnianie powstatych pél. Wprowadziliémy na
podwérko takze pierwsze elementy zieleni - animatorzy GPiASu wraz
z wychowankami posadzili w wyznaczonych miejscach duze, odzyskane
z innego ogrodu tuje oraz pierwsze elementy wyposazenia sporfowe-
go (kosz do gry). Planujemy w tymmiejscu kolejne akcje, ktére pokazaé
majq mieszkahcom potencjat tego miejsca i sprzyjaé refleksji nad jego
programem.

Zaktadaliémy poczgtkowo, ze najbardziej publiczny charakter tego
podwérka i brak przynaleznoéci do konkretnej kamienicy jest jego naj-

wiekszq zaletq. W trakcie realizacji zrozumielismy jednak, ze zarazem

najpowazniejszq jego wadq. Nikt za te przestrzen nie czuje sie odpo-
wiedzialny. Mimo ze wiele oséb deklarowato poczgtkowo wsparcie
w dziataniach, w czasie akcji zachecenie do wspélnej pracy okazato sie
bardzo trudne. W realne dziatania zaangazowata sie¢ mtodziez, przede
wszystkim wychowankowie GPiASu i ledwie dwéch mieszkancéw. Bez
poparcia lokalnej spotecznosci nie jesteémy w stanie prowadzié¢ walki
o likwidacje parkingu. Warto przypomnieé, ze w prowadzonych wy-
wiadach powracat postulat usunigcia samochodéw. Zapewniano nas, ze
auta nie nalezg do mieszkancéw, ale do pracownikéw okolicznych firm.
Mimo préb kontaktu z wiascicielami (informacje o akcji roznoszone byty
po wszystkich mieszkaniach i zatykane za wycieraczki, zawieszona byta
tasma z informacjami) nie udato nam sig ich poznaé. Cze$¢ samochodéw
sprawia wrazenie niezdatnych do uzytku. Wyglgdaja jakby staty tam
od miesigcy.

Niestety nie uzyskali$my takze zgody na zaadaptowanie opuszczo-
nego budynku pralni na sgsiedniej dziatce. Kamienica przy Stalowej 29

wraz z oficynami przeznaczona zostata do rozbiérki.

Naczelnikowska

Juz w trakcie pracy nad koncepcjq przeksztatcen najwiekszego
z podwdrek w projekcie zaktadalismy etapowanie inwestycji. Wywia-
dy i spotkania z mieszkaricami pokazaty, ze najbardziej konfliktowym
elementem projektu jest parking, ktéry zamierzalismy przenie$é. Spraw-
dzilismy prawne mozliwosci wykorzystania w tym celu sgsiedniej dziat-

ki, w rezultacie czego okazato sig, ze realizacja parkingu spotecznego
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na tym terenie jest mozliwa, ale uzalezniona bedzie od decyzji samych
lokatoréw. To oni muszq wydzierzawié ten teren od dzielnicy i ponosié
zwiqzane z tym koszty (ok. 80 zt miesigcznie za caty teren).

Dyskusja na temat organizacii parkingu przedtuzata sig, a mieszkan-
cy bardzo nieufnie podchodzili do przedsiewzigcia, jezeli wigzad sig
miato z ponoszeniem przez nich symbolicznych nawet kosztéw. Z tych
powodéw zdecydowali$my sie na rozpoczecie dziatah od strony ul. Ks.
Ziemowita. Liczymy, ze widok postepujgcych zmian wzbudzi zaufanie
i zacheci mieszkancéw do zmiany sposobu myslenia.

Na tym podwérku udato sie zrealizowaé najwigksze inwestycje. Efekt
nie jest jeszcze ostateczny, wykonane zostaty jednak wszystkie najcigz-
sze prace. Wymieniliémy nawierzchnie oraz ogrodzenie (w nowym
przebiegu, zgodnie z granica wiasnoici i obowigzujgcym Miejscowym
Planem Zagospodarowania Przestrzennego). Udato sie zrealizowa¢
projektowane gabiony, wypetnione gruzem uzyskanym z demontazu
istniejgcego zagospodarowania.

Mieszkancy bardzo przyjaznie odnosili sie do naszych dziatan.
Mimo kilku kwestii spornych (przede wszystkim dotyczgcych nowej lo-
kalizacji $mietnika) udato sie doj$é do porozumienia. Wspélnie zasadzi-
lismy 15 brzéz. Mieszkancy wykazywali tez zainteresowanie postepem
prac, dopytywali o przebieg i harmonogram inwestycji. Wspierali czton-
kéw profesjonalnej ekipy wykonujqcej roboty terenowe, ktéra zawsze
mogta liczy¢ na wsparcie w przechowywaniu materiatéw i narzedzi, czy
poczestowanie cieptymi napojami. Praca w gruncie okazata sig bardzo
trudna ze wzgledu na duzq ilo$é gruzu ukrytego pod cienkq powierzch-
nig ziemi. Kopanie dotéw pod nasadzenia drzew nie udatoby sie bez
vzycia kiloféw i wielu godzin mozolnej pracy.

W czeéci rekreacyijnej, nie zaplanowanej szczegétowo w ramach
warsztatéw, dzieki wsparciu architektki krajobrazu udato sie wypraco-
waé bardzo malownicze rozwigzanie z piaskowym jeziorem otoczonym
wyzszq szuwarowq roélinnoéciq, drewnianym poktadem oraz siedziska-
mi na gabionach.

Realizacja projektu nie ustaje. Wiele udato nam sie do tej pory
dokonaé, ale masa wyzwah jeszcze przed nami. Nie poddajemy sie
i pracujemy nad poszukiwaniem rozwiqzan. Wiosng wracamy wiosng
na podwdrka. Liczymy, ze opisane do$wiadczenia zachecq Paristwa do
wsparcia naszych dziatan, jak réwniez do realizacji podobnych akeji

w Waszej okolicy.
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$rodkowa
Qura

steps our courtyard conception. The

as carried out in parallel

g iest part of the job, but the repair
d'to be the most difficult task. It turned
ve performed by a certified carpenter, whose
pensive than we expected. We were unable to
en at the expense of all other activities. Closing
. Despite the exchange of letters

al tenants it remained

H
both childre
hope we'll be able to'ta

The strategy developed during the
of children and residents in the installation of a
in late November and December it proved to be unrealistic. A
the installation of the frame was commissioned from the craftsman. The
structure was welded in the factory, galvanized, and assembled only on
the spot. The frame turned out to be slightly smaller than we expected.
However, it has been designed in such a way that it could expand if
needed. We are forced to wait until spring to plant the greenery (vines
on the wall and the wall of the common room). At this stage, we are
counting on the involvement of local residents. Planting fields and fertile
ground has already been prepared.

Despite delay of the investment we believe that the project would
prove to be a success. The steel frame gave the yard a whole new cha-
racter. It is the dominant element of the project and a clear sign of our

actions. We hope it will be a catalyst for further positive changes.

Stalowa

When we were starting our operations in the courtyards, we tried
to get as much information as possible about the area and its legal
situation. Unfortunately in this example the plans for courtyard changed
during the process. The area was considered an investment land, therefo-
re we did not get permission for more actions on site. We were allowed

only to carry out temporary interventions.

The cars parking turned out to be great obstacle in the implemen-
tation of the project. The car park is illegal, yet no one wants to take
responsibility for its removal. Any attempts to close the entry, at least for
the duration of our works, have proven to be ineffective. A few cars still
remain on the spot. The situation is very difficult as we do not have any
legal capacity to remove the cars and to implement the sports program.
It's very difficult for us to come to terms with the fact that the place used
for years by children as a pitch was appropriated by the drivers. But we
cannot act against the law and without the support of land managers we
cannot change the situation.

As a result we decided to implement artistic part of the project only: to
paint the lines to define a new arrangement and gradual filling of space
srated fields. We introduced the first green elements of the courtyard.

RiAS pupils we have planted large thujas, recovered from
ocused on the accessible part of the co-
elements of the surface.
| ard along
tage:
drawback also. N©
people declared their supporf dd
to encourage them to work together. The rea
young people, especially by GPiAS alumni and just two of'fé
without the support of local communities we will not able to struggle o
the liquidation of the car park. It is worth recalling that in the interviews
with the residents demands to remove the cars returned frequently. We
were assured that the cars do not belong to the inhabitants, but to the
surrounding businesses staff . Despite our attempts to contact their owners
(informations about the action were widely distributed), we didn't succed.
Unfortunately, we also did not get permission to adapt the abandoned
laundry building on the neighboring plot for a bike-repair workshop. The
house at 29 Stalowa str. has been earmarked for demolition along with

the outbuildings.

Naczelnikowska

Already in the concept phase of transformation project of the largest

backyards in the project we assumed proceeding with the investment
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in stages. Interviews and meetings with residents showed that the most
contentious issue in the entire project is car park, which we intended to
move somewhere else. We checked the legal possibilities of using the
neighboring parcel, it turned out that the construction of public parking
in this area is possible but depends on the decision of the tenants. They
would have to lease the land from the district and incur the ensuing costs
(about 20 E per month for the whole areal).

Discussions on the parking issue protracted and didn’t provide us with
a viable solution. For these reasons we decided to start our operations
from the opposite side of the courtyard. We hope that the ongoing chan-
ges will raise their confidence in us and will encourage them to change
their way of thinking.

With this courtyard we were able to achieve the greatest investment
success. The effect is not yet final, but all the heaviest works are done.
Surfaces and fencing (along the new line and the property boundary and
in accordance with the applicable local zoning plan) were replaced. We
have managed to install planned gabions filled with rubble obtained from
dismantling of the existing structures\.

The local r received our action with kindness. Despite some conten-87
es (concerning mainly the new location of the garbage bin) we

gieement. Together they planted 15 birches. They

arogress, curious to find out details of

have also supported the

ation work

a thin'st

without the use of p

A picturesque sand-lake surroune
created on the public part of the courtyard, alo
and seatings on the gabions installed.

The project is still in the fase of implementation. We achieved a lot,
but many challenges are still ahead of us. Nevertheless we do not give
up: we are working on finding new ideas and with spring coming we will
return to our courtyards. We hope that the experiences described by us
will encourage you to support our operations and to carry out similar
actions in your own neighborhood.
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Uczestniczka warsztatéw architektonicznych odNOWA. Wspétautorka
koncepcii i scenariuszy dziatan spotecznych w ramach projektu.

MAGDALENA KORZEC Studentka Architektury Wnetrz na Akade-
mii Sztuk Pieknych w Warszawie. Wiceprezeska kota fotograficznego
przy wydziale Architektury Wnetrz w Warszawie. Uczestniczyta w kilku

wystawach zbiorowych - malarskich i fotograficznych, m.in. w wystawie
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w domu kultury MDK tazienkowska pt. ,Miasto Masa Maszyna” (foto-
grafie), wystawie w Instytucie Wtoskim (fotografie), w konkursie i wy-
stawie pokonkursowej w Parku Mtociny w czerwcu 2008 roku (konkurs
+ZTM w obiektywie studentéw”) oraz w wystawie pokonkursowej War-
szawskiego Festiwalu Fotografii Artystycznej. Uczestniczka warsztatéw
architektonicznych odNOWA, stuzqc takze wsparciem w organizacji
projektu.

DOROTA KUDEA-KUBRAKIEWICZ Architekta wnetrz. Autorka wielu
projektéw wnetrz prywatnych i uzytecznoéci publicznej, a takze sceno-
grafii do imprez masowych oraz teledyskéw (nominowana w kategorii
plastyczna aranzacja przestrzeni na Yach Film Festiwal 2007). Czton-
kini Stowarzyszenia Odblokuj. Konsultantka w programie ,Pogotowie
architektoniczne” dla bibliotek FRSI. Autorka aranzacji wystawienniczej
wystawy Zétta Linia.

MICHAY KUDEA Student IV roku Realizacji Obrazu Filmowego i Te-
lewizyjnego w Wyzszej Szkole Sztuki i Projektowania w todzi. Wspét-
pracuje jako dokumentalista projektéw teatralnych ze Stowarzyszeniem
Teatralnym Chorea oraz Teatrem Pinokio w todzi. Ekscentryk palgcy
fajke, zafascynowany zdobywaniem ukrytych w zakamarkach miasta
form, przetwarza je w kreacje dokumentalne i fabularne. Realizuje do-
kumentacije filmowq projektu odNOWA.

ROSS LANGDON Architekt. Zatozyciel pracowni Regional Associa-
tes specjalizujqcej sie w projektowaniu i doradztwie w zakresie zréw-
nowazonych rozwigzah architektonicznych. Wspétpracowat z wieloma
znanymi architektami: Sam Marshall, Drew Heath, Zaha Hadid, John
McAslan i David Adjaye. Laureat licznych nagréd i stypendiéw. Obecnie
pracuje nad realizacjq projektéw w Londynie, Sydney, Norwegii, Ugan-
dzie i Rwandzie. Wyktada na wydziale Sir John Cass Department of Art,
Media and Design London Metropolitan University. Uczestnik warszta-
téw architektonicznych odNOWA.

MALGOSIA MAJZEL Architekta, malarka. Laureatka nagrody Mar-
szatka Woj. tédzkiego za dyplom 2009 r. Prowadzita warsztaty pla-
styczne dla dzieci w Miejskim Osrodku Profilaktyki i Terapii Uzaleznien
w Pabianicach. Wspéttworzyta scenografie do filméw i animaciji. Obec-
nie pracuje w warszawskiej pracowni architektonicznej, a po godzinach
pracy maluje. Wspierata organizacje akcji sadzenia na Réwnej w ramch
projektu o dNOWA.
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JACEK MAZURKIEWICZ Kontrabasista, kompozytor. Interesuje sie
szeroko pojetq muzykq. Swoje dzwieki sktada w cato$é bazujgc na
wrazeniach emocjonalnych i pulsie. tqczy akustyke z elektronikg, weigz
poszukujgc nowego brzmienia. Wspéttworzy gtéwnie projekty autorskie
(3FoNIA, PuPuPiDu, Gabinet Masazu Ucha Wewnetrznego, Przybielski/
Mazurkiewicz/Osicki). Zajmuje sie udzwigkowieniem filméw, spektakli
oraz prowadzi warsztaty teatralno-muzyczne. W projekcie odNOWA
twérca muzyki do filmu dokumentujgcego dziatania.

PATRICIA MUNIZ Wspétzatozycielka MMASA Studio w A Coruiia,
w Hiszpanii w 2004r. Wyktadowca na Uniwersytecie w A Corufia, na
ktérym prowadzi takze uznane badania naukowe | przygotowuije pra-
ce doktorskq. Dyplom magisterski ,Metropolis Master in Urban Culture”
uzyskata na Universitat Politécnica de Catalunya w Barcelonie. Wspolnie
z Luciano G. Alfaya zdobyta wiele nagréd w miedzynarodowych konkur-
sach architektonicznych m.in. pierwsze miejsce w konkursie Europan 10
w Warszawie (rewitalizacja dzielnicy Praga-Pélnoc). Wspélpracowata
takze przy badaniach: Habitares. The Places of Citizens in the northwest
of Spain and Portugal. Obecnie razem z Luciano pracujq nad projek-
tem A Cidade dos Barrios (The City of Neighbourhoods), ktéry otrzy-
mat nominacje do finatu 11 edycji Hiszpanskiego Biennale Architektury
i Urbanistyki.

EMILE REVIER Architekt. Wspdtpracowat z Jonge Architecten w Rot-
terdamie, nastepnie Olll Architecten i z Sander Architects z Amsterda-
mu. Obecnie prowadzi wtasng pracownie projektowg Revier Architec-
tuur BNA. Zrealizowat liczne obiekty uzytecznosci publicznej, budynki
mieszkalne oraz projekty wnetrz. Emile oprécz architektury jest réwniez
projektantem mebli. Laureat | nagrody w 10 edycji konkursu Europan
Nieuw-Waldeck w Hadze. Uczestnik warsztatéw architektonicznych
odNOWA.

MARTA ROGALA Etnolozka, poczatkujgca latynoamerykanistka.
Absolwentka studiéw w Instytucie Etnologii i Antropologii Kulturowej
Uniwersytetu Warszawskiego, obecnie studentka w Centrum Studiéw
Latynoamerykanskich Uniwersytetu Warszawskiego. Zafascynowana
relacjami spotecznymi wéréd mieszkarncédw terendw wiejskich i miejskich
Polski oraz synkretyzmem kulturowym i religijnym spotecznosci indian-
skich Ameryki tacinskiej. W ramach projektu wspétpracuje przy realiza-

cji podwarek przy Stalowej i Srodkowe;.

NATALIA SZCZEPANSKA Pracowniczka socjalna, wolontariuszka.
Absolwentka Kolegium Pracownikéw Stuzb Spotecznych w Warszawie,
pomystodawczyni projektu podwérka na Réwnej 19 - realizowanego
w ramach projektu socjalnego w Kolegium. W projekcie odNOWA
wspierata wspétprace z mieszkancami podwérka przy ul. Réwne;.

MONIKA SZNEL Studentka Etnologii i Antropologii Kulturowej oraz
Gospodarki Przestrzennej na Uniwersytecie Warszawskim. Jej zainte-
resowania krqzg wokét problematyki partycypacii spotecznej w pla-
nowaniu miejskim, politycznego wymiaru architektury, dyskursywnego
charakteru krajobrazu uksztattowaty sie dzieki uczestnictwu w labora-
torium etnograficznym ‘Przestrzer publiczna Warszawy z perspektywy
antropologicznej’, w ramach ktérego przygotowuje prace licencjackq
poswieconq ksztattowaniu krajobrazu kulturowego na uwielbianym
przez siebie warszawskim Powislu. W ramach odNOW Ywspétpracuje
przy realizacji podwérek przy Stalowej i Srodkowe.

DOMINIKA TOMASZEWSKA Architekta, animatorka, aktorka. Ab-
solwentka studiéw na Wydziale Architektury Politechniki Warszawskie;.
Laureatka konkursu architektonicznego Europan 10. Pracuje w warszaw-
skiej pracowni architektonicznej. Ma duze doswiadczenie w koordyna-
cji projektéw wielobranzowych. Aktywnie dziata w teatrze amatorskim
im. Stefana Jaracza w Otwocku. Wspétorganizatorka akeji i spotkan
w ramach projektu odNOWA - sadzenia zieleni na Réwnej 21 oraz
spotkan z dzieémi i mieszkaricami przy Stalowe;j.

WOJCIECH TYLBOR-KUBRAKIEWICZ Artysta grafik. Asystent na
wydziale Grafiki Akademii Sztuk Pigknych w Warszawie. Specjalizuje sig
w tradycyijnych technikach druku wklestego, wypuktego oraz ptaskiego,
uprawia rysunek, fotografie oraz video. W 2010r. uzyskat tytut doktora
sztuki. Jest autorem wielu wystaw indywidualnych oraz uczestnikiem wy-
staw zbiorowych w kraju i za granicq. Laureat licznych nagréd i stypen-
diéw w dziedzinie sztuki. Jego prace znajdujq sig migdzy innymi w zbio-
rach University of Alberta i National Taiwan Museum of Fine Arts. Autor
muralu na podwérku przy Réwnej 21 i oprawy graficznej publikacii.

ALEKSANDRA WIKTORKO Architektka krajobrazu. Projektantka
terendw zieleni i ogrodéw. Od kilku lat wspétpracuje z pracowniami
architektonicznymi, firmami wykonawczymi oraz specjalistami z dzie-
dziny inzynierii frodowiska. Wspétautorka projektéw zagospodarowa-
nia terenéw zieleni w przestrzeni publicznej, w tym obiektéw objetych

ochrong konserwatorskqg. W projekcie odNOWA opracowata wytyczne

dotyczqgce projektowana zieleni oraz opracowata projekt krajobrazu dla
podwérka przy Naczelnikowskiej.

MAGDALENA WRZESIEN Architekta, urbanistka oraz fotografka.
Absolwentka studiéw na Wydziale Architektury Politechniki Warszaw-
skiej i Ecole de I’Architecture de Paris La Villette. Projektantka w Miejskiej
Pracowni Planowania Przestrzennego i Strategii Rozwoju w Warszawie.
Prowadzi wyktady z podstaw urbanistyki w Wyzszej Szkole Ekologii
i Zarzqdzania w Warszawie. Laureatka prestizowych nagréd architek-
tonicznych ( m. in. Ministra Budownictwa ). Uczestniczka warsztatéw ar-
chitektonicznych odNOWA. Odpowiedzialna za analizy uwarunkowan
planistycznych i prawnych projektéw.

TOMEK ZDROJEWSKI Pedagog uliczny, cztonek GPiAS. Prowa-
dzi grupy chtopcéw na warszawskiej Pradze. W projekcie o dNOWA
przeprowadzit wywiady z mieszkafnicami podwérka przy Srodkowej 12
i Naczelnikowskiej 50.

ALEKSANDRA ZAWALICH Studentka Gospodarki Przestrzennej na
Uniwersytecie Warszawskim, zainteresowana przestrzeniq miejskq i za-

chodzgcymi w niej procesami, lomografiq, turystykq, varsavianistykg.

W ramach projektu wspétpracuije przy realizacji podwérek przy Stalo-

wej i Srodkowej.
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